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RETOURAU SOMMAIRE

INTRODUCTION

ompte tenu non seulement des relations parf

francophones avec | 6Hexagone, mai s aussi d e

francophonie, la Francophonie, les diversités culturelle et linguistiquezdemmodements
raisonnables (Qu®bec), | a r Quéfafure-mandetvairemémella | 6 ®t
nouvelle orthographe,la norme»sen t ant qubéobjet dé®tude ne peut
On sent en effet, pedtre depuisd av nement des i nd®pendances afric
autour de | a |l angue fran-ai se espoutlesdsoussionssut t ur e s
la normeet, sans doute bien davantagarses infractions.

Par mi |l es articles rassembl ®s ici, cbest en ef

écrivains se distingue ainsi par les moyens employés pour faire face a une norme qui apparait souvent

suffocante. Dans Musset, une poétique du déliseAnne-Céline Michelrend compte du parcours

débun po te ° cheval entre une esth®tique <cl ass
| 6i nt ®resse gu r e mi Malx PetreBcaparlleabigsnde san articke rkés r e
déviations des regles du journal intime dRéits de la longue patiende Daniel Timsit>, démontre
comment Timsit transgresse certaines d®Ilimitatic
soi, privilégie de tellegpratiques. Camille Delon pour sa part, montre en qu@ested 6 A fViare

Al onzo met en question | a norme | i ®e auysooorps p
article,«xL 6 ®cr i t ur e nbu me o rjasd Alorea: s d®t ourner | a nor me.
Geste(1979)», rend en effet explicite le lien établi entre la lecture du roman, marquée a la fois par le
manque et | 6exc s, et uneAuddEpBécuencdecor per alilse ol
rock qui propose de dépasser ses propres conventions. Son articlgegne homme trop gros

d6Eug ne :Savirtoanaamy e n mal ¢ ¢ ®d a t»uéalelinbeem qué oraines

marques de la littératarrock (la prolifération des allusions musicales, Je &y »®dtcg pesivent

étre surpassées. Dankes couples dans | 6Tuvre de Chr®tien d
désiramoureux | a nor me dans | aNejim&eaingeex pdoes el 06l ebxicnefprtai cotni o¢

par Chr ®tien face aux ¢ibnote gua la hoovele nodre aihsbfamutéel r ¢ o |

par Chr ®t i en est transgress®e ° son tour par :
Nothomb,Fanny Mahye x ami ne | a cr ®ati on par | 6aut eure de n
réalité. Son article, titré 8pectaculaires normes de la &dlité dansAcide sulfuriqued 6 Am®| i e

Nothomb», examine les répercussions de kgses directrices non seulement pour les participants,
mais aussi pour le public. Déja peurt discerner le dénominateur commun des normes relevées
j us q:uefles sant toutes propres aux productions culturelles. Et si les deux derniers articles

menticnnés releventausdec er t ai nes nor mes soci al es, il s sont
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En effet, les normes sociales constituent une trame commune dans quatre autre$ gieles

soit par le biais de la langue ou celui de la production littéraire. loean® dont il est question dans

| 6 ar tH badjieCandatp « Normes et anticonformisme de | dappropriation |
rénovation générique dans le roman africain francoppone t ® moi gnent de | 6af fr a
planss | i nguistique et esth®tique, de |l a norme prov
auteurs francophones, notamment en Afrique. Rawise Chapyt | 6 enj eu concerne

langue. Son article, « Usage et normi&tude de la variation lexicale et des varialdearriel et

pourriel & , explore donn®es empiriques et faits hist

terminologiques du framgs. Dans une optiqgue similaire]lamila Barge avec «La vision

sociolinguistiquede lafinormeé&dd ans | densei g maémomréeg udu | f readn - ani®Cc e s ¢

nuancer les idées recues sur la norme de la langue francaise, suité allg fait plusieurs

recommandati ons Vvisant une nouvell e maNadaligre doboe

Tanguy dans «a phrase comme norme en francgais paré&alisatiors et écarts>, montre la valeur de

laphrae en tant gue notion cat®gorielle, bien qubd

faire en sorte qubelle soit plus souple et quodel
Le jeu entre normes et variations socialesg@la du versant lingstique, selérouleégalement sur

le terrain de la quéte identitairBarah Jacohadans «On ne nait pas individuon le devient La

naissance de la figure désexualisée dens t 06 a p p e | de €aligtle Beélyaan gffame de

maniére convaincante que la transgression subtile et détournée de la norme dans le roman de Beyala

per met , mal gr ® un r ®gi me et des traditions phall

féminine.Rita Grabarexamne plutdtTerre saléed 6 | r i n Bieukegt héien exde Vintilk Horia.

Elle découvre, en conclusion de son articExr ar e € d:iewanae,uexil eteegeur chez Irina

Egli et Vintilk Horia», guden d®f i ant |l es nor mes social es
protagoni stes montrent | es l i ens ®troits entr e
| 6excentricit®, | 6i nceste et Aexandra Bsedojda noren f i n

touche les guestions identitaires les plus actuelles. DBsla résignation a la révoltda figure de

| 6®t ranger “ travers deux salecira déa Danse@liv@®e lises con't
Tremblay etLe bonheur a la queue glissante6 Abl a Far houd per met de r ®:
| 6®t ranger et dbébexplorer davantage | dinfraction
Deux derniers articles privil ®gi e nelesmfractionst | 6 e f

gui s 6y bgnmpepsemaration et gltérité fraternelle en Ontario francdis Francois Parée

propose une lecture éclairante lde fissure de la fictiorde Patrice Desbiens et leb angldest r os e

RogerLevadd ans | e but del mesu®er of 6 5 mp & o nlingdigique a nor m
sur | 6identit® de lLlbdmageé nmi ner deail cieeR®Bmwslsat ¢ on
comment survivre a la critique littéraise Benoit Trudeltented e mesur er , dans | e ¢

critique réservé & a ci t ® dbMichel Tteddlay ét Aa mort exquisele Claude Mathieu,
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| 6i nfluence r®ciproque entre | 6i maginaiitqee r ®v ol
littéraire québécoise.

La s®lection dbéarticles qui suit est i ssue
international sur la norme et ses infractions®v ® ne ment qui rassembla une
venus du Canada, doEbrudpaeetr edd Witreirgue. dDareg sli &
fran-aises de | 6Universit® We 21 a&eurieu@rcollequei le ( Lon
comit® dbédorganisation accepta des propositions
J6ben profite pour remer cciaetri ocne ncdaanuirta@st qughearss vauu il
nombreux chercheurs qui ont gracieusementpéc® do6 ®val uer | es articles
publication de cet ouvrage est possible gr ©ce

Benoit Trudel

Université de HearsOntario, Canada

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU DE£ B URODODGEIONOS |
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RETOURAU SOMMAIRE

. L6I NFRACTI ON

MUSSET, UNE POETIQUE DU DELIRE

Anne-CélineMICHEL,
Université dePoitiers, France

ansLe Cahier vert SainteBeuve juge séverement la poésie de Musgdamais depuis
gudon fait des vers f r an faadrag remoater aux 6 a au
chroniqueurs en vers du Xdélkiéecle. Il croit servir le sensil se trompe. Le sens Hui

méme souffre decesags®° ne conti nu. Maintes fois chez Musse

mais il ne le dit pas'. Ces remarques soulignent un écart par rapport a la norme en matiére d

prosodie et ddbusage de Il a | angue. Musset se sit
gubdelles ont pu °tre th®oris®es notamment par | e
son épogue Musset est dans une situation inaonft ab | e . En effet, il fait

possible de poursuivre une esthétique classique fondée sur un systeme représentatif, mais il refuse de
faire table rase du passé et de revendiquer une quelconque appartenance au Cénacle romantique. Dés

l or s, il enfreint aussi bien les r gles classig
suscite les critiques de toutes parts. Il semble que la poésie de Musset ne corresponde pas aux attentes
de | 0 tuigrepeche son désordre at désinvolture Hippolyte Fortoul, dans |&evue des

Deux Mondescritique la «lanerie dédaigneuse les «sinuosités égaréeset la «désinvolture
insouciante>® de ses poémes Ses vers sont en effet rel ©c h ®s ,
nveau de | 6un;i tl® dpo ptreo pdocsn n e ‘tes fhisamt preudeals haiidiesger e s f
cr®ant un d®cal age entre | es attentes du | ectora
Musset font de lui un auteur pergu commeshaormed s | or s ( uWivaageneeSuieantt cet t
Massimo Fusillo, 4en] littérature, lenor e spect des nor mes ®tablies na
entre différence et ressemblande  On peut sdinterroger sur ce (gqu

poésie et sur les infractions» commises par le poéte.

! Le Cahier vertp. 136, cité par Raphaél Molho,l«6 a ut 0 mn e e t SaihteBeuperjlige de &uspes
dans «Revue des Sciences humaimesct-déc. 1962, p648.

% Le Traité de versification francaisd e Loui s Qui cherat, Pari s, Hachette,
classiques «J 0 a i voulu me restreindre auCotnellemBsileau,Racimd us br i
[préface, p. IX]etldPr osodi e de Ue6Téning Paes, Didy, d814, nite Musset pour le critiquer,

p.204sq.

® Hippolyte Fortoul, <Jn Spectacle dans un fautesjldans |Revue des Deux Mondest. I1I, 1834, p.606.
4 Massimo FusilloNaissance du romartr. fr. par Marielle Abrioux], Paris, Seuil, coll. Roétique», 1989,
p.99.
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La dialectique ®voqu®e par Massimo Fusillo na’t

>

de codes que conna’t | e r®cepteur, O60@®metteur ri

ladestruction de | a structure attendue par Ioaud ¢
Ai mpossibled du point de vue des r gles du o]
conditionnerait Iéid®wvdc‘euneﬁc‘>mmu§vdinsceorrrm@atleintc@ d

dun sacril ge et doédun® insolence coupable de |

t
e
ol

i
d
a
6au

o

Cboest bel et Dbi en c eBeuweareproshe a Mussetdaumativaisg gualitédde S a i n
ses ri mes. Soi l ar r i wsde syntdMel ausde texiqueece flua souligne lde s e
n®gl i gence de sa po®si e, il est n®cessaire de p
rel ve dbébune d®marche po®tique singuli re qui i n
En auteur capriciey Musset revendique sa propre originalité malgré la tradition et les normes
qudi l conna’t parfait<®lmentverltlke séestfpae guapbac
verre»’, écritil dans la dédicace dea Coupe et les lévresce quiimplicitement lui donne un
argument pl aidant en sa faveur. Puisquéi l a | e

faut lui reconnaitre son audace en dépit de ses erreurs

Vous trouverez, mon cher, mes rimes bien mauvaises

Quant a ces clsesla, je suis un réformé.

Je ndai plus de syst ;me, et jO6aime mieux mes aises
Mais jodai toujours Btrouv® honteux de cheviller

Ces vers ne font qguob a®Beugerdansl|€ahierrlbiimgacement de Sai

Je ferai remar qguer sansliene faodrait pad dire ocnaréformét cardes réfdrmés,
cO®t ai ent pr ®ci s®ment ceux qui pr ®t endent N bien
rel ©c h®, mai s il est fO©cheux au momentdomn plebhasre odéea

dire le contrairé.

Cependant, ces négligences constituent une posture poétique qui ne reléve pas seulement de la
paresse’ mais qui souligne une recherche linguistique, uatennemend expérimental en vue de

créer, de faire du neuf pdga les normes, les codes et les régles établis, recherche qui passe par le

®> Musset se souciait peu de la réception et surtout de celle des critiques dont il se moque Deéutickce a

M. Alfred T*** » delLa Coupe et les LévrescJe ne fais pas grand cas, pour moi, de la critique/Toute mouche
qubelsite cdest r »aAlfred dg Mudsset, HaaBoégies campletegéd. Maurice Allem), Paris,

Gallimard, coll. «Bibliothéque de la Pléiade 1957, vv. 7778, p.155. Dans la revue kantastique XVb (9

ma i 1831), | e xguedistonseaus sbews| ameus, artistes insense@
nous comprend p@& N-&e g nous qui sortons de la rodite E t nous nous ®tonnons qu
point?», Alfred de Musset, uvr es ¢ o mp | (éd MasriceeAllempelPaal€orirant), Paris, Gallimard,

coll. «Bibliothéque de la Pléiade 1960, p808.

® louri Lotman, La Structure du texte artistiquéParis, Gallimard, coll. NRF Bibliothéque des sciences

humaines», 1973, p397.

" Alfred de MussetlLa Coupe et lehres « Dédicace & MAlfred T*** » Poésies complétes. 82, p.155.

® |bid., vwv. 180183, p.157.

® CharlesAugustin de Saint®euve,Le Cahier brun cité par Raphaél Molho,lk6 aut omne et | e pri
SainteBeuve juge de Musset op. cit, p.649.

19 En 1842, dans le poéme intituléSur la paresse, le poéte revendique sa paresse et cite Mathurin Régnier
comme ar g u meRoésiedconspletepo4l10415® ,
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délire comme méthode heuristique. Cette notion de délire, et plus particulieremerdétie «
romantique», a été théorisée par Piekadré Rieben, a qui nous empruntons la réflexLe délire,

percu comme lamar que doéune ruptufeeavemal bdberd®l @babh
considéré commel«di nstrument doéune écrqguii quas seet pdadru nled &cr
« susciter des sens nouveaux et subvessifs

Irrespect des normes, négligence, paresse, manque de maitrise de la langue et du vers

On reproche " Musset ses n®gligences po®tiques
sbagi sse ddéune criti gue appartenasteda vmeodvancec remantique, d e C
sbaccordent © | e marginaliser. Henr i Gui I:1 emi n
« G. Sand a fort bien vu, dans quantité de pieces de Musset, ce désordre. Partout hiatus et zigzags. Un
c6té titubant. Elle le tia Hetzel le 23 mars 1859 fiVous tr ouv2& Agsianpeuta se t
étre surpris par certaines audaces de Musset et les interpréter comme des approximations sans y voir
une tentative de recherche po ®AMagame N. Mériessiert l e ¢

(1831)dont la forme est problématique

A Madame N. Ménessier
Qui avait mis en musique des paroles de | 6auteur

Madame, il est heureux, celui dont la pensée

(Qudell e f3%ut de plaisir, de douleur ou dbéamour)
A pu servi rétreiesed jpw.r © | a v

Son ame dans votre ame un instanpassée

Le r°ve de son ciur un soir sobOest arr°t®,
Ai nsi gudun p lerin, sur | e seuil enchant ®
Du merveilleux palais tout peuplé de féeries

Ou dans leurs voiles blancs dorment vos réveries.

Qu 6 i mpue bientbt, pour un autre oublié,
De vos lévres de pourpre il se soit envolé

Comme | 6oi seau | ®ge&®r sbéenvole apr s | 6orage
Lorsqubil a repass® |l e seuil myst ®r i eux,
Vos | vres | 6ont dor®, dans leur divin |l angage,

1 pierreAndré RiebenDélires romantiques (Musset, Nodier, Gautier, Hyd®aris, Coiit 1989, p.5 . Léauteur
aborde | a questi on Ldranzadc® laiprésence du ldéire étant, selord laliéesa la

personne du héros (p.19). Le délire passe donc par un personnagklirant», qui «vit de facon
particuliéerement prolimatique et aigué son rapport a un univers de la déroute dw ¢prés) . L6Tuvre d
Musset compte effectivement plusieurs figures de délitantsF ant asi o o0 u Lean cCoornef els@G Q@ cotna vle
enfant du siéclesont autant de personnages en dérouteei@gmt, atdela des incarnations individuelles du

d®l ire, cdest b-eémeguirer compte deddéBsionside langage(pe7) 6t @ formes. Par

ailleurs, dans son ouvrage, PieArdré Rieben consacre une partie a Hugo, et pluscphgiiement aux

Travailleursdelamer T uvre dans | aquelle Gilliatt appara’t c¢omn
fait figure de héros solitaire, fou et anormal 1p6). Beaucoup de personnages hugoliens sont en effet délirants,
fousetag i nts par | e r i rriepervgreed iolu i asyforees (eoir Makimen Préyost,

Rictus romantiquespolitiques du rire chez Victor Hugo Mont r ®al , Presses de | 6Uni v

«Socius», 2002). Chez Musset, derrieume légéreté apparente, les personnages rient souvent pour ne pas
sombrer dans le pessimisme.

2bid., loc. cit.

3 Henri Guillemin, «Essai de spéléologie dansPas & pasParis, Gallimard, 1969, note 1,3¥0.
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Doun souri¥e m®lodieux.

La disposition des vers de ce poeamppelleplusieurs remarques. En effet, dans un premier temps,
on observe deux quatrains en alexandrins organisés selon le schéma: saabbarit ccdd puis un
sizain dont les rimes adoptent un schéma qui révele umulstét un quatraineefgfg Ce poeme
pourrait constituer un sonnet irrégulier, le poéte reprenant une tradition oubliée elgiedlé qui est
le regroupement des tercets. Cela pousaihbler étraine atteinte a la composition du sonnet telle
q u 6 o enndit&t lagratique au XB<siéclé®. Il est intéressant de noterdanreprisedes rimes du
premier quatrain &ahs le second.d_phonéme vocalique [e] est présent dans trois rimes différentes
[se]; [te] ; [e] au sein des deux quatrains et du distiduessi obtienton le schéma rimique suivant
abbai ccdd/eefgfgp 2 d 6 un e c eaetepeéuneat étrapargues coemme des déclinaisons de
a On peut alors h®siter entre une approximati on

L 6 ®t uld rausichité des vers révele un travail soigné des sonorités. En effet, ce poeme dédié,
c o mmmdiquedtle titre et le sousitre, a Madame N. Ménessier, qui avait mis en musique des
paroles de | 6auteur, est t rQGnvemargu®demanbreud échos &is e a u
sein déun m°me vers ou bien entre plusieurs ve
chiasme sonore entre les deux hémistiches[ a ] [ [i] [a].[Lés]deukié®ng ét froisiéme vers se
font écha «pu» rappelle «&0t»; «servir», «plaisir», et «d e s»] «de douleur. Ces
homéotéleutes créent une unité sonorglaul © de | dunit® s®mantique. Mu
tout au long du poémedans le quatriéeme vers, les [a] alternent avec dgslg cinquiéme et le
septiéme vers déclinent les timbres vocaliques proches dyfe]t ] [€] [A, le neuviéme et le
di xi me vers sbattardent[ Jsgdfu]l,eg esndmaorian®s | prumd
vers. Par ailleurs, des asonances sont nombreuses, les allitérations sont également trés présentes
auxvers3, 5 et 6, on reléve une allitération en [s], une allitération en [pyers?, 9 et 10, une autre
en [v] auxvers3, 10 et 13, et enfin, une allitération en [d] awers2, 8 et 13. Musset joue sur la
proximité phonétique de consonnes sourdes et sonores appartenanhea méme catégorie
consonantique ainsi peuton repérer, auwers7 et 8, une allit®ration doc
sont des consonnes sourdes,satpre [d] et [b] sont des consonnes sonores), ou bigaraliO et 11

une allitération de constrictives fricatives ([s] est une consonne sourde, alor$ [@le{y ] sont des
consonnes sonores). Les sonorités deslevres> ([vold]) peuvent égalenma étre rapprochées de

celles de «nvolé» ([vole]), auversl O . Les rimes du po me soO6organi
comme un chiasme sonore, le centre de la symétrie se situant ernesiest 8, qui sont les seuls a

présenter une rime en [i], rimeaigué», qui contraste avec les rimes précédentes et suivantes, plus

14 Alfred de MussetPoésies compléteg. 130.
“Les rimes doébun sonnet re®gul i er, au XI| Xe s:iabbal e, sdo0
abbaccdede Par mi | es sonnets de MussetAMVW.H. »1848). est r ®g u
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graves. Ces deux vers constit ubasculef 6ddm@@nehu po r
vers fait ®cho, en raison des sonf@id[t Psevo¢alliqgl
dernier vers est alors semblable, musicalepndzenhecodadans la mesure ou il représente lgueue»
du morceau, tres bréve dans ce cas précis. Ce réseau sonore permet de faire résonner le texte, de le
rendre expressif et de créme harmonie au sein du poéfne

Ce qui est |l e plus ®tonnant, cbest | 6h®t ®r o m®t 1
(ou doéun heptasyllabe) pour cl*turer | 6Tuvre. Ce

ri en n dnarquerilagdegéresé dansnélodieux», méme si on le fait pourmystérieux») apres

une s®rie doalexandrins | aisse une i mpression d
attentes sont d®) ou®es par |edersipmi gueri edideu eMuc
«mélodieux» fait écho a anystérieuxé , mai s cette rime fermante noe

par leurnonprésenceles syllabes manquantes font résonner fl@énce dans tout le poemedssi

qudon | e rapetrocRear dai lsloeur s, l a c®sure de ce
octosyllabe, se situe aprésdenuet de «wourire», ce qui en fait un verswvicieux», selon le traité de

Quicherat®. On peut sb6binterroger sug tlautnat ufrai tdel GGaep
sonnet, priv® dbéune pointe digne de ce nom ou d
de quatre (ou <cingqg) syl |l abes. Ni sard, en 1830,
Musset «Des hardiesses seent malheureuses, un vers sadutillant et fat, un abus puéril de

| 6enj amb e'Meritit! [ égans percevoir | a d®marche po®t i

Léaffirmation doéune singularit® po®tique
Cette originalit® provient déun d®sir de r ®ap|

mar quer doéune individualit®. Ce processus de cr ¢
®Ce terme est utilis® par An&P@r pa&lemdbs ehangements qul 6 ®t ud
interviennent a la coupure principale du sonnet (¥9. 8, j 6empl oi er ai » Ewlutionedu me de

sonnet frangaisParis, PUF, coll. #erspective littéraires», 1996, p18.

7 Cette étude de la musicalité du poéme est incompléte, mais elle permet de mettre en évidence le goQt de
Musset pour | a musique. Ses Tuvres en prose sont déa
puisé dandes formes poétiques médiévales liées a la musique pour composer ses poemes. |l a en effet écrit
plusieurs rondeaux, commeA«Madame G» ou «A Madame C° T.», une dizaine de chansons, dont la

fameuse «€hanson de Fortunis, Mimi Pinson», ou encore |zélébre Ballade a la lune , qgui néa pas
forme correspondant aux ballades m®di ®vales, mais pl |
une pi ce populaire au th me | ®gendaire. attRchapasai | | eur
des formes | i®es “ |l a musique, contNugdenécenbreduedes r ef r ai
«Stance® d ointipitest@Que j dai me ©  woCes récdreemces séngalons a Inter@réter en

fonction du cotexte, les répétitions localisées dans laluik de décembre sont plutét mimétiques des

cauchemars obsessionnels du personnage que de | a gai e

sur la chanson dBrigitte BuffardMoret, La chansorpoétique du XIXe siécle. Origine, statut et forpdemns

« Interférences, Rennes, PUR, 2006, en particulier le chapitre sur la chanson chez Mut664180).

'8 ouis QuicheratTraité de versification francaisep. cit, p.13.

19 Désiré Nisard, «k Bmmor t al i,td®Nodies, et l6§€omet es d 6 Es p,algMussebe1830d 6 1 t al i
(Compte rendudé 61 mmortalit® de | 6 ©me, poéame enl qaatre cQanta, tpar . ddges r
Norvins,etde€ont es d o Es p,pay M.Alfred tle Mdsset, daaslddbumal des débats 8 avril 1830,

dans la rubrique ¥ariétés».), cité dandMusset dans «Mémoire de la critique, (éd. Loic Chotard, André
Guyauxetcoll) , Pari s, Pr ess e-Sabennd, nd8ver si t® de Pari s
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®t ait jusqud”™ pr ®s ent oraéxdu Kjactivisme.sAGec des tegles imposégst i d e

de | 6ext ®ri eur , des f or mes fixes i n®br anl abl es
convenances, aux nor mes, pour ne pas se |livrer

lesances et | a tradition. Cievergensd proptenanietedl son propeet e r o n
| angage afin déexpri mer :ilved donnkerainedorme significgtivecauls on O

objet déja maintes fois reproduf. Le poéte crée sonqpre monde, il se fait batisseur de sa propre
cit® artistiqgue. sohnewr, dMusked Ealise nepproeessdk ecréatiom décrit par

Goethe il reproduit une nouvelle fois la fornrdusonnetma i s en en f extraprdimite une 1
qui & démarque des autres sonnéissquelsrespectent scrupuleusement les regles. Le sonnet se

référe a une régle explicite et a une classe historique. Il se référe ddacfeis a des conventions
régulatrices et des conventions traditionnelfésA traves ce poéme, Musset applique et viole des

r gles explicites, i mte et sb6®carte ddluawt rpeag tit,

®cart par rapport © | 6i d®al f or mel et , ddéautre

catégoie. Musset ne procéde pas a ueeroduction,mais a une recréation, une renaissance qui

provient dodébun cr ®ateur i mmanent

D s | ors, la cr®ation personnell e, i ndi vi duel |

remet en question les criténegmesd 6 ®v al uati on de | dTuvre. Dans | e

|l i bre et d®compl ex® que nous avons affaire. Sans

En 1839, | dauteur revient sur sedoeexddi@iri ment ati o
Tel gue | e vous -reufand,indg compaissantjrigh®ed¢ ca mande, ni lesahoses, ni les
°tres, ni |l es passions, je mdédavi sai de jouer avec

représentent tout, les pawss, les étres et les choses. Je les retournais au hasard comme un étudiant
d®sTuvr® remue des dom;jalessjetas @rcroiX au pile pdud les erdefdien ¢ a f
résonner, le plus sonore et le plus bizarre, le plus nouveau surtout, étagilieur; peu méi mport ali

reste, et quand |l a pens®e arrivait, ®t onn®e de se
m®t i er modégrmwysanotnt rais de | daudace
Quand il écrit le poéme A Madame N. Ménessigr , Mu s s e t -nauféaas, rpas vingtd i X
trois, il ndoest donc plus novice en po®sie. Cepe
qud®mergent de ses Tuvres des sonorit®s original
qui sont au centre des préopations de Musset poéte cdest pour quoi l es exp®
dans ses vers sont S i nombreuses. Cette diversi

ruines poétiques devant lesquelles il se trouve. Aussi Mussetttiegke remotive la langue par de
nouvelles explorations. (! |l ve |l es censures ra

convenientiasi caractéristique des X\dlet XVlllesi c | e s. Léoabolition de ce

2 Johann Wolfgag von GoetheSimple imitation de la nature, maniére, stylg89),dansGoethe,Ecrits sur

| 6 atr. tearMarie Schaeffer], [préface de Tzvetan Todorov], Paris, Klinckiedk,6<e s p r i t o,t |l es f
1983, p84.

1 JeanMarie SchaefferQ u 6-e 8 tuq gedre littéraire?, Paris, Seuil, coll. Roétique», 1989, p171.

22 Alfred de Mussetle Poéte déchudanss uvr es compl,p.302s en Prose
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déviation, le délire, mot ealqué sur le latidelirium, [qui] garde quelque chose de son sens
étymologique.

Delirare, en latin, owde liraire, co6est fAssrtir du sillonod.

Le d®l ire romantique comme voie ddédacc s 7~ la cr @
Musset est un écrivain enarge et marginalisé. Il conserve dans son écriture poétique une grande

di versit® tant dans ses recueil s guBeuvadraproshe une 1

déaill eurs ~° Mus s «lta plaparndesicanmpgsitians ol enéne geseside vers

de Musset n o onentrenle congmemcenent et ia firt des ckoses méme les plus courtes

quodi l ait faites, scaouleses?le temna deishoulgries atilisé pauJaiote r s u n e

Beuve évoque une personne titutgame suivant pas un chemin droit et métaphoriquement le droit

chemin, ° 1 6image de |l a po®tique mussetienne.
Cependant , Musset ne semble pas | e percevoir d
avant | dheur e,roimManste gluiev.r eCeau ed &loitrieon qui touch

que leur appréhension générale, remettant en cause les formes littéraires dominantes, se veut une

expl orati on deexpérience spécifiiquai ceet|l luen ed 6cu n eclen®adedeur qui

l 6i rrationnel, gui d®fie |l es Iimp®ratifs du fAnat
que | e discours dominant [é] a »®rLapp@igue durdélirer i t —r
implique un individu et non plusue ®col e | i tt®raire. Cbest une ex|

le sujet comme explorateur. Ce dernier se place non contre les édgiidies, mais réalise une

expérimentation qui va agdela de ladoxaet qui bouscule les idées recues sans pourtautaqg u 6 i | y a
une volont® marqu®e de sO6®riger contre fume qui (
po®ti que, car | es deux notions impliquent | 6enth

et le transport poétiquisLe délire ranantique:

[ éhe renvoie plus aux d®sordres dbéun esprit mal ade
connai ssances insoup-onn®e silouvreaesldimensiondnduvelles a ax p ®r i ¢

% pierre BrunelMythopoétique des genreRaris, PUF, &criture», 2003, p8 9. & | délieen,Le Rabert ¢

précise que le délire est lié a la furewrtPr obabl ement déapr s | a vdglireori sat.
recouvre aussi | 6acception de fr ° wéa RobefieDictiohntir@t i on d
historique de lalanguefrancgg ( sous | a direction do6éAl ain Rey), Pari s

4 SainteBeuve, extrait diCahier vert dansMussetop. cit, p.56.
% pierreAndré RiebenDélires romantiques (Musset, Nodier, Gautier, Hygm). cit, p. 10.
% Dans la revue kantastique XVb, le narrateur décrit ainsi la création artistiqeeCependant un peintre, un

po te, un fou so6®chauffe un beawn ®moir quédi teewekhd, dDIi
lui revient, un songe, unimer, un regard, que sges? Un rien lui fait abandonner tout pour courir a ses

pinceaux. Perdu dans unil pews it chante, il écatv caruit,o uirl dsed yl ue n fsobna
fant!*mes qudil s b6ef f orwvoieetdoet il hehé deifixer la fdromenibcertaihe. D& ut e |
jouissance Il oublie. Il vit un moment horsdelavie ses forrepusééesal tengque | a g
pareille " une douce | ar me, s tbe énfincemmie ane peegendanst de |

di
ifuvres complp8@3. elnl Psd@asgit doOéun moment 0% |l a raison
insondables.
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création, plutdét que de fonctionnemmme une limite cernant un espace dont on se bornerait a reconnaitre
| exi stence ‘terrdimcognitaxfi re doéune

Ce qui pourrai-t °tre per-u comme | e fruit doéun

recherche poétique courageuse,cdre st prendre des risques et fair

de sbébengouffrer dans une zone de Il a | angue i nc
|l angue, |l es i d®es, |l eurs expressions et cr ®e par
Si le délire &it étymologiquement sortir le poéte du sillode (lira ire) , ddo¥% | es ®ca
versification, |l e vers ®tant |l e sillon cul turel
mani re dbé°tre qui s O ®l oi g n e erdrigue esedellii gqus passaipour 0 mmu r
un original, un extravagant, il sO®l oigne du ce

qui vivent et agissent selon des régles identiques et partagent des idées communes. Aussi, plusieurs
Tuvr es p o ®ussegserabterdlldsereleddr de la création délirante et se rattacher a une
production excentrigue non seul eme nmaisauasrparllacur f o
posture poétique empruntée par le Poéte.

Codest ce g Naenoune»ge tohsidérée parc Daniel Sangsue comme umoxument
excentriquex™. En effet, ce long poéme constitue un objet tout & fait étrange et dévoile un Musset prét

a tout pour toucher du doigt une poésie nouvgllleatteint ici un point de nometour poétique.

D 6 leeurs, la place de Mamouna» en cléture du recuedn Spectacle dans un fautetgprésente de

facon paradoxale une ouverture sur une poétique nouvelle, qui laisse présager une poésie des
extrémes. Musset dépasse les territoires connus pour mettreestiogue concept de genre et
®prouver | es |limites de | 6o Ndmwoena @dt solitré «<Conz2 s | 60
oriental», il se divise en chants de longueur décroissante, ce qui annonce un poéme épique, et se
subdi vi se eamétes rmuméotées, rapprbckant le poéme des textes sacrés. Dés lors, le

l ecteur est face 7 une entreprise de d®mol itio
«ddbune fa-on effr ®at®perésenteane véaolukon indviduel gl e ontre | 6

établi, quelquefois contre la natufé. Léauteur a conscience de | 6ex
plusieurs reprises, le termeétranged est empl oy® dans Ibigarrepeo  me .
étrange»®®, expression redondante, montte q u e | point cette Tuvre es
«Namouna& est °~ | 6 i ma gtantedtecontradictoire e , en demi
XVI

Cbest quodon;-plbestegedoni @st i nnocent

Et coupable alafois-c 6est qudon se croit parjure

Lorsquboanambdestesqt qudon verse | e sang

Avec des mains sans tache, et que notre nature

" PierreAndré RiebenDélires romantiques (Musset, Nodier, Gautier, Hygm). cit, p.10-11.

8 Daniel Sangsud,e récit excentrique, Gautiér De Maistrei Nervali Nodier, Paris, José Corti, 1987, note
20, p.30.

®Jul es Bar be pu Dhidysme e dd Gebrge, Brummihris, Balland, 1986, B4, cité par D.
Sangsuepp. cit, p.31.

%0 « Namauna», Chant |, XVIII, Poésie complétep. 243.
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A de mal et de bien pétri sa créature
Tel est le monde, hélat tel était Hassatt

Si, cC omme | 6 ®ppétd, e viaeseuhesr [latoiur ce qadland saredi r
correspondancég | 6excentricit® devient alors un moyen

soi. Les auteurs qui restent dans le sillon déja tracé par les autres poursuivent dans une voie déja

connue qui les éloigne de toute exploration®r ai re et ne | eur donne pas
| angue. Al ors que | 6excentricit® et |l e d®lire sc
de | 6erreur, Musset en fait l es voi eis «lldéait | a | uc
déune g®n®r ation dont | e mot secr et ,poésiccengle e mi er
méme la poésie avanttout [ é] [ L] a -afire fasmati@re yive dedle goési€’ | | sodest
donn® | es moyens doy parvenir en sOinvestissant
Le d®lire et | 6excentricit® mett elatubjdctité po t e
individuelle se substitue aux universaux de la conscienassigue fondée sur la raison et la
Nature»*Musset, en i mpliquant tout son °tre dans sc¢
critique sur son travail, r®alisant un mouvement

incessante de sesmpositions artistiques et de la conception de la poésie qui les accoffipagne

Musset déjoue les attentes de la critique de cette premiére moitié éssXIX c | e . 1 ose |
reconnaitre, et persiste dans cette voie de la nouvedDétadenta v a n t | 6heur e, i a
genr es, grands o Mpssdt irée son prepfe eliscoussretusasi popres régles. Les
seules | ois auxquelles il ob®i t s oifrdagmenttl6del oi s ¢
| Aibheneeum«[ | ] a premi re | oi [de | a po®sie romanti g
aucune loi»®Le d®sordre comme moon dro®srudmeer, lad @ksrii tpua et

traversune po®sie peu orthodoxe, dréchegheuwe lapaioke viledent r
|l i b®r ®e de normes non op®rantes et dbéune po®si e
Lamartine en témoignenk Ses premiers vers publiés datent de 1828, ce sont les fantaisies intitulées

Don PaezMadrid, Portia, Mardoche Les Marrons du feda Ballade a la lunetout un volume enfin

% 1bid., Chant I, XVI,Poésie complétep.242.

2 1bid., Chant I, XXX, Poésie complétep. 245.

% «La tradition classique était une adorable convention, le débordement romantique a été un déluge au milieu
duquel il y avait de bons ct!t ®s. N O u s» «laitie B Madamej our d 6 |
Jaubert, 17 décembre 1838, cité par Jacques Bony, dans Alfred de MBssgsies nouvellegéd. Jacques

Bony), Paris, GF Flammarion, 2008,36.

% sainteBeuve,Causeries du LundiXlll, 372, Moniteur, 11 mai 1857, cité par Raphaél Molhd,® aut o mne et

le printemps SainteBeuve juge de Musset op. cit, p.639.

% pierreAndré RiebenDélires romantiques (Musset, Nodier, Gautier, Hygm). cit, p.11.

% Les digressions discursives sont nombreuses dans la poésie de Musset, notammexadmnma> et dans

«Mardoche». On lit dans la strophe XIX deMardoche»: «J e nod ai dessein, |l ecteur, d
ce qué” Radies uanraman/ Peu sb6en faut qudun auteur qui
son h®ropune/ Ce nbébest pas ma mani re, et, shkhPoésieus pern

complétesp. 93.

3" pierre Reboul, ke Poéte contra poésie», dans €urope», nov-déc. 1977, p158.

3 Athenseumfragmentl 16, cité par Philippe Lacodsabarthe et Jeahuc NancyL 6 Absol u | i tt ®r ai r e
la littérature du romantisme allemanBaris, Seuil, coll. #oétique», 1978, p232.
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dont le plus grand mérite était de ne ressembler a rienlaldasgue francaise®. Co mme déai | | eu
ceux de Laprade, successeur «Sil dgans Naupssge,ecomme dahsd Ac a d G
certains tissus ®cl atants, guel ques fils se dis;
nden est pa¥ moins neuve.

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU DEf BRICLEDE

% Alphonse de Lamartine, Alfred de Musseb, dansCours familier de littérature XVille entretien:
« Littérature Iégére, Alfred de Mussetjuin 1857, cité danslussetop. cit, p.80-81. Plus loin, Lamartine écrit
encore « On ne pourrait pas vous algser ici le poéme deolla; il est plein de pages souillées de lie, de vin, de

sang, de tout ce qui tache. Cdbest une nuit de | 6Ar ®t i
qui m®r i tent do°tre conseelan@e §y aspus, ellesnsonmnieuvesudans sotrea U s S i
l angue. Jamai s, avant ce jeune homme, |l a po®sie nbdav

égouts au fond des cieux. Musset, dRod#la, donne véritablement a la chawseuris les aileslu cygne ou de

| 6 a » gdmartine, Alfred de Musseb, dansCours familier de littérature XVllle entretien: « Littérature

Iégére, Alfred de Musset (suite) juillet 1857, cité danslussetop. cit, p.121.

% Victor de Laprade, ®iscours de récepton  ~ I 6 Ac a dEIBSI d«Dideruis nle M. ides leaprade,

prononcé dans la séance du 17 mars 1859, en venant prendre séance a la plateetbdd.Musseb, Recuell

des discours, rapports et pieces diversess ldans les séances publiques ettparcul i " res de | 6A
Francaise Paris, Firmin Didot, 1860), cité dahissetop. cit, p.138.
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RETOURAU SOMMAIRE

LES DEVIATIONS DES REGLES DU JOURNAL INTIME
DANS RECITS DE LA LONGUE PATIENCEDE DANIEL TIMSIT

Maria PETRESCU
Université de Waterloo, Ontario, Canada

ani el Ti msit est un jui f doéo Al ger . M®deci n
Nationale pendant | a guerre €dlB6& EngA®érie e , i a
et en France pour avoir fabriqué des explosifs. Le caractére particulier de son livre
réside dans satructure inédite, qui le situe au croisement de plusieurs genres littéRaés. de la
longue patienceest unjournal qui comprend des notes et des lettres écrites en prison. Cependant il se
r®v | e encore plus int®ressant par |l 6i nsertion d
apr s |l a s®questration, en v upassapemséréa dapsuebcbrpsc at i on
du texte de méme que dans les notes en bas de page, et qui apparaissent en italiques.
1 néy a pas qubdbune seul e v-persannageaquiisesconfessedansc el | e
son journal, mais deux narrateuistihcts: le jeune qui a vécu les événements et qui a écrit les notes
de prison et | 8homme ©¢gle liveuwe Tinesii emglobeeplusears typesadenme nt a |
narration, qui rel vent du j our nalafiction.teboige aus si
notrea n al y s e étudierles déviatmms par rapport a la norme générique du journal inioes
inspirant des théories de Marilyn Randatious allonsconsidérer la norme dans uperspective
pragmatique danslamesureouplle end | a forme déune convention en
Aprés une courte présentation de Timsit et de son jounoal énonceons quelques principes
fondamentaux de la poétique (ou la norme générique) du journal intime. Emsuisderonsdes
consdérations théoriques sur les transgressions génériques, avec une application au journal de Timsit.
Finalement, comme une illustration plus développ#ays présentesns les structures narratives

déviant de la norme dans ce journal.

La poétique du journal intime
Philippe Lejeune a placé les recherches des écrits autobiographiques sous le signe des théories des
actes discursifs. La d®finition quoil a donn®e d

critique actuelle «Récit rétrospectif epr ose qubdédune personne r®elle fe

! Daniel Timsit, Récits de la longue patience. Journal de pri$666i 1962 Paris, Flammarion/Bouchéne,
2002.

2 Marilyn Randall,Le contexte littéraire : lecturgoragmatiquede Hubert Aquin et de Rejean Ducharme
Longueuil, Québec, Le Préambule, 1990.
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l orsqudel l e met | accent sur sa vie indilLeiduell e
journal est d®f i ni c o mme u;nl egy délimité pavle faisdpma de | 6 a
perspective de son r®cit ndest pas r®trospective.
En 1979, Roland Barthes (article reproduit en 1984) publie quelques fragments de son journal et
des considérations sur ce genre. Sa méfiance pour de tels écrits et méme son dégodt pour la pratique de
diaristé sont fondés uniquement sur des principes esthétiqus puis sauver le Journal a la seule
condition de le travailled mort»°. Mais, comme il le dit bien, &availlera mort» le journal signifie
l e transfor mer, l e vider de son propre contenu et
Barthes trouve quatre motifs pour justifier le journal intime du point de vue littéidiygoétique,
car le journal présente un style prepr © | ;6 a@u2 )e ulmi stori que, parce qubon
époque (3) wutopique, car |l e journal intime ;attire |
(4) le motif «amoureux»> ou «idolatre de la Phrase car il voit dans le jomal un atelier de phrases.
Pourtant, il le trouve dépourvu de toute mission littéfainmessentiel, non nécessaire et
inauthentiqué ayant une éorme inconstituée, inévoluée et immatwfe
Par contre, Georges Gusdorf exprime son irritatiatevant lafloraison des commentaires sur
| 6aut obi ographi e, au cours de |l a p®riode r®cent
| 6anal yse formeb’l eCdestdisaomasni ®cei de protester
structuralisme dant 6 a n éttergire.eGusdorfavoue qudi l a d®evelopp® sa t
écritures du moi pendant la seconde guerre mondiale, dans un camp nazi en Allemagne. Juif, il est fait
prisonnier durant cette période et ilprofite» de cette réclusion et de cettepérience pour
investiguer |l es biblioth ques dadémuwenpdeasea Il suj et d

comprend que k1 ] 6 ®preuve r®v®l atrice de | a captivit®,

% Philippe Lejeunel.e pacte autobiographiquéaris, Seuil, 1975, (4.

“Sur son site cons aAutopactes, 2008thapu/wweovtritapacte.argl bjéuee, attire notre
attention surdiatisteor e gmp mentd® "molt dangl ai s et introdui't [
littéraire pour désignerkk 6 a ut e urintiche». j our nal

® Roland Barthes, Bélibération», dand_e bruissement de la languearis, Seuil, 1984, g12. Article repris de

« Tel Quel», Paris, hived979, n°82, p.8-18.

®Selon Barthes I|le journal inti me noéya hpgauedeefinl sadi
«architectural et prémédit¢ non plus. Pour avoir une mission littéraire, il devrait avoir ces caractéristiques. Par
contre, Barthes trouveofflbectéeopodenbdbunbest sqgunbdbonseenqgl e

surtouts u p pr e s s i by (Ratand Barthed,iRélibération», dansLe bruissement de la languep. cit,

p.410).

" « Ecrivant mon Journal, je suis, par statut, condamné & la simulation. Double simulation oz#mute
émotion étant copiedea m° me ®moti on qubdon a lue quelque part, r
copi e IHdéep.41®&,

®Ibid., loc. cit.

° Georges Gusdorf,ignes de vie I. Les écritures du mParis, Odile Jacob, 1991, %.
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http://www.autopacte.org/

ressour ces ;aleoudadl Gnse c[héelmi ns myst ®r i extf.x @oeasst | dDemsp

déun point de vue tr s avis® qudil dit, comme une
Les ®critures du moi ne sont pas des exercices de
doués, experts darle maniement des figures de style et des spéculations rhétoriques, la parole des
hommes est vid®e de sa substance de vie, r®duit e
[ ] . L6®criture de |l a r®alit®clunmssitner @dnui ¢ ©° taeu dset
coquille vide, doo% la vrfaie vie sbdest d®finitiveme
Si |l a perspective de Gusdorf est plut*t phil os«
pouvoir intégrer toute conception de vie qui pourrait se raat@f dans le réseau de connaissances de
| 6®crivain en tant qudé®metteur et du |l ecteur en t
cesujetque«Auj our ddéhui , |l a pragmati que est moins une
(" cap®r addhes sociocritiques, psychanal ytiques, t

sont contr ai nt dverseshpproche®’ hes passage suivanteespose trés clairement
| 6exigence dbébune anal yse cogeste (Rides afaitsurgrer sonnel s gL

[ é] l es ®critures du moi exposent des attestati on:
indissociables des cycles et rythmes de la conscience individuelle et de la conscience communautaire qui

se prononcent aavers elles. Abstraire la parole écrite de son contexte spirituel, la désincarner pour

| examiner sur |l e mode de | dabs®nce [é] cbest | ©che

La définition du journal intime, que nous pouvdaged ®r i ver de celiddonngbke | 6aut
par Lejeune, serait la suivante R® ¢ i t en prose quodune personne r1 ®e
| orsqudell e met | 6accent sur sa wiDetoustedaspectduel | e,
de cette définition, dei qui nousintéresse le plus dam®treanalyse porte sur la position du narrateur
dans le journal intime. Celei devrait marquer | didentit® du narr

Le cas du journal de Daniel Timsit est particutierce point de vue | 6i denti t ® en
narrateur et le personnage principal est parkagmolie» a cause de la scission entre le narrateur
jeune et le narrateur 4gé. Le personnage principal reste sans doute le narrateur jeune, qui a vécu la
guerre doéAIl gpltique, eteqtii a pria sepnotessen prison. Le discours lui appartient en

majorité. Mais le narrateur agét aussi présentl introduit la «perspective rétrospective du réeit

et rapproche |l e journal de | $sainterrodern pardunéanp,Hei e et d
jeune dbéautrefois, gui est l e h®ros de son r ®ci t
«JOessaie une reconstitution. Sur Piumepardeeampias tr uc
bid., p.7.
Y 1bid., p.9.

2 Dominique Mainguenea®ragmatique pour le discours littérair@aris, Bordas, 1990, p83.
13 Georges Gusdort,ignes de vie,lop. cit, p. 9-10.

1 Philippe Lejeunele pacte autobiographiquep. cit, p. 14.

1bid., loc. cit
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méme et je réponds. Gee une h o mme’l pnoduirnttaenrtr ocgbee s ti etlmaintengnu i a v®
j6ose | ui r®@pohdre, me r®pondre.

Dans sa synthése des théories, Eugen Sihoo nf i gure | a po®ti que du
sept caractéristiqueq1) le rejet de la fiction w de la poétique, transformé dans une poétique de la
négation®; (2) le caractére fragmentairg3) le principe de la calendarité (la loi Blanchof}#) la
régle de la simultanéif@ntre le vécu et Igécit] ; (5)«| 6 ar t i f i c e»(ldleiBarttes)sB)nc ®r i t ®
| 6aut henti ci t ® (7lé rappat entre la dedadseetnle delels,iaw gRofit du premier. On
pourrait y ajouter (8) | 6i nsouciance de | a beaut
manque de ghenidtéet mém&de simuitamaite.

En ce qui concerne le principe de la simultanéité (4), Simion en discute plusieurs aspects

i mportants. Tout pr emi :ledanstenpeut noteréce quitse pagse gejournci p e
la, maisil peutaussiéci r e ce qui I ui vient ° | b6esprit au morm
personnel s, l e journal est |l e plus proche de | 6®

éloigner au maximum. Simion reprend la formule de Lejeune pour@écrird6 ® cr i t ur e du di ar

un pacte autobiographique, carcedui est | 6obj et de son discour s, et
pacte avec | 6histoire. La s iamxiéVéhemen®cus, @naiparissit s e m:
(ou plutdt) par raportau souvenides f aits achev®s. 1 est convenu

événements et de les écrire en méme temps, tout comme il est illusoire de dire toute la vérité sur soi (le
principe de la sincérité), car pour le faire on devrait pasage tsa vie seulement a écrire. Simion

d®f init |l a simultan®i t® comme | a moindreundi st anc:
jour, une nuit, etc. Il appelle le temps du védustoire» et le temps du témoignageeriture», et il

analysd es r el ations qui :s6(®a)bllia seyrtc hermndrmries dteiso d epue
| 6®critur e, cas 0% | 6®criture est une f or me d (
desévénements, ni de leur ordre, ni de leur importancenet $e soucie pas du style. Mais dans cette

relation aussi il y a des réflexions, atemporelles en principe, qui interviennent et qui dilatent le temps

'8 Daniel Timsit,Algérie, récit anachroniqueAlger, Bouchéne, 1998, @8.

¥ Eugen Simion, € i ¢ Si unea jywohé#ldan$ €xi $mki m poet & ct Bac yruamtail,u
Univers Enciclopedic, 2001.

BLe journal intime se d®finin. clolmned acpcpeopst®e “p aso udkee i ugy
est repr®sent® par l a spontan®it® et par une <certain
pronomje. Cependant, cette négligence se transforme en un trait spécifique du journal intime.

YBathes trouve quoéapr s | o6influence de | a psychanaly

considérée que comme unimaginaire au second degsé (Roland Barthesx Délibération», dansLe
bruissement de la languep. cit, p.400). De plusBarthes estime que la sincérité ne peut pas décider du statut
du genre du journal intime. Celai devrait se justifier seulement par des critéres littéraires. Cependant, Simion
soutient que la sincérité, quoique douteuse parfois, représente un pogpede dans la définition du journal
intime.
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Le pr®sent porte en | ui tous | es temps. Ce qui est

noter, il vit ou revit |l es actes qudil ®crité Lui,

temps et les événements, le temps du vécu et le temps du témoignage. Nous devons dire, par la suite, que

| 6®criture estl a o6caocnt f8e sessiscenné i e | dans

Le deuxi me type de relation (4b) repr ®sente u
expri m®Pe surtout par | e pass® simpl e. Le diarist
méme il peut y avoir des épisodes que nvoi ent ~ dbdautres moments dan
troisi me relation (4c) repr®sente une grande di s
du journal de d®tention, quand |l es a@irconstances
Simion soutient que | e principe de |l a simultan®,i
journal i nti me. Par cons®quent, la sinc®rit® et
journal est destiné a étre publié pendastiae de | dauteur . Il y a tout wun

initiale : on relit le texte, on y ajoute et on y élimine des fragments par des opérations successives. Le

r®sultat repr®sente plusieurs s ®a nstyle,sinedrdhiBonr i t ur e

de |l a simultan®i t® qui fait partie des r gles di
simultan®i t® est viol ®e plus gri vemenPlusl e joul
| Abunt'tend & deveniu n e i, plus fe@mombre des infractions augmente et les codes du diariste

sdbadaptent aux codes g®x@ejcusnal gealmsitiredlételcét bspe®tmpart ur e ¢

les infractions nombreuses a la norme générique du journal intime.

Les transgressbns génériques

Dans les paragraphes quiennenf nous feronsquelques considérations théoriques sur les
transgressions g®n®ri ques sui v Noasutlisrons daesnatiep | i cat |
analyse | 6approche pragmati que ®t abconveatiorp,@e Mar i |
«présupposé e tattedtdsc Randall comprend parcenvention» les «stratégies discursives
utili s®es par | daut eur icapoonelr Le gtésuppbse’drepeésesteolas b ut c

connaissances du lecteur actualisées au moment de la réception du message (a la lecture) et

“Eugen Simion, € i ¢ Si unea j»uop.migp.WIB.Ui i nti m

L |ci Simion utilise les termes employés par BartheBélibération», dansLe bruissement de la languep.

cit, p.4104 1 1) . I'l trouve que | e journal intime ndest quobul
jamais © constituer une ifuvre.

22Eugen Simion, € i ¢ Si unea |»yop.mig p.124, nous triaduisonsm

% e sens commun dprésupposénpr agmat i que est Jeah h cessé defunmiantle ! 6 ®n o n c G
présupposé egean fumai{Oswald Ducrot, danslouveau dictionnaire encyclopédique des sciences du langage

(éd. Oswald Ducrot et Jedarie Schaeffer), Paris, Seuil, 1995,143; Jacqies Moeschler et Anne Reboul,

Dictionnaire encyclopédique de pragmatigearis, Seuil, 1994, 533).
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«nécessaires a la compréhengion/t er pr ®t at i ox". Nbteeahali pnser mdaippni e
schéma de Randalhensistant surtout sur le réle de laenventions.

Les conventions et les présupposés formels aident le lecteur a classifier un texte comme
appartenant a un certain genre selon les indications paratextuelles qui se trouvent sur la couverture. Par
exempe, en lisant le soustre sur la couverture du livre de Daniel Timsit, le lecteur reconnait cette
convention qui [ ui i ndi jounal infimaa @epteacoriventiom la coeduita u g e n-

vers quelques présupposés avant méme de passer atlee lgl texte. Ces présupposeés

«provoqueront des attentes concernant, par exemp
forme »*>.
Domi ni gue Maingueneau se situe dans | e m°me or

littéraires dans une peractive discursive. Il utilise méme le terme deorvention tacite pour
signaler quodbune fois que | e |l ecteur comprend de

directionla:

Les lois du discours sont donc moduléés public, sachara quel genre il va avoir affaire, structure ses
attentes en cons®quence. [ é] l es attentes du public
avec lui en produisant une comédie de boulevard, un roman policier ou un pathphlet.

Mais les attetes du lecteur peuvent étre transgressées. Pour revenir au cas du journal de Timsit, le
lecteur sera étonné de trouver des stratégies surprenantes pour une écriture appartenant au genre du
«journal»: deux narrateurs autodiégétiques, une perspectivespétrtive pour certaines parties du
r ®ci t , |l a suppression des rep res du calendrier
r®cits appartenant ~ dbébautres narrateur s, cC omme
horreurs du coloialisme.

En faisant référence au roman moderne, Randall estime que le lecteur contemporain avisé devrait
détenir «noinsd dat t ent es formel |l es qudun »7 Eettd remarquer el at i \
estsans doutealable pour tous les genres dan8ttérature contemporaine, y compris pour le journal
intime. Randall affirme cependant quée«ecours au genre est une fagon de situer le texte dans son
contexte de discours antérieurs, source de son idefftitprés avoir situé le texte dans le comée

ddun certain genre, i faut bien observer sa rel s

Les genres ne suffisent pourtant pas a définir tous les contrats possibles de la littérature, puisque les
Tfuvres aussi p e u v e nguliers. Sy tettetbase, on pdut en distilmgoer troia types s i n
-ceux qui sbébinscrivent exactement dans |l es | imites |

2 Marilyn Randall,Le contexte littérairgop. cit, p.28.

% bid., p.29.

% Dominique Maingueneatragmatique pour le discours littérairep. cit, p. 122.
#"Marilyn Randall,Le contexte littéraireop. cit, p. 29.

% bid., p.66.
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-ceux Qqui jouent avec |l es contrats g®n®riques (en m

-ceux qui se pr ®s en stédire prétenders défing untpacte singgliernr e, c 6 e

[ é] En dbéadavesttagemgsge | dappartenance ~ un genr e,
|l 8fuvre g re seé& relations °~ ce genre.

Le journal d eselom moogs idta nssd ilnes cdreiutx,i me type dbéblTuvre

au niveau générigue du setitse rend le lecteur capable de repérer le genoeiral», ainsi quela
période ou le livre @té écrit Journal de prison19561962 Les présupposés créés par la
reconnaissance de cette convention formelle, conformément aux connaissances du lecteur, relevent des
principes qui fondent le genre dujowrnal intime». Les attentes du lecteur configurent en
conséguence des stratégies discursives propres au. gennarateuri personnage dont le nom serait
Dani el Ti msit et dont | 6®critur e, simultan®e avec
jour le jour pendant lpériode19561962.

(Si l e Il ecteur ®tait pl us awolig@, ne pelt pag déarirersani t pr @
expérience carcérale simultanémemus précisément encotle, lecteurpeut repérek le sousgenre
du journal carcérab, grace a la précisionJournal de prison Ses attentes sont dosituctuéesdans
un sousgenre @ i m®l ange |l es strat®gies discursives du
mémoires et méme de la fiction. Pourtant, la lecture du livre de Timsippdutbermar des stratégies
discursivesinattenduesCependant, il faut le dire, toutes dérotitans qu del | es soi ent ,
narratives dont Timsit se sert contribuent de mar@ffreaceau projet du livre, celui de rendre compte
débune exp®rience controvers®e et compl exe.

L6Tuvre virendrecompteedt & e¢ ofnp |l exi t @Ggérd:e illa Yuayrred dmd Ac
politique équivoque du général de Gaulle et la pression brutale des Framicaiteint son point
culminantavecl 6 acti vit® de | 60rganisation Ar m®e Secr te
entre les Algériens. Toute cette situation politique obscure a généré des formes de combat inédites a
| 6 ® p:oles wateentats, souvent suicidaires, en pleineAup.,r s | a guerre, déautr
tortueuses apparaissent ceux qui avaient lutt ®, au prix de |
parfoisobligés de quitter leur pays ou, pire, ils sont torturés par les partis adverses.

Si le lecteurenvisage lecontexte du livre, alors il peut mieux comprendre les intrusabyysiques

pour unjournal de ce genreTimsit, le narrateur 4gé, devait intervenir dans le récit pour éclairer le

lecteur de Franceput autant que e | u i dsbrAdn gxpérienee, relee dans le journal ebs

propre role

Comment publier un journal en tant que m®decin
travaillait? Comment justifier sa participation?? une ¢
Néoubli drid @®@asaidqu juif, et que toute son ®ducatio

% Dominique Maingueneatragmatique pour le discours littérairep. cit, p.122.
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se sont engagés du coté des Francais ldaggerre. Le prologue, les notes en bas de padese

insertions en italigues sont essentielless histoires des détenus, toujours en italiques, révélent le

visage obscur du colonialisme qui a déclenché la réaction des indigénes,lcanmé | ustre ce fr
«Addaconclut Thiente ans de politique et on nda rien ol
laFrane nous avait donn® dauraittpeubv ael r @u(®23-20p.®pal i t ®

Ou encore

Si l a France ndavait phtsrd aque tlu® rd@&wnas!| Utai om®gn dayr @
le 20 ao(i®, ils prenaient tous lefeunes, sans discussion, les faisaient monter dans les camions et les
fusill aient. Cbest ce qui a allum® | e feu. Mourir p

quoonrt (M.t

Qui plus est, la scission entre le narraeersonnge jeune et le narrateur agé refléte la tension
int®rieure entre | 6Al g®rien d®VoOU® ~ son pays e

occidentales

Révolutionnaire de romande

Je sens mon ciur se diviser elndbuwmreuxar dCie, sd®lti rdeenutx, c
fi vre, et | 6autre son pauvre fr re qui se tra  ne a
a se briser a galop de ces chevaux maudi®s185).

Les transgressions générigues sont nombreuseslaaosrnal de TimsitLa bifurcation des voix
narratives et les intrusions fictionnelles lui assurent, pour reprendre les termes de Roland Barthes, le

pass adlbumd ei” u Vam e

3. Les structures narratives déviant de la norme dans le journal de Dani€@imsit

DansRécits de la longue patiende narrateur des notes écrites en prison est autodiégétique (ou un
je-narrantprotagoniste). Au contraire, dans les passages insérés, on peut observer deux formes de
narration. Il y a au début une narration horégdtiquefaite par un narratedtémoin, distani@ du
personnagacteur «Chaque gour bi devait comprendre des d®t
mandats et des colis de leur famille, et des détenus pauvres qui ne recevaidntériges repas
étaient pris en commun et les taches repartieqP, 33). Ce type de fragments a une fonction

explicative et assure lecommon ground®, donc le terrain commun nécessaire a la compréhension

%0 Une note en bas de page nous expliqueLe @0 ao(t 1955 marque le début du soulévement du-Nord
Constantinois», Daniel Timsit,Récits de la longue patience. Journal de pri$®86i 1962 op. cit.,p. 271.
31 puisque la distinction entre les passagestadigues, ajoutés par le narrateur agé, et le corps du journal en

caract res romains est tr s importante dans notre ana
dans le journal. Pour mettre en évidence certaines formules, nous intervdsios le texte en utilisant le
caract re gras (superpos® aux caract res romains ou it

%2 Dominique Bassano, dai®uveau dictionnaire encyclopédique des sciences du langpgeit.,p. 418.
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du texte du journal. EIl | e cftaecuirl,i taeu tlrae nreenlta tdiiotn, eer
le récepteur du texte littéraire.

De méme, nous avoldentifi€ un moment de rupture qui provoque la bifurcation de la narration
lejenarrant sob6efface et | a narr at itamis fidieneis.ddans h ®t ®r
ce type de fragments, le narrateur désigne son personnage toujours a la troisieme personne et parfois

par son nom « Il ne sut comment, il se retrouva a la nwitfP,286), xDa ni e | néa pas envi e
de la situation politige» (P,2 9 4 ) . Ce clivage de | 6identit® narra
fictionnelles dans un récit fixé surd® ®ne ment s hi storiqgues pt®ci s, t e
Dans | 6®change des r !l es enthiswriguefh récit suosaméme tiet | a f i C
celuic i du clt® dbéune chronique soumi se aux m° me s v

narration historique, tandis que la composante fictionnelle le tire du c6té des variations imaginatives qui
déstabilisent 6i dent i B(®358)arr ati ve.

Noustenons i |l l ustrer ce proc®d® par | 6analyse dbun
personne sbdbentrem°l e avec | a premi re et | a deuxi
c 6est qugeenitakbquepcette iscine joue pas | e rtle dbébun | i ani

mais g Ul @st intégré dans une note (non) dat@daksavril 60. En cellule. Sans date La note
suggeére un dialogue du personnageeur avec luméme, sans toute le préciser. « Cela pourrait

sOinti ARIodI nson et Vendr endim 00 u Qfui deactequidfad @ i 4 v e ¢
s

homme [ I 6 on p?»¢Ps2a9). tl revient au nareteur &gé de betrazer ce dialogue, en
utiisant desst r at ®gi es propres ° la fiction. 1 parl e
seul; l a nui t, i entend des voix au dehors de | a

araignée. Cellesi sont personnifiées et le personnagteurdialogue avec elles«Il est seul,il

dialogue avec une lampe vieillotte, piquée de poussiére. La ldnmpe o»tf (P,£209). Le passage en

italiques présente les troubles nocturnes de Timsit et il est continué par la note écrite en prison, qui

évoquele matin suivant « Au deuxieme appel le gardien a claqué le guicketa i remu® un br as

indiguer que jO6®tais r®veill ® et»(@B2ld). mort ni ®vac
La solitude crépusculaire est mise en évidence &8 woix igiorantes» des genau-dehors et par

l e fait que |l a | ampe m°me | 6®coute avec ennui

Elle écoute sanacrimonie,mais avec un ennui discret, elle ne peut faire autrement q@ dent endr e
comme el |l e a e nptisermidrgmatiasn t- ad ésaepat! Bk s th@rche pas, péue
estelle trop vieille et expérimentée pour céiy 209).

Léaraign®e prend | a parole et apostrophe |l e persc

#¥Ppaul Rlenops et régit. Il i Le temps racontéaris, Seuil, 1985, 858.
34 Nous soulignons.
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Il ferme les yeux pour fuir la lampe soucieuselgui ei | | e et | 6araign®eaitbri |l |l ant
faible et vain, proie facile. Un songeur aux yeux dou«s un hote imbécile et friabl€u es petit etu

nées plus | 6enf anTuesaarexix cgmane xun emhallagen caitoh, lukesiase de

pauvre» (P,210).

Encore plus intéressante est la voix dajar r ®, gui acéledufenapantsLe natrdte@re
est h®t ®rodi ®g®ti que et | e personnage estl d®si gn:
et dujedans lef agment suivant, nous voyons que |l a prem

indirectlibre du personnagacteur:

lall ume une cigarette. Dehors enfinélune voix ch:
O monDieu! Chassez cette araignée. Serelie mon juge? Elle est accroupie prés du trou
ddédai sance contre Illlsamur qudiedil edheawpaverntra. pl us, qud

yeux avides, mille fois avides, ses yeux multipliés par mille qui regardent partout, de p#tsuis

prisonnier des mav®r it ®de ddngé@maia ing puRm®ar ai gn®e qui r

guette et me dévorera quand le violoncelle ne jouera plus.

Les wvoix i gnor audehersll se brélenlesrdeigts°allaebnaise de daarette,
maisilsé e n  r(®216)u i t
Ce fragment est extrait du deuxiéme cahier @aits la prisomlesBaumettes en France. Le nom
de ce cahier, donas est avalé parlegrand poisson o utre | 6all usion bibliqu
monde fictionnel. Jonas devient le synonyme de Joseph, le héBasteldaroqu&, un autre ouvrage
de Timsit, qui, selon Doukhan, représente un hybride générique qui mélange robiagraphie
d6une >Paumhjographie etpoé¥ie Doukhan ndh®site pas ¥ identif
et celuici ne réfute pas ce rapprochemenhous estimonsgue Jonas nbest qudun
semblable a Joseph, qui représente le vécu de Daniel Timsit au niveau fictionnel. Son parcours est de
nouveau marqué encore par trois titreseux de deux cahiers écrits aux Petites Bauniittes
(Marseille) en 1960, doras dans la soute du tempgP, 349) et «Jonas, les jours et les nuits, nul
horizon» (P,429), et celui des derniéres notes de 198962: «L a pr i s o nonds@Hk rjgt& r s .
sur |l es rivesPds9).l dautre monde
L66®cartement &géd¢tsoa petsennageteur esh dvidemtrdans les titres de deux de

ces fragments «1 5 mai [1960] . Je mobi ma opi(286) etkNatra i de m
quotidien. Je nous regarde(P, 294). Le narrateur aurait pu dire, par exemplg me souiens»,
mais il choisit 4 e ma i »pjasteinemtgpour communiquer son intention de plonger dans la fiction.
Dans les deux fragments, le narrateur désigne son personnage toujours a la troisieme personne et

parfois par son nom« Il ne sut comment, il setrouva a la nuit» (P,286), xDa ni e | néa pas en

% Daniel Timsit,Suite baroqueHistoires de Joseph, Slimane et des nuageitDenis, Bouchéne, 1999.

% Rolland Doukhan et Daniel Timsit,Entretien & propos dBuite baroque. Histoirede Joseph, Slimane et des
nuagges de Daniel Timsik, dans la revue en ligne Riurielles», n° 8, p.93, février 2008,
http://www.ajhl.org/plurielles/PL8.PDF

*"\bid., p.94.

3 Au total, il a écrit cingeahiers dans la prison francaise des Baumettes.
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causer de la situation politique (P,294). Dans ces extraits, le narrateur suit son personnage dans la
nuit, rapporte le dialogue de cehii aveclui-méme et raconte les promenades et les ditms
politiques des détenus.

En plus de | a n®cessit® doassurer | e terrain co
| auteur et |l e | ecteur, |l es passages imsI& ®s aff
deux narrateurs. Bemble que le fragment cilush aut ndaur ait pas @mpans rendr e
le biais de la fiction. Dans son autobiographidgérie Ti msit avoue son d®si
souffrance et certains épisodes de son activité de combattant par la \eifictlen. Celleci serait
plus apte a révéler la profondeur et la vérikon ne va pas raconter cela comme ¢a, parce que cela
mérite la profondeur et la vérité du rom&i Le déchirement est trés évident au sujet des attentats
terroristes dans la W :

Pour moi , |l es explosifs, cbest pour |l es forces ar mda
Si vous voulez queé cbdest trop dur, cbest tr s dur
terroristes dans lea siolulfédé aCbedstouast doae | | enmr s, on
dit: «lls bombardent dedechrase , et des enfants ®taient tu®sé [ é]
I y a toute une r®fl exion que je ne vais pas fai
réfléechir surt ous ces ®pisodesé Mais cbest extr°mement dot
cdobest tr s douloureuxé

Un an apr s Algérie enal®9q, Timstmeviahtea cattd idée de a&xité du romary,
avec la publication d&uite baroqueEt trds ans aprés, il introduit de la fiction dans son journal,
comme dans le passagéjaci t ® et dans ddéautres fragments. Le
certains textes en italiques qui pr ®s e mohtennt | es
les horreurs du colonialisme (Chaouchi, Si Salah, Hindi le Simple, etc.). Mais souvejet>iey «

revient pour désigner le-garranttémoin qui orchestre les discours de tous les autres narrateurs.

Conclusion

Le journal de Daniel Timsit se révéle atypicqie fait del 6i nserti on de fragment
quarante ans aprés la rédaction des notes en ptisononvention créée pde titre, Journal de
prison19567 1962 annonce le genre dujeurnal intime». Ce que la lecture dévoile, au contraire,
cbest une technique qui d®vie des principes de c¢
Randall sert & signaler ce contraste par le biais des notionsaievention» et de «présupposée
aussi bieng e c e attentes> dudecteur.

La nécessité de compléter les notes écrites en prison par des explications et le déchirement entre

Timsit le combattant algérien et Timsit le Francgais entrainent la scission en trois types de narrateurs

%9 Daniel Timsit,Algérie, récit anachroniquep. cit, p.33.
“Obid., p. 32-33.
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le je-narrantprotagoniste homodiégétique, le-rjiarranttémoin homodiégétique et le narrateur
hétérodiégétique. Cette scission détermine la contradiction face a la convention formelletidtesous
lequel annonce le genredu g r n a | i nt i meeetlafiéi aont csbdieng rreeptril ent dan
Daniel Timsit sous forme de plusieurs types de récit. Ces stratégies narratives contribuent au projet du
livre : pr ®senter la vie de Timsit pendant Il a guer
événements vécusmaa t out e | a complexit® ddédune r®alit® qui
contexte sociopolitique.

Nous avongssaye de démontrer que le journal de Timsit ne respecte pas certaines caractéristiques
du journal intime le rejet de la fictionetde lao ®t i qu e, |l a calendarit®, | a s
de | a beaut® du styl e. Léanal yse narrative 1 ®v |
prison et un narrateur qui raconte son vécu a la premiére persyenene perspective néspective.
Au centre de | a confession se trouve | 6exp®rien:i
récit: doéun ct!tt®, i y a | e journal i nti me, de | 6a

dans les passages insérés introdutroisiéme type de récit, qui reléve de la fiction.
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L6ECRI TURE DU CHMBRBEHD&SMNRIEALONZO :
DETOURNER LA NORME.
L 6 E X EMP L GESDEE1979}

Camille DELON
Centre doO®tudes f®minines et -Dén®Frandees de g«

Introduction

# tymologiquement, le mot morme» provientdu latinnorma s i gni fi ant | 0 ®qu e
réfere a quelque chose de droit qui ne dévie pas, comme une ligne qui suit un ordre et qui
r®pond dbébune organisati on. L a que, dinguistiquee s t di

grammaticale, esthétique, sociologique. La norme est assertive, elle affirme et approuve, elle dicte
aussi. Encorefatit | , pour cela, quobell e sbadresse °~ quelqq
relation,car méme si elle oope une position référentielle et hégémonique, la norme est une notion

variable et déplagable.

Par exemple, le philosophe Georges Canguifréh st i ngue | danomal de | 6a
(anomos di ff®rent de ce qui s eratdvé selonilui de®ay hiologieg r do
| 6anor mal doit °tre envisag® comme une interact
Canguil hem, néa de sens que si el l e est mi se en

norme est la sommeed rapports et des constructions variant selon les milieux et les épogues
moderne$

Cette d®finition doéune nor me en moQGested mMAmMneper m
Mari e Al onzo. Ell e nous permettra doéltérdirecar oger
dans |l e texte do6Al onzo, l e Véubevnbeptoujyamdiast s
alors deux questions ¢ tc® quisfat un corps norma? Et g tc® guisconstitue la norme du

texte? Nous nous attacherons ~° observer |l es infrac
r®pond. Cette ®tude a pour objectif dakkgaeni ner |

droite que la norme, par définition, est supposée imposer.

'AnneMarie Alonzo est n®e en £gypte en 1951. El'l e a ®mi
en 2005deélkbb@us, ell e est victime dobébun accident de
cou aux orteils. Apres des études littéraires, et notamment une thése sur Violette Leduc, elle est devenue
journaliste, criti ganeé led édions Troésta M@ ttéalt Blld acpablié ueel trengaineade ¢ o f
livres.

2 Canguilhem Georgé,e Normal et le pathologiqu@aris, PUF1966, p.81.

(Le mot sembl e a vxie siécl® tv@Didtianmaize historigug dedlalangue francajdearis,

Le Robert, 2006.
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La premi re r®edMaeienfAl aozioom ®d ®n e a Gesier o0s ®
parait en 1979 aux éditions Des femmes, fondées par Antoinette Fouque en Eardliélarement
des femmes. Le texte sodébinscrit par ses proc®d®s
littéraire de la sexuation du langage et de la différence sexudéé&ne Cixous, Chantal Chawaf,
Jeanne Hyvrard. Pour ces écrivainesngbarticulier pour Cixous que nous citons ici a ce sujet, écrire,
quand on est une femme, constitue un acte de réincorporation du langage, de réappropriation du corps.
L6®criture est donxPai®j T ejapmuéaie gue parauea cette gangaesas i f
échappé au sort réservé aux petits chaperons rouges. Quand tu ne mets pas ta langue dans ta poche, il y
a toujours une grammaire pour la censuser.

Gest¢e ransmet | a pens®e dodébune | eune fparhlysée, ugeu i a u
pens®e recueillie depuis | e | onmprmalé®,jamaurcuséet!| 6 ht p
indépendante, en mouvement. Formellement, des petits textes poétiques sont appareillés les uns aux

autres. La forme physique du livre immge instantanément le genre littéraire. Les blocs de mots

gliss®s ° |l i nt®rieur du I|ivre, identifiables p
narration et brouill ent l a chronol ogi éequedduun ®ve
texte rappelle sans cesse celle du corps soulig
guobdils sont parfois difficilement di ssoci abl es.
simultanée. Le second met en fiction lesssbr esaut s qui accompagnent | 0
guadri pl ®gi e fait d®vier |l e corps de | a nor me, €

objet corps apparait et donne naissance a un nouvel objet texte. Cette étude examinemmsttogii
l a nor me, “ partir de | 6exempl eGedteet agartir gustextd y s f o n-
suffocant.

Notre analyse montrera que la déviation empruntée par le coupletertgde conduit vers ce que

Canguilhem appelle un autre nomal » plutdt que vers uneirfraction» qui le mettrait hora-loi.

Corps eneffiction, corps en infraction.

Fiction et facture du corps

En réfléchissant au rapport entre le corps du musicien et son instrument de musique, le théoricien
de la musiqueet philosophe Peter Szeridgoncoit luim® me | a  reféiction o & padirdde

« effictio » et de diction ». Szendy commentee Neveu de Rameae Diderot

“Cixous Hélene, k a Venue % dahsd®cr e t ly@als; Des fernmes 1976,30.
® Szendy Petelylembres fantdmes, des corps musici@asis, Minuit, 2002.
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Il est vrai que le corps du Neveu est un corps de ficfiotufn) . Cbébest unetdooblement f abr i g
il néa son | ieu que dans | e ®t dars ges pages,uiliemdgruate saac on't
consistance, voire m°me sa simple stance ou sa f
desquels il est faifgctun).

Le Neweu doit toute satenudad e f fiudtinomonne Di d eieilefigure deuhéterigues de ¢

(effici)) qui d®signait |l a description vefbale dbédun cor
Lébefficti-le,estla depcpptidnamatomigu ddun corps qui per met
physique doéune personne, cbest |l a r®daction dour

que le médecin légiste dicte a sa machine. Cette pratique performative rencontrant la narration, la
fiction ducorps, donné 6 e f fun jomelage entre la fiction et la facture, entréckamet lefactum.
Szendy nous offre la un tidumineux pour la lecture déeste

Dans | e t-darie AlonzbOlé& corpe prend aussi ce que Szendy appedée simple
stance»: pas une page nhe se tourne sans gque | e cc
mobilisées (ou plutdt knmobilisés») pour remplir le texte de corgs.6 aut eur e fait appel
désignant des membres comme les pieds, les jambes, les bras, le crane et des termes faisant appel a la
mati re du corps comme | a peau ou | e sang, t e

constituent la preuve ménae son existence. Comme pour le Neveu, le corgSedtea lieu dans le

texte 0% il est racont ®, oY i | est mis en ficti
facture, fabriqu® dbédun point de vue organique.
Par ailleurs, Peter Szendy forime | 6i d ®e dbéun corps qui sbadapte
serattache en | 6occurrence, | 6i nstrument de musi que.
rencontre avec | e piano quand il s 0i nevigride ai t g L
mani re " parfaitement ®pouser | 6instrument. ||
Joai | 6i mpression, en fixant du regard Il a claviat

dépasse guére sa hautegr)y 6 i fhudran@uler mon corps dans ce moule mobileuvant, que forment
les touches que G. presse ou relathee faudra épouser plastiquement ce conttant il aura déposé

pour mo i |l a forme en creux. Jbbenr etonssde labignedasvec | a
touches, ici relevées, enfoncées la. Une ligne crénelée, andalémis modeler mon corgsir cette
envel oppe d®pos®e et vide, que |l e sien | aisse fugi

épouser un autre corps

DansGeste ce support de rattachement du corps est
déversé du corps, probablement le sien, dans le texte. Les nombreuses occurrencescarpsot «
ou de mots faisant référence aux parties du corpsdpltgis cent trente en totalité, sont telles que
certaines pages nodéaffichent plus qudédun encha’”  ne

ou les unswu-dessus @s autres.

® Szendy Petelylembres fantdmes, des corps musiciepscgit.,p. 21.
"bid., p. 9.
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Le t e xt-KarielAloAzo sué un trajet tout a fait singulierdaes | mesur e o0% i | n o\

r®el |l e consi stance du cse resuse la sommecde oesquiseleeerdese d 6 u
solidit®s du corps et de | a coh®rence de <ces s
homogene de la matiére. Or, si lerpgs deGestee st ef fecti vement soli de,
mati re tangibl e, il ndben est pas moins incoh®r

modéle, a aucun canon, a aucune référence a laquelle le lecteur pourrait se rattacher.

L 6 mwe démantéle le corps dont chague membre se lit indépendamment des autres.
R®guli rement, l es membres jet®s sur | e papier
Accolés les uns aux autres, souvent sans coordination, ils se perdent d& gleiases a la syntaxe
défaillante, sans verbe ni ponctuation. Cet éparpillement produit de nouvelles parties du corps,
hybrides, for mRPes par l e regroupement est h®t i g
« coudes chevilles® ou des «oudes chvilles fesses (P, 19), des «oreilles menton bras jambes
(P, 16), un «dos jambe> (P, 80), des «eins jambes dos (P, 71). En outre, la solidification de la

matiére révéle une relative précarité

Je me sens me vois glisser. Couler. Mais non neusmberez pas. Levez la téte. Regaiumzs!
Sur sous moi des coussins. Nuage blanc. Chaque bras chaque pied. La téte et le dos.
Mes chairs sont flasques mes doigts mMous

La matiére est bieréelleemai s el |l e est pour t ametqudlgoetchosegquib | e .
glisse ou quelque chose de liquidsourtant ce liquide est bien une chose. Le corps affiche donc une
incohérence totale en ne suivant aucune ligne et donc aucune norme. Il sénfnat#éon, mais il se
met également en fractionm, | se fragmente et i fragmente | e

suivant;

Boucles brunes.

Surun tronc.

Pas de bras

jambes.

Rouler sur soi

ddbune chambr e
| autre.

a (0
MOéaur as rﬁoauras pas

Les phrases sont segmentées, le corps du texte est découpé&ouetes brunes et le «tronc»
ne semblent plus faire partie du méme corps, comme ils semblent ne plus faire partie de la méme

phrase, ils ne figurent pas sur la méme ligne. De méme biesx et les yambes» sont répartis sur

8 Alonzo AnneMarie, Geste Paris, Des femmes, 1979,18.
° |bid., p.14.
%pid., p. 17.
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deux lignes différentes, ils divisent le bloc de texte et soulignent leur indépendance malgré leur
appartenance © |l a m°me phrase doéune part, et au

Corpstexte: une construction intertiee et performative

(! néby a pas que | o6effictio qui joue un rtle
| 6auteure introduit des caract®ristiqgues physigqg
intrinsequement un corps. Leliviep a” t vi vant ° | a f oi s ‘auteure,aver s
mai s aussi " travers ses caract®ristiques ®dit ¢
pr ®sent e des irr®gul arit®s : des | BAUK rPASS mont
déi mpression ou volont® de | 6aut eur e, quel guaéb

tremblement sur le papier rappelle celui du corps, qui essaie en vain de revenir au mouvement. Ce
d®f aut Vi Si bl Gesteh& © € nl dfeddntteelemdroctleenend e | 6 @kenreti t ur e

en lumi re I 6anormalit® du corps dont | 6®critur
mutilé : l e premier nbest pas droit, il ne titnt pas
pas sur une ligne. De plus, le texte endosse unpétormatif,c a r il devient ce Q!
particulier dans son rapport avec le lectéutneMarie Alonzocréde | 6i nt er aentuii vi t ® ¢

faisant partager sa souffrance. Une lectureGdstea voix haute provoque irrémédiablement une

sensation do®touffement qui se manifeste par un

Je tire grimace ma t°te | bdesprit congesti on® | o6ef
[ élhutile de venir pouencore torture cette pratique plus de bras jambes corps plus rien un poids au bout

de moi poids plume je dis ne sens rien dtnc

[ é ]Jéclatée propulsée renversée envolée la téte danse un deux trois quatre vertébres déchainées
disloguées déplacées endialsl¢e perds tout et le cou attachez détachez vos ceintures atterrissage forcé

raté je vole il y a les siegesparebriseme retiens je tombe nul ne vole tu vois bién

En plus des effets de compréhension, la lecture orale requiert des efforts de ptmmmoreour

assurer un confort de | ectur e, il faudr ait i d®e
| 6aut eure ®poumone son | ecteur en lui jetant i mn
Léinteractivit® ®manant du texte rend | e d®ses,|

corps doit se débattre transcende le texte et se loge physiquement dans la lectdvarfnA&onzo

sObexpri me s@estel 6®criture de

Joai ®crit, j e fMestes dibuunpesrodifd | e, ®csrainse penser ni r
d®crit l e mal, | horreur des heures mortes. Joai
rendre témoins, lourdes de toutes lességuences, les attaquer, ces feuilles, faire des mots, des armes,

les aiguiser, armes blanches, muettes, tranchantes, effiGtésen sacrifice, cette douleur au livée

1 bid., p.34.
21bid., p.43.
3 bid., p.19.
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venir et par lui, punir qui le liraprenez et lisez, ceci est mon corps lacére, ndéest plus util e
regarder, détournezous et | i sez, vaius ne mé®chapperez pas
Ces propos tenus dahs6é i mmb batdei sent la volont® de | 6aut el

lecteur, de lui imposer un corps auquel la respirationetlaimb i t ® f ont d®f aut , de
bl oc doéi mmobilit®. Al onzo maltraite son texte e
souffle manque a la lecture. Les extraitsgGksteci-dessus présentent une accumulation de mots, sans
virgule niponctuation, a la structure syntaxique déséquilibrée ou réinventée. Alonzo insére le manque
et | dexc s. L e s p brrpartcelisr, dans |e troisisme rextréitade ga®ieipes passes
T et sont amputées de certaines conjonctions de cotatiret de certains déterminants, troublant en

conséquence la lecture et la bonne prononciation des textes.

Lecorpss. une surfaze doéinscription

Si l e texte se remplit de corps, | e c-auip s, I ui
Dédte, «lecorpse st | a surface doéinscript pyeequnadpelldal ®gi ®e
nouvelle de KafkaDans la Colonie pénitentiairest son dispositif pénitentiaire qui écrit le crime
commis par le prisonnier directematdnssa peauDansGeste le corps, pourtant lieu du texte, ne
narre pas. Bien que le texte soit lacéré, abimé et mutilé exactement comme le corps est lacéré, abimé
et mutil ® par | 6accident et | dhospitalisqueion, |
l e texte graphiguement morcel ® incarnait | a d®seé
procede par ailleurs & des amputations qui génent la formation du récit. Par exemple, elle retire aux
phrases leur verbe. Elle leur supprime leuo | onne vert ®brale et l es pri

systeme nerveux. Parallélement, certaines phoisasurent inachevées :

Camisol e de. No6ai pl us dohainemdisées doigtagourds ae risqeeiﬁeent ure | a
Sombrer amougse) fonde
Pou céder tout

ama'’

Tout te dire ma seule et le mal. Debout quel couple femoos. Yeux dans les. Et nos tailles enlacées.

Vers |l a Gr ce |l a France | 6ltalie. Les pladges et | e
Enfin, nous | 6avons d®j "~ ®voqu®, Al onzo joue
travers ces proc®d®s, el l e remet en cause | a fi

narration. Il lui est impossible de raconter ce corps quient ni debout ni en place, ce corps qui ne

* Alonzo AnneMarie,L 6 i mmo bMd ret r ®al , Lo&Bexagone, 1990, p.
15 Déotte Jeathouis, U 6 €=t q u 6 u n? Parig, pasDispuie,|2006, p03.

1% bid., p.139.

7 bid., p.144.

'8 bid., p. 146.
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sbaccroche pas, qui ndadh r e pasnarratif,ear le eorps, e ne |
fuyant, ne raconte rien et tout ce que |l e corps
peal recoit le trajet du texte, mais le corps ne va nulle part, il signifie simplement son occurrence et sa
déformation. Les déterritorialisations des espaces corporels bien gardés entravent formellement toute
constitutionnormaledu récit. Le texte ne réciteen excepté 6 ® v ®4cogpsdont it est question, un

corps qui dévie.

Al/dé/pareiller pour a/dé/normaliser
Appareiller ou dépareille?

JeanLouis Déotte retrace le cheminement étymologique du rapipareib™ ; se dessine alors un
poi nt d 6iiércertedortuie, maisuhaurelX, avec Héléne Cixous et son teReéparatifs de
nocesau-delad e | 6 @Apparmaib> vient du latinapparatussignifiant «préparatif» dans le sens
cosm®ti que -@di t eppdréygde scérénoiies, de «décor». «xL dbappareil, c¢co
qui donne son @&pgparlaotn D®lod a g p a nidEpaldtiicvlen Stre de on  du
| 67 uv rieousdtire faisant lvméme référence au livre de Kafkaréparatifs de noce a la
campagngannonce alors un appareillage sémantigue entre (éste Préparatifsde Cixous met en
scéne un corps lourd, engourdi par un mutisme écrasant et immobilidéspetnaines invisibles aux

attaches imprécises. Le corpsRtéparatifsest le corps d&este

Le clur, da@dbtunlead as;siitlu eﬁteétduj_misaéﬂétheisang lent, mais tu ne sens cela
qubé” peine. I'l teafaet!| ®g peit®s. | BPapolidsmaaws poid
Ce nobest plus vivre, bient?®t, cbest avec | dombre
soul ever | es montagnes du corps. T2 gis | ©, sous |
Le Ilien entre | e titre b6denp@isxo wso manig u iuercea ®ivh de s
questiondanGested 6 appar ei | | erépareravecun faytesil ou des malchines médicales,
avec des interventions chirurgicales et autres techiesldgvisée raormalisante.
En architecture, appareillee r envoi e © |l a taille et | 6agenceme
les matériaux pareils pour les assembler, mmmcevoirla forme. DansGeste AnneMarie Alonzo
procéde a un travadlrchitectural,c a r el l e assemble des bl ocs de t ey
l e fait tout ®crivain. Ma i s QuébécaiselériseuCar elleanelesai | | e
rend pas tous pareils. Son texte est déformé, dysmorphique, discaeSmurs ne tiennent pas droit,
ils ne sont paslignés Une mise en page irréguliére et un agencement de phrases dans lesquelles les

mots ne sOi mbri quent gépemdbonreiprenonciatiodépaleifleleterten st r uct i o

9 Déotte Jeathouis,L 6 £ po qu e d,@aris, hép Bchaere 4004 s

2 Quand elle écriGesteAnneMa r i e Al o nnzove lunedtexte geaCixous. Voir Dupré LouiseEarire
comme vivre dans | 6hybr i di iM@rie Aldhpob, r«¥oix ietedmageayvvel.cl9, AR, Me94,
p.240241.

“L Cixous HélénePréparatifs de noces ati e | ~  d e PatispDedfémmes9Z8, p.10.
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Une écriture prottique: | 6i nf i ni tude du corps.

Dans une acception seconde, le madppareile s o6empl oi e d aispositith, e sens
«instrument», «prothése»®. Dans un sens large et général, la prothése est un outil permettant de
recouvrer des facultés défaillantes (une deuxiéme jambe permettant de marcher par exemple) ou de
combler visuellement et formellement un état jugé défaillant (on pense a la prothaseaire,
considérée par la pwsseafro-américaineAudre Lorde comme unemascarade®™). Dans le monde
technei nf or mati que, cbest aussi u n : erdinatpuo, disquedle s a u v
externe, cléUSB, etc. En outre, la prothese ctinge un des motifs de réflexion contemporains
importans dans les humanit&s en particulier dans le champ des technosciences.

Le philosophe américain David Wills pense la prothése comme systeme des articulations entre
deux «corpseé (e n | 6 ocorpsphysigeen et ecorpsge texte). Il va méme pludoin, car
pour lui la prothéseestl a r el ati on entre deux <c¢choses distin
| 6®criture constitue une relation pr oppdit®ari que.
lequel on imprime qui constitue frothésemais le fait de créer la prothése, le fait de prothétiser, en
un mot: | 6 ®Enréc¢rivant som corps, en injectant des membres et de la matiére charnelle dans le
livre, AnneMarie Alonzo procede da a un appareillage de son corps. Elle fabrique de la prothése en
imprimant de maniere définitive, sur un support extérieur et transmissible, les parties de son corps,
mais aussi en réalisant, en écrivant, cette impression et cette transmission.

L 6 ® ger perinet cependant des écarts, la projection prothétique ne se faisant pas forcément de

maniére linéaireGesteest une bonne illustration. En effet, AAMi&rie Alonzo joue avec les lignes,

avec | 6®querre de | a nor met. I|Ddaonrst hu ns es,entiessen g uai freel
grec signifie «droite ) , ce qui permet dobéaligner | es mots, d
autres. LO6®criture, gquant ° elle, est | a proth s
toujourst r s droi t comme nous | édavons vu plus haut)
droit.

On voit avecGestequ e | 6 ®cr i ture ne poemaly dapsaesparrleepcoth&e r | e

p ui Eidewcdrps ne ressemble a aucune autre figure memwaconnue. Cependant, méme si le corps
est d®compos® et agenc® selon une nouvelle topocg
sans limites précises a la chair. Jkanis Déotte commente la relation corpsfiture permettant une

extensiordu corps

Ibid., loc. cit.
% Audre Lorde,« Cancer du sein pouvoir ou prothése®», dans «Journaldu cancer, Genéve, Mamamélis,
1998.
4 Sur des approches de la prothése différentes, nous pouvons citer David Wills, Donna Haraway-amisEtats
Jacques Derrida sur | e suppl ®ment, Bernard Andri eu,
australien Stélarc, etc.
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L6®criture sur un support ext®rieur au corps peut
hors des limites du cerveau humain ce qui rend disponible une capacité de mémorisation illimitée en

rai son de I 6i mmat ®uppoad. iLa @rothése aends doam possibled els fait de
| 6ext®riorisation, | a p«rill'rmjtaﬁon»dcbmnesucramancis%ﬁ@pmumaierx
Pour D®ott e, |l a transmission de | a m®moire noe

cette mémoire autrement dit, la transmission a lisur et par la prothése. Par ailleurs, cette
transmission de la mémoire nécessite une innervation dep &, -actidreest| dappar ei | | age
de la techniquéi c i | & éameirelation @rothétique.

Lorsque Freud utilisait le bloc magique comme outil technique pour recevoir la mémoire du corps,
il procédait a un appareillage du méme type. l@&mo i r e sortait du corps et
support prothétique. Le patient déposait urece qui permettait, comme le souligne Jacques
Derrid®, de di sposer de pbyehiquemai Srausdsi | dappaeéifhce
maniére] 6 ®cr i ture sur | e support I|-MaverAbBnzoduifsortesonc et t e
corps et le déplace dans le texte, par bribes et par instants. Seulement, si elle prothétise son corps, si
elle |l e transmet au maopydrdree plad®dri tr ®eed | el a egront

reconstruction de la mémoire du corps. La prothése peut en effet prolonger le corps, mais elle ne

parvient pas a recomposer sa mémoire. Daeste | e corps ne raconte pas
dit, mda s i | néda pas dbébhistoire non plus, l e corp:
simplement.

Penser la m®moire du corps conduit i nvari abl er

Anne-Marie Alonzo le range, dans $&ns otelle constitie des rangées de corps. Le rangement est un

ar c hi v addige, un dadsersent, une organisation, un montage. Pourtant, on le saiylAnae

Alonzo déclasse, désorganise, démonte. Elle ne parvient pas a rester dangdeSes rangées de

membres pposent un corps déclassé, balayé et il ne subsiste que du désordre. Le corps se heurte au
principe m°me ddoarchive et il I ui est impossi bl
Ma | d 6 Asirlaccirdoncision est une archive, si elle eséggure au corps, nous pourrions alors

nous demander si la cicatrice, si le handicap peut constituer une archive. La quadriplégig¢-edieonte

quel que chose d2 Cdhmhicbte®str ebiden codkpste ugelhistoirema n q u e
g u e crituré @ parvient pas a retrouver. La cicatrice marque le corps, inscrit bien quelquerchose

lui , comme un texte qui prend | a CGestepdiesit c ptaisorun
hi stoire de handi c a fcesteed an taxté, eestes, naia it ne patitise phsi ilsne oi r e

fait que poétiser.

% Déotte Jeathouis,L 6 Epoque demscitgpppdar ei | s
*Derrida Jacques,lka sc ne ddand 6 ®cr it ur e @ais, LeSeud L96T. ®r enc e,
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Conclusion

Nous avons resserr®, tout au |l ong de notre d®m
fait | 6autr e, | 6un @Gestele dorpsacortfirme sa faBtarel detsigneq, il nes i d.
v®hi cul e rien, il ndba pas de message. Sa chair,
territoire infor me. Le texte prend cong® du r ®c
qguine renvoient © aucune attente. Cbest un corps

quel qgueinracontalblee d 6

Corps et texte sont mi s ° | 6®pr euve, déabord |
comme | 6®pr eiuywe phlod ogataiphre en mouvement qui noé
Anne-Marie Alonzo est soumise aux contraintes de cette nouvelle topographie corporelle qui

| 6obl i gent ° d®placer son appareillage, €én faire

littérature. Ce corps nouveau instaure de nouvelles régles, il redessine le monde dans lequel il survit,

en cel a, l a norme, singuli re et h®g®moni que, p €
normal, il est bizarrequeer carilre¢q@r de | a | i tt ®rature de biais, | 6
cons®quence, |l e corps nbéest pas nsraightdllestahasn pl us,

circuit », leshien, wittigien et insituable.
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RETOURAU SOMMAIRE

UN JEUNE HOMME TROP GROSD 6 E EKE SAVITZKAYA : UN ROMAN
EN MARGE DE LA NORME «LITTERATURE ROCK »?

AurélienBECUE
CELLAMCent r e d diftdramckeet Ladgees Anciennes et Moderidaiversité de Rennes 2, France

Le gar-on sera seul sur SsCcC ne. [ &
nouvelle métamorphose. Chaque soir naitra et mourra un monstre

ayant les traits du gosse, son allure et {@¢nat aissi sa voix. Une

voix profonde engourdissant les enfarits.

a m®t amor phose dOoEI vi s sur sc ne est au
spectacul aires et r ®f ®r entiels de | a rock
évanescencé cette descripi on actualisante dauwenieet perfor
toujours déja finiei contrastea mp | e me nt avec de multiples romans:s
moments ou objets du r ocdndncéésrcorimEelesau dd receéatienss d e
ficttionnel |l es doéun r ®f ®r ent . Par mi c@&reat Jonesnsarawls | on p
Don Delillo, Less Than Zerde Bret Easton EllisThe Ground Beneath Her Fed# Salman Rushdie,
Heroesde Ray LorigaLittle Heroesde Norman Spinradiigh Fidelity ou Juliet, Nakedde Nick
Hornby ou encor@he Dwarves Of Deattle Jonathan Cée
On voit comment, a travers ces quelques exemples, la littérature contemporaine romanesque tend
de plus en plus a offrir au rock une place importante dans ees esgthétiques et thématiques. Au
croisement de la littérature et du rock pourrait méme étre envisagé un espace littéraire possédant

différents genres, différentes caractéristiques esthétiques, thématiques ou stylistiques. Mais, bien plus

modestement, i aut i ci noter qubéapparai ssent dans ces t
la d®sinvolture ou encore | e refus du s®rieux.
r®current 7 | & Les persbnrages tle ranansserny ainisi mpeeints et sont pour la

plupart des figures desersi parfois magnifiques. Le penchant pour cette désinvolture et pour ce rire

ne se condense pas simplement dans la figure des losess.dlissi présent dans le pariis des

écrivainsapoposer une 1i:dragmentatibrrda gaitefragm®raation des personnages.

Léautre trait esth®tiqgue majeur de cet espace es
Le romanUn Jeune homme trogposd 6 Eu g n e iSpaéteiet ranarcigrdgdi se situe a

rebours deces caractéristiques. Paru aux éditions deulen 1978, ce roman est une vrédasse

bi ographie dO6EIvis Presley. En effet, so6il nobdest

! Eugéne Savitzkaya)n jeune homme trop groBaris, Les éditions de Minuit, 1978,4.

2 Don Delilo, Great Jones Streetondon, Picador, 1992 ; Salman Rushdibge Ground beneath her Feet
London, Vintage, 2000 Ray Loriga, Héroes Barcelona, Debolsillo, 2003{lorman SpinradLittle Heroes,
London, Grafton, 1989 ; Nick HornbyHigh Fidelity, London Penguin Books, 1995 ; Nick Hornbyuliet,
Naked London, Penguin Books, 2010 ; Jonathan Gte, Dwarves of Deatthondon, Penguin Books, 2001.
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parcours et le livre lui est méme dédié. Le texte est parcouru par les figures récurrentes de la mere du
chanteur et de son managere«Colonelk». Cependant, le texte prend des libertés avec le genre
biographique en ajoutant des détails fictionnels geurapprocher du genre romanesque. Il se projette
dans | univers mythique et d®risoire du quotidi
personnage dans une boul i mie d®bordant e. 1 p ¢
représentatiordu rock. Les chansons ne sont jamais nommément citées, les concerts semblent
appartenir ° un univers 0% | 6exceptionnel et I e
banalité répétitive, voire décadente. Airdi jeune homme trop grggoposeune vision qui lisse
| 6iuvre et | e parcours de | 6artiste sans | o0eff a
star du rock sans faire apparaitre avec violence les soubresauts de son existence, en enveloppant le
musicien, les chansons etsl concerts dans un tournoiement fragile, l1éger, presque anecdotique et
enfantin. On est donc ici pleinement dans cette question du transfert de la marginalité désinvolte,
urgente, propre a la musique et a sa transposition dans le roman.

Au vu des convegrences esthétiques et thématiques qui semblent faconndittémature rock»
comme normé s i tant est littpatdredockkd pnsse pneposera doéobse
qui se place en marge> de cette norme. De cette facon sera mise epgerst i ve | 6associ a
rapide de la littérature avec la norme et du rock avec la marge. Cette transposition littéraire du rock
posela question de la marginalité dm romandansla «littérature rock», compte tenu de son
traitement de da mythologierock ». Outre cet exemple de fictionnalisatioercmarge> du référent,
on caractérisera les résonances de ce neuwgbotexte» musicaf dans le texte méme, sur des plans
stylistiques et thématiques. Et dans le sillage de ces résonance8tr@exgroman propos¢-il un

transfert dynamique entre les deux sphéres artistiques que sont le rock et la littérature

Comment traduire en mots | 6exci t?aComnoent,défehdieuuneg e nc e

musique attaquée, incomprise, mépriggayr certains méme inacceptaBlée€omment partager avec le

|l ecteur | 6utopie que peuvent susciter | es mouvemer

prosélytisme bé®2 Comment faire passer | 6i d®e quetantcet t e n

séinscrit d® ° dans une hfstoire, dans un r®seau d
Cette interrogati n tir®e de | 6 Yevlantt aomaernard des @eniefs eésrits

journalistiques sur le rock en France, peut facilement étre appliquée aux rconégrmporains qui
souhaitent mettre entexte lerack En ef f et , S i l es th®matiques de

l a musique rock et son histoire de fa-on pronon

% On parle ici, dans une terminologie genétienne, de nouvgbatexte» musical, au sens ol les études wwisi

littéraires se sont déja fortement emparées des influences de la musique classique et du jazz sur la littérature, en
n®gligeant | es jeux doé®changes que cette derni re pei
travers de cette contrition, pour la prise en compte de ce nouvBypotextee j usqudi ci tr s peu

* Gilles Verlant, Le rock et la plume, le rock raconté par les meilleurs journalisResjs, éditions Hors

Collection, 2000, p17.

®Le rock sera ici comprisdanaglus ampl e d®nomination, depuis |l e rockon

actuelle. On sera, malgré tout, parfaitement conscient de cette immensité du champ musical couvert.
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musique marginale. Ainsi, désd o r 1i pgis daes la remise en cause violente des années 1960 par

les groupes du début desanné@s7’10 j usquodo”™ T dexptl olsiiem Ipankef us d
norme qui semble guider le rock. Cependant, ce refus de la norme ne se conpigue@éa

per manence doune esth®tigue marginale sp®cifiquct
construisant contre dbéaut’rePDeefabsbjnbpiraock de ¢
refus doéune nor me sée maidans caluimow@ede ®Ute géndrdisation et ide
toute banalisation. Ainsi, l a qguestion nbdéest pas:s
sa propension a refuser le sérieux ou a redéfinir un nouveau genre de sérieux, lescdiépaut et

du bas, du sérieux et du populaire, de la norme et de la marge.

Séinscrivant en cont r epoUmduneda@rmsne trop gnaersitle Sans®s e nt «
doute " |l a marge de cet ensembisPresky sareprés@ngation i e p @
spectaculaire et les normes du genre biographiqde.parird une ®t ude de ce ro
appr ®hension ddébun mythe fondateur de | a culture

texte, pourra étre entrevueiciumeu t r e f a-on dé®crire |l e rock.

Un roman «en marge» de la «littérature rock »: le devenir de la mythologie rock

Pour travailler ce d®pl oiement dbéune pr ®t endue
choisira ici d e raipmentramanesqle @elx mythgdgie assbeiée au rock. Le rock
est en effet trés fortement connoté par une imagerie marquée de slogans tels spie thugs and
rockoendérfodrimul e ° |1 6dorigine issue dounmmestautobrans on

des modéles et des idéaux portés par les différents mouvements de lecwdtuntee qui se sont

développés au son du rock desixties» puis des seventie® . Il sbdbagit donc, dans
pour | es romanci e magerie et deasp |a ré@prephdrepeut mée aller plis

l oin en postulant que cbdbest |l a litt®rature qui

trouver a, dans |l es trois phrases sui éaitdansla, une
mythification du rock «<cAccessoi rement, on |l e sait, | 6®cr it

moins.Pas de seventies sansBye Bye, Baby Bye, Bye Bye de Peelaert et Nick CohA.»
Léarticulation entr e rsadank une houvelle pets@ctigetetise eonssrigt pr ®

peutétre dans un rapport dynamique entre les deux p&l€&so mment d®crire | a phys
®Pour expliciter ce jeu inters®mi odousquliuees»,dod pemtpici u nt et
renvoyer notamment ~ Sdustultwe, & gems dd style[Suloculturdd €He dMeagimy,of

Style) Paris, La Découverte, 2008, [1979].

" Si le livre de Savitzkaya se distingue de ces romans, il pourrait pae dire rapproché deellfire de Nick

Tosches, biographie fantasmée de Jerry Lee Le@fisNick ToschesHellfire: The Jerry Lee Lewis Stary

London, Penguin Books, 2007, [1982].

8«On ®tablira que |l a repr®sentation de |l a musique s
organi sent doébembl ®e | a mati re sonor e, mai s que, da
physionomie» (Hoa Hoi VuongMusiques de roman, Proust, Mann, JoyBeuxelles, P.I.E, 2003, 38).

° Patrick Eudeline, [PréfaceffansDictionnaire raisonné de la littérature rockgd. Denis Roulleau)Paris,

éditions Scali, 2008, 1.2
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musique? Le roman tente de la saisir par des métaphores et ce faisant, de construire un muthos ou il se
projette. La musique servirait alors de prétexte et donnerait lieu a une épaisseur renouvelée de
signifiants »™
On est donc bien dans une construction littéraire qui cherche a répondre a la problématique posée
par la représentation de la musique, dewsuwers, de sa physionomie». La littérature emploie alors
ses propres moyens, notamment métaphoriques, et actualise finalement de maniére formelle le mythe
musi cal . En effet, sans | 6®crit, l e mythkas ne se
flou, dans un i maginaire dont |l a |itt®rature soe
Cette mythologie rock soincarne donc dans des
marginalité. Les différents vecteurs de cette marginalité sont les figures wypi{guek star,
adolescent, disquaire), les objets symboliques (le disque, la chanson) ou encore les concerts
myt hi ques. Cette marginalit® peut dbéaill eurs pr
l a r®volte ou de | dienxsuib,®rpmlnwcse , q dauwn ee xseimpd lee AN ¢ ¢
mythification fait de ces individus ou de ces moments des éléments qui définissent et méme forgent

une repr®sentation id®ali:s®e de | 6esprit r®voltRa@

Ce petit g ar - o nll déneandé ancote.®lgdésiral mmnie &ije salamandre dans le feu,
comme un petit chanteur . Cébest maintenant. Cdest |
Car , bien s %r, voil ™ ce qui ®t ait en train de pre
néavai't jamagsel®q ®6umwr Gudeolilng avai't retrouv® en (¢
guel qudun dont | 6esprit qubdell e aM ddmbourine@Mag,tlee mps cr
Mi ghty Quinn JumpindJack Flash ®n personne, |l e Roi
Ces deux dmnxdumedommes trod grat deRock Machinea f f i r ment bien | 6ex

esprit Iégendaire et mythiguBourtant avec ces deux exemples, le traitement de la mythologie rock

parait sensiblement différent. Le second prend en comptddeent historique et biographique des

artistes, tandis que le premier fait diKing » un éternel enfant hors du temps, assoiffé de désir. De

fait, le roman de Spinrad reprend des surnoms donnés aux trois grandes figures du rock que sont

Dylan, Jagger eMorrison. |l fait ainsi écho a un pan culturel a cette époque glorieuse du rock. Au

contraire, le King, transfiguré dans une éternelle adolescence, symbolisant en un sens la musique,

devient donc wun personnage e mp @réesentatiop symbolipu ®c r i t

i nd®pendante de toute | a mythologie qui | 6ent out

et |l e mythe ndest ainsi pas du tSavitzkayagnaip Hand t ®e d

les deux cas, on a bien lpel allusif & un espace mythique que la littérature peut inVestir

°Hoa Hoi VuongMusiques de roman, op.Gip. 31.

' Eugéne Savitzkaya)n jeune homme trop gros, op.cji.,12-13.

2 Norman SpinradRock Machine (Little HeroesParis,Robert Laffont, 1989, [1987], iL.61.

B« é] les objets doivent °tr e »(Roland Baghed.ecgtaia degleevoip ar un
Entretiens 196298Q Paris, Seuil, 1981, 86.)
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Cette mythologie, si elle est bien préexistante a la littérature, doit cependant étre transférée et
adaptée a la sphere littéraire. Tout comme la préexistence nergend pas la soussion, le
transfert inters®miotique ne signifie pas n®cess:s
c T ur travail dela citatiomui la déplace et qui la fait jouet’. Ainsi, chez Savitzaya, le mythe
du Kingdeboef f aeaeuhivesaisan gunpetit garcor Vivra-t-il vraiment dans les
chambres sombres de son manoir, sans nom et sans¥isagg «C6 e st un gar-on avec

Il a laissé sa camionnette sur la route et il traverse maintenant une vaste praire sut e nd j us q u ¢
fleuve. Cbdest un visage»®l anc. Cbdest une bouche
Mais cet effacement 6 e st qudapparent, car si l es r ®f ®renc

données, la déréalisation du roman confére au jeune garcon un visage absolu, mythique, qui plane sur
la totalit® du roman. La r el eunpracédé qui rend abGtmaiet r e  d
singulier les différents éléments de la vie du King, pour faire surplomber la figure anonyme et ingénue
de | 6enfant et du jeune homsens not et sanevisageaopnme®s ent a
finalementplusdé or ce au myt he dO6EI vi s. La marginalit® e
la littérarisation du personnage. Les spécificités deliaérature rocks> sont balayées apénéfice
déun nouveau traitement du rock dans | e roman.

Ce r ap p etle préeRigtant est aingi le premier moment du réinvestissement mythologique.

On peut cependant voir comment ce parti pris de Savitzkaya est une exception. En effet, dans les

autres romans, f ai ®dle»tdu rack, la véfiermandodmu ¢rélihau extéet r e c
actualise | 6entr ®e de | 6 auteauffisantade faeférégreencsivrelalers r o ma n
un espace dans | equel l e texte peut sdengouffrer

Les r ®s on &hypoteste» dodkudans le roman: énumération, nostalgie et refus de la
référentialité

S6il est donc vjabilation#eelletne poprs &t éfieciive que dans le cadre
débune entr®e mani feste du r oc kdedadittésaaturdd amémegih r e d
cette «ubilation» se manifeste davantage dahsjeune homme trop grgearun procédélusallusif
que citationnel. Et ici, on peut noter comment la spécificité de la musique résonne sur les partis pris

littéraires.

4 Antoine Compagnori,a seconde main ou le travail de la citatiétgris, Seuil, 1979, (31.
5 Eugéne Savitzkaya)n jeune homme trop gros, op.cji.,145.

18 bid., p.124.

"« €] mment douter de |l a conslienaque mMdwsnes aMmch I U@ u aedl
Tuvre r®ell e ?¢@HoaHoi®wngVuasiquedHde toinan, op.cip, 32.)

18 « Elle [la citation] a le privilége parmi tous les mots du lexique®esd gner tout ~ |l a fois de
de pr® vement, lldawittratiden gnekd fras [®#¢ sens en soi, |
qui la déplace et qui la fait jouer. La citation est un corps étranger dans mon texte, pagce ue ne mdappar
pas en propr e, parce que je me | dapproprie. Aussi S
comportet-e Il | e un risque de rejet contre |l equel il faut n

jubilation.» (Antoine Compagnorl.a seconde main ou le travail de la citatiap,cit, p.31.)
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Onaci pr ®f ®r ® sbattarder sur deux points pr®ci s
et stylistiques, pour caractériser cagsonanceé dans | 6 ® cdanstdainorebreuxEextraite f f e t |,
de ces romans, la mythologie rock se cowgMecune nostalgie. On est toujours dans cette mise en
scenedu ¢ 6y »Rdu g ies | 0>adansw®mouvement tourné vers un passé plus authentique et
plus glorieux. Cet orgueil du wétre» ou plutdt «y avoir été» est parfaitement explicité dans de
nombreux romans doriRock Machinest Les Nains de la mort« Elle [Glorianna] avait connu toutes

|l es personnalit®s du fameux Age doOr, du sexe,
elle ®tait c® “bre p'detx7 smail i1b%e77.® Ldee Lpoarrdod e H aé
Putain! Quel l e doilreBe Qlbaesnhf,erl es Slits, Heoesutd&amjeéy

®t ai s, ? dedme sounvdensddu moindre groupe de merde de la période punk. Arréte de te foutre
de ma geule.»°

Dans | e texte de Savitzkaya, | 6©ge dbédor est dEe
référentialité premier « Dans sa limousine, il songera a cette époque bénie, quand il se nourrissait de
pain, de lait, de blé. Il se souviendrasgs longues randonnée€s. On retrouve bien une périodisation
mettant en scéne un paradis perdu qui remplit de nostalgie le jeune homme. Seulement, ce paradis
perdu sera cel ui de | 6enfance, non pas Idaenfanc
gloire, avant son entr®e dans | 86©ge de | 6adol es
périodisation est bien présente dans le roman biographique, lequel est écrit symboliguement a travers
les différents ages du protagoniste.

Onpercdi donc comment | a di mension mythologique di
la fagconne. Le mythe devient, comme le montre Roland BartHes] @bjet du monde [qui] peut
passer doéune existence f er m®eiatiormd.eCette appropfiaiann ®1t at
est ici nettement réalisée. On se situe bien dansclaine sémiologigue du myt he qudan
Barthes, danMythologies qui fait que | e mythe se constitue
le signe de la premierchaine devient le signifiant du second. La marginalité originelle de la musique
est donc ce premier siciglittéeaireo kt cette appropriatiorblittépaperse pr i at
d®pl oi e dans | 6®criture de $Stationstomdnesguaseanéessmar ge
du rock.

Dans unetout autre perspective, la collection et les listes apparaissent comme le symbole de

| 6amat eur i s me, voire de | a fascination exacer b®e
ce penchantpor | 6 ®num®r ati on, pour | a I|iste, pour | 6a
tendance est mani feste doébun parti pris de | 6im

également une influence stylistique notable sur le texte. Cependaqydda citation de références

¥ Norman SpinradRock Machine, op.citp. 48.

% Jonathan Cqd.es nains de la mort (The Dwarves of DeaBgris, Gallimarg2001, [1990], p133-134.
2L Eugéne Savitzkaya)n jeune homme trop gros, op.cji.,70.

% Roland Barthesylythologies Paris, Seuil, 2007, [1957], p16.
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pr®ci ses est vol ont ai e ®anvitekayh, ceitd dbserncemgst ed areusdansd ®c r i t
| 6abondance des descriptions des coll ections d
référentialité entrainade fait un manque comblé par une profusion, unplem. Cette profusion est

ai nsi “ la fois |le reflet de | 6aspect boul i miqu

juxtaposition du romancier

Il sera également collectionneur de cailm bl ancs et de drapeaux qubil ra
petites étagéres adéquates, entre ses poupées et ses oursons.
Il se paiera trois |imousines rose framboise, un c

autre en henrgbatrient @mpeay eechaseerris avec des boutons en os, plusieurs paires

de pantoufles étincelantes, un vélocipéde tout en cuivre, laiton, étain et argent avec des pédales en bois
blanc et une fleur jaune en guise de fleuret. Il se paiera uneettbablanche pour transporter ses
mannequins.

Il délaissera ses souliers en daim, le bleu étant passé de mode. Il se fera construire une piscine de marbre
et la peuplera de tortues géantes.

1 poss®dera une petite f abdeigymaevesqnougatspchacaoalsiet a | u s
pralines?
Si ce parti pris constitue “ nouveau une exce,|
révélateur de cette tendance domindntire normativel ~ | 6®num®r ation des r®

existeune corrélation entre fascination des personnages et profusion référentielle, cette démarche tient
aussi ddune vi s ®e Namgdropping» quu mvorisepla condemsatiot we ¢

| 6expression dans | a s i mpdugropns. Ceaptocédérenumdrdtiftatirditt q u e
al or s plusieurs objectifs. I actualiserait da
romanesques. Il tendrgiar laméme a postuler pour une spécialisation aiglie du lecteur, égarée par

cette foule deréférences multiples et parfois obscures. Ou, a contrario, il viserait a installer une
ambiance caractéristique, bercant le lecteur dans un flot ininterrompu de citations et le faisant
participer a un sentiment de nostalgie, de snobisme ou simplemeningatisie pour un morceau
connu. Cette participation sbampli fie déaill eu

personnage.

Pour une autre f a-mmre dydaMique ide la trahspositioro et Kécondité

interartistique

OndiraavecVangqueq4 é] | es r ®f ®rences musicales ne sont
déun mouvement ~ |l a fod8uwceoltr®fulge eéxtensdi psp
au monde, a une cultudonnéef ] e | 6autr e, snets dad | ruesn foonrsc epre rimee t d

texte et sa cohérencg’ En effet, chacune des deux sph@gessédeles caractéristiques formelles et

% 0On a ici cité un extrait caractéristique, mais le roman dans sa totalit¢ multiplie de maniére significative ces
temps de la description, et orotiverait de nombreux passages construisant cette dialectique du manque
référentiel et de la profusion des objets collectionnés. Cf. Eugéne Savitikaejaine homme trop gros, op.cit.
p.97-98.

“Hoa Hoi VuongMusiques de romamp.cit.,p. 46.
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stylistiques propres. On doit donc mettre en perspective une relation’intiams un croisement de
ces deux objetséhit ®r o0 g nes. Cette h®t ®rog®n®i t® est fort
de Hoa Hop Vuong 0% il rappelle les difficult®s

Sur la disparité essentielle entre les deux arts, la pensée critique est forinel¢ impossike de
transcrire telle quelle la musique, qui est urtnon représentatif, dans la littérature, art représentatif
qui comporte deux degrés»: une «arabesque phonétigweet une fonction référentielle, soit la
distinction linguistique entre sigi# et signifiant.*®

Cette hétérogénéftée st d 6 a i-éltrd, auupresiier plmomd,tencore plus prégnante lorsque la

l'itt®rature soempare du rock. Ainsi, doéun point
di alectique de | 6un et du muté. ta rgfléxien de Greil Maraus mar g i
d®f i nit bien ce rapport ent-culureleala colre populaieetquil 61 nd
caract®rise 1 0histoire du rock
L a ten5|0n entre | a communaut @avistduphBi nd®péndadrad d e
gubo I ui porte, entre | 6exp®rience commune de | a
sé|nscr|vent dans cet tteolex pd®a s eanxcee etts | faontr achws f roag o

un art démocratices du moins au sens américain de ce Afot.

Ace titre, S i | e concert est devenu un ® ®me n 1
di ff®rente mani re. T o ut e pmhddasbconcedts cultesoqui ortt forgétua i r e

idéal; un idéal du concert, certes, mais aussi du festival, espace de liberté et de dépassement des

codes. Ensuit e, cbest l e rapport et | 6®change e
concertsa onal it® particuli re, son c ar lndeune hanmes i sin
trop gros on voit comment |l 6i nteraction entre ces
ressenti ment du public apr s Ina: «Pé&srsdnidépartpsa®mat u

disparition, le public se réveillera de sa torpeur et la cgémaderaparmi les garcons soudain privés
de musique. Les dégats seront incalculables. Mais jamais le chanteur ne réapparaitra sur la scene,
malgré les cris et lessglots.» L 6 ®cri ture de Savitzkaya est ici

r ®f l exi on sur | 6i sol ement progressif de | 6arti st

% « Le roman musicdittéraire se constituerait traditionnellementraimesis il viserait & imiter fidélement ou
non une « réalité. Or, nous voulons interroger la nature de leur reld@i@e quellenimesiss 6 ailg?i tD6 u n e

transcription de musique a textedne anal ogi e, déune absorption de |
littéraire ? », Hoa Hoi VuongMusiques de romarp.cit.,p. 38-39.

% bid., p. 12.

Pour ®voquer cette relation appahybndide pour qealifier tes f f i ci |
Tuvres inscrites dans | e r applazzBelleglettrase Pjoaz z cet qluiit te®
plus grande opposition duak avec la littérature visvi s des autres genres musi cau
nuancer cette id®e tenant pl us doéun principe a pri
« Littérature et jaza, http://www.fabula.org/colloques/document1285.php

% Greil Marcus,Mystery Train| mages de | 6 Am®r i q u e éditionstAli|g Pais, €001l e r o c k

[1975], p.32-33.
% Eugéne Savitzkay4Jn jeune homme trop gros, op.cji.44.
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http://www.fabula.org/colloques/document1285.php

public massif «kAvant de sdédenfer mer dan sunelderniermdois poaumsond e g r ¢
public, pour ses amis

M° me si ®crire |l a musique sb6éav re un projet qu
consacrenit un statut particulier, on ne peut plus faire de la littérature une simple académisation du
rock. La tentative de r®®valuation de | a musique
ambiguéa la littérature. En effet, celld est a la fois la concurrente et le moyen de ce double projet de
promotion du rock et de transposition de<gahysionomiee . Concurrente, el l e I ¢
dbéart diescrite ala foip danstles spheres académiques et dans la culture populaire, et par sa
facult® ° signifier | e monde. Mal gr ® tatowodu, el | e

rock dans les représentations communes.

Cependant , |l e changement de nat ur einterartistidue st at u
Au s s i rnilesans doate pas pour les auteurs de promouvoir le rock en tentant de faire de leurs
romns une v®ritable exp®rience musicale qui touc
déouvrir et de tisser de nouveaux | i eotasnment de n

etce,par le biais du roman

Il sait que ce seralbur eur , puis | daccal mie. 1 sait que | a
morts, des blessés, des disparus, car on ne percoit aucun bruit, méme pas les cris des bateliers, méme pas
les chocs du Mystérieux Train qui glisse derriére les arbres,pgarssiere, sans heurts, encore moins les

sons aigus des manivelles qudon tourne pou¥ soul ev

Le syst me s®mantique de cet ddysterydiafifdd Bt vgse |
Presley, ¢ s repr ®sentations sensorielles | 6®cartent (
prend tout son sens sSi | 6on observe comment, da
dOoEIl vis Presley sont t outidescalrseiagantiafglorieuseviolengendb ol i g L
succ s. La premi re page du roman illustre par
caract®riser une ®poque, déannoncer des tournan

permanence symkgue du temps

Les cireurs de Tupe applaudiront souvent le gosse venu leur parler du Mystérieux Train traversant tout le

pays, venu danser pour eux avec ses hanchels, avec
parlera de samére,desoypm, de sa joie, de *hieu, du Train, de
Quand | b6ai choi si de donner : ce livre |l e titre ¢
nbavais pas dobéargument particulier en fawwur de ce
ce que je savais. Un quart de siécle plus tard, je sais une chosedeptu® train valait | a
mont e. Avec |l e temps, | 6i d®e ou | 6i mage de | a chat

*bid., p. 102.

31 Ce terme est emprunté a Aude LocateliC6 e st avant tout | 6i d®e dobéune sp®c

jazz, qui tient lieu dans cet ouvrage de fil directeuAude Locatelli, «ittérature et jaza, op. cit.).

%2 Eugéne Satzkaya,Un jeune homme trop gros, op.cji.,9.

33 « Mystery Train» (Elvis Presley/Junior Parker, Sam Phillips), face B du sihgle My Baby1955, © Sun
Records

3 Eugéne Savitzkay4Jn jeune homme trop gros, op.cji.,18-19.
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de talismar pour, je crois, le besoiou le désir du mystére kméme, une dimension de la vie qui fait

trop souvenMystehwifaimsi c ef € expressi on, une fois qudEI

du destin et du désir, devint un poteau indicateur, la porte vers un monde meilkeatef pour la vérité,

une pierre philosophal&

Le motif du train appara’t I Ci cl airement c 0 mi

(Greil Marcus cite dans son ouvrage éponyme plusieurs exemples de ce réenWaitehy Train
originel) et on peut ajouter que dans ce prolongement du motif, le roman de Savitzkaya participe
parfaitement de cette fictionnalisation de ce déplacement du référent pour lui offrir de nouvelles
significations symboliques au travers du texte littérair

Alors, pour conclure, si la musique est bien «p é ] doubl e mouvement de

recompositiore et ®@muibgce | a musi que est bien un 6d6paradc

entre | 6absen’ en peut obdere®sommoentt écrivain comme Savitzkaya a peut

°tre choi si | 6absence plut!t que iicépadicdades on , 0 |

différents éléments elenot re travai l pr ®al abl e sur l a myth

mouvement dynamiqueed pr oduction | itt®raire, dobéunetdeni ver s

l a promotion dbéun i maginaire, gui of fre sa sp®ci
La musique serviraitdoncde gtée x t e pour | 6®I abor at i o-tesusslle,fue xt e. U
i mpose une grille de | angage, mai s en retour sdexfg
ineffabl e. Léindicible est | e point deetgd®paatrt myt |
sa possibilité reste incluseaud ur m° me HYu | angage.

Ainsi, cette alliance dynamique et féconde est déployéeaaaers du roman de Savitzkayars

des «canons» et de la normée la ittérature rocke |, et propose une autre fa
retournant la r®f ®rentialit® comme noftémeignen | i tt
de 1 6intimit® de deux sph res guioi sedeonhtHa miarm e

spectaculaire de la star du rock.

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU DEf BRICLED E

% Greil Marcus MysteryTrain, op.cit.,p. 15-16.

% Hoa Hoi VuongMusiques de roman, op.Gip.19.

37 bid., p.34.

3 Celleci est parfaitement explicitée dans une étude comme celle de Stéphane Malfettes, iriuéets
distordus qui revient sur une doubtiterritorialisation des textes littéraires

«Nous avons donc mi s en ®vi dence | e fait que ce
Ad®t erritoriali sat:i olnedurd epsa stseaxgtee sa ulxi tmuBsriaguweess act uel |
changerent de support (du livre au disque) et de statut artistique (des arts légitimés aux arts populaires). Ainsi,

des t extherst ideosntt ®@téabl i e sont soumis ° dewproigmes en f

programm®es [ €] .naflentiide eek ®xtes ainsilgue ees arimraations éthiques et esthétiques de

| eurs auteurs nous a permickadepeuwtggf®aiere qfuiegudreasrd éi deel
nécessairement contre natwegStéphane Malfettekes mots di®rdus, ce que les musiques actuelles font de la

littérature, Paris, éditions Mélanie Sétéun, 200099100.)
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RETOURAU SOMMAIRE

LES COUPLES DANS LOi UVRE DE CHRE£DEWBWN DE TRC
FACONS DE VIVRE LE DESIR AMOUREUX : LA NORME DANS LA MARGE DE
L 6 ECKPTION

Nejib SELMI
Université de Nice Sophiantipolis, France

[ é] hsethicdei es have stressed Chr ®ti el
in marriage and adultery rather than the character and quality of
sentiment, or the acuity of perception. There have been many
attempts to reconcile Chr®tienbs d
relatonships from romance to romance with his alleged preference

for conjugal love and the institution of marriage

Oest une constatation que | 6on a faite so

compte de la dichotomie amour adultéere/mariage préseaten s | 6T uvr e du r

champenois. Chrétien de Trofast et écrit & une époque que Marc Bloch a appelée
«second age féodaf : l e chevalier, model ® par |l a vie mild@
plus | 6©pre gCeurtéesaddaukrenfiairs. poli c®es, i [

féminine. Invaincus sur le champ de bataille, les chevaliers se laissent a présent envodter par la gréce,
la noblesse et la bonne humeur detames, dameiseles et pucelésAmour et chevarie résument

donc souvent le Moyen Age. Mais si la chevalerie posséde depuis longtemps ses propres vertus,

| 6amour cherche toujours son ®quilibre. Un ®qlL
fondamentaux qui écartélent les hommes de cette époque 6 amour conj ugal S®iul | 06 ¢
est une Tuvre qui peut mi e uproblamaee, trodyEhsatelleadet r e t

Chrétien de Troyé8 Les «deux fagons de vivre le désir amoureuy sont effectivement présentes.

Le couple caj ugal tout déabor d. Léamour , chez ce ro
mari age (Erec et Eni de cetdur?a ihe este rlaa utd ionuebal)i.e rMalib
dire | damour ou | e coupl e adulancelotetG(epiévi@sCigest dan

et Fénice) signifie-t-i | un choix du po te ou simplement (pou

! Douglas Kelly, Chrétien de TroyesAn Analytical Bibliography London, Grant & Cutler, Research
Bibliographies and Cheklists, 1976, p. 123.

2 Daniel Poirionet coll., Chr ®t i en de Tr oy ePars Gallimard, eddl«Biblmthepue dé¢ la s |
Pléiade», 1995.

% Marc Bloch,La Société féodale,lk 6 ®v o | ut i o n» Rhes, 1068,ipdRnani t ®
“Remarquons que da n sTrdyes,lettsans @®mpleelesPréno@s;, 19 enats, auenoins, peuvent
désigner un étre de sexe féminin. Voici les dénominati&mpereriz, reine, dame, fame, dameisele, pucele,
criature, mestre, meschine, chanberiere, ancele, mere, fille, niece, cosinesaroie(suer), bele, bond.a
plupart de ces dénominations impliquent déja certaines qualéié®, empererizilame et dameiselenvoient a

un certain ordre sociaRuceleest un terme neutrenpestre,chanberiereindique la fonctionamie, bele et seror

sont des appellations affectivégmnei mpl i que | 6i d®e de | a perfection.
®Le pr®sent article accorde un int®r-°t particulier
Troyes: Erec et Enidglv. 1170),Cligés(v. 1176),Le Chevalier de la Charrettet Le Chevalier au Lior(vv.
11771181).
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T uvrdecopgmande? Aborder | a question de |l a nor me et
peut paraitre hasardelQui dit norme, dit infraction. 41 noy
ce qu o0 un e? Enfreihdreancais iquinroute infraction implique un rejet, une rupture, une

transgression, ce qui suppose dwoercr @fo@rxdrs,t ech@ien
de r gles, conforme ° |l a majorit®. De fait, pou
réunis trois éléments | 6 exi st ence doOébune norme, un comporten

un processus de stignstion de cette transgression.
Trois champs de recherches sbdéouvrent ai nsi
temps les normes qui organisent le champ culturel médiéval. Nous damadisiotre étude, dans un

deuxiéme temps, surlesinfractic de Chr ®t i en de Troyes ~ | a nor me
travers | 6exempl e de quel gue scomnzaspaCGhEtien anlaus v e
nouvell e nomémefixégpu 6i | a | ui

Les Normes médiévales

Normes, interdits et infictions

«Le Moyen Age eut | a passion de | 0ordre. (! or
savoir humain, la société. Cett e Englendalegnous antide a nous interroger sur la
coexistence de diverses normes dans le champ culeirelld 6 ®p oque m®di ®val e et
peuvent en r®sulter ° travers | 6exemple de | 6am
dresser un tableau complet des diverses normes qui coexistent au moyen age. Nous entendons bien

cerner les cottifs qui peuvent en résulter a travers ce tableau

AVANT SOCIETE RELIGION LITTERATURE
CHRETIEN DE COURTOISE
TROYES Norme Interdit Infraction Norme Interdit Infraction Norme Interdit Infraction
La desponsatio +/-7 + +/-
Les nuptiae + + +
Le douaire + + +
La répudiation +/- +/- +/- +/- +/-
Léadul t + + + + +
Le divorce + + + +/- +/- +/-
Le mariage + + +/- +/-
Femme « domina » - B T
La sexualité +/- +/- +/- + + +/-
(excepté dans la (avec pour objectif (en fonction
relation conjugale) la procréation et de moments
non le plaisir) de | 6an
La fidélité + + +/-
Remarque le signe (+) indique une information correspondant a la case cochée. Lesigne(hndi que | 6excl usion de cette caract ®r
Lesigne(+f) est wutilis® pour indiquer | 6absence et/ ou |l a pr®sence de | a marque.

*EmileMaleL 6 Art religi eux d PRarilelLivrede ®icheclP6829e n Fr anc e

" Nous nous permettons de citer Georges Duby qui affirme & juste titrexdué i mnre primadiale qui

revenait au mariage comme moyen de créer ou de maintenir des structures de pouvoir et de propriété interdisait
pratiguement & une jeune fille, surtout si elle appartenait aux couches supérieures détentrices de biens et de
p ouv oi oirsgn mdt@ dine sur les plans matrimoniaux échafaudés par la génération précéGentges

Duby, Michelle PerrotHistoire des femmes en Occident, Le Moyen Rges, Perrin, 2002, 851-352.
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Quoi de commun entre le mariadgedesponsatioles nuptiae | e douaire, Il a r®pul

etledivorce? Ri en, S i ce nbdest qgubdils sont | es ®| ®ment
La norme r el:i gdaruss eurded asbhoaid®t ® p | Eglis®,demariages | 6 e n
avait pour finalit® | a procr®ation, expression d

fin du X | Eglise sldgifere |de facorl éxclusive en matiére matrimoniale, des clauses
doindissolubilit® ett d®t abhisesnt emantc®®m®Pbualki cor
| 6®gl i se et dans | 6®gl i skl d srec rd® ts ansosfeqod @syme), masii s | ¢
| anourpassion g U i ne peut °t rcaritag(ul 66eaxg ar paec oenrj ugaegkc ) ,d ea u
Dans le cadre conjugal, le plaisir est donc condamné. Condamnation affirmée par la norme sociale qui
pr®tend ell e aussi r®gul er |l a sexuali t® des couf
Duby remarque a juste titre qué «©© h o mene ung femme pour étre uni a elle de fagon unique et
singuli re dans | 6amour partag® [ é]. ! est r ®pd
dans leur chair comme dans leur espfit

Toutefois, pour la norme courtoise, amour et mariage isamtc o mp at i bl es . Léamou
libre, il ne pouvait survivre a la véritable prison que dressait le mariage. Adosirdes troubadours,
| 6amour conjugal ®tait wun danger pour | a soci ®t
accaparaides énergies dont la cour avait grand besbirBi les amants aboutissent & une union
physique, elle est pratiguement accidentelle et de colurte,c a r |l 6environnement S
séparer aussitdt et ne leur laisse en aucun cas le temps dewseeratans la situation des époux. Pour
aut ant , | 6amour courtois nodoest pas platonique.
maitrise explique que ladame» soit non pas inaccessible, mais difficilement accessible. Une telle
difficulté estlepl us souvent mani fest®e par | 6®cart soci al
la similitude qudoffre | eur relation avec | e |
Paris sur leChevalier de la Charrett(1883) a toujours sende guide aux différentes études tentant
de d®&finir ' Giamexplicitentent GastoroHarss, Francis Gingras affirme, & juste titre,
que

Malgré la multiplication des regards critiques, la fréquentation des textes conduit néanmoins arun certai
consensus sur les principales caractéristiquesfde lan 6. &a® grands traits mis en évidence par Gaston

Paris sont g®n®r al ement rest ®s - |l a base de toute
courtois Pour le pére de la dénominatitan plus répandue, cet amour estlégitime et furtif», il se
caract ®ri se par I a position doi nf ®ans arr petp@uel at t r i b

8 Georges DubyMale Moyen Agedans «Qu d-eesque lasociété féodal@», Paris, Flammarion, 2002,

p.14291448.
® Erich Kohler,ldela und Wirklichkeit in der héfischen Epikiibingen, [1970], [trEliane Kaufholz, sous le titre
Léaventure chevaleresque. [, P®ig, Gallimatd, 107@,90164.t ® dans | e ro

10 Gaston Paris, ktudes sur les romans de la Table Ronde. Lancelot dulea@onte de la Charrette, dans
Romania XIl, 1883, p.459-534.

“Voir, " titre dodelrenhpirkichkeitinrder bdfischér Epikidingen,op. cit.,p. 160
207 et Francis Gingrasrotisme et Merveilles dans le récit francais des Xlle et Xllle siélasis, H.
Champion, 2002, [5-16.
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tremblement ; il suscite | es prouesses de | éatneafintl qui d «
répond & un code bien établi, ce qui en fait précisément un art értique

Si l 6on a " commenter | a d®f inition donn®e par
gualificatifs «illégitime et furtif » relevent uniguement dkeux normes religieuse et sociale. La norme
courtoise, elle, exige la digmétrie des relations entre lbavalier et sa Dame.

Codi fi® sur l e mod | e de |l a relation f®odal e,
point de départ une estime répr oqu e, | 6amour courtois, sorte d
aimée, fait fi de toute norme religieuse, rejette le mariage forcé, foule des pieds les régles

chevaleresques. Cette norme courtoise littéraire se trouve donc en opposition totale awendss

religieuse et «3dbcisdlagide [t O@poguenpl ement] doéobt
les régles sociales, morales et religieusds Ce jeu mondain séinstalle
mentalit® des cheesalimeurss qatbti énypalkiste Idanlsi 1t ®r at
de Troyes analyse | es deux phases, l es deux asp

sans rencontrer maintes difficultés.

I nfractions doéhier? normes dbéaujourdoéhui

Les coupls de Chrétien de Trogeentre redites et similituge

Dans | 6fuvre de Chr ®tien de Troyes, | 6amour seil
vie des personnages, et notamment celle desdeux a@ants st | e branl e de | eur s
de | eurs aventures et |l a source de prouesses che

pouvons dégager des centaines des coupddlsy a ici cing cents demoiselles de haut lignage, filles

de roi s, toutes noblwrse equis armg@Eai.t Ipourdyanmein uan p
ardent™. A en croire Gauvain, la cour tenue par le roi Arthur contient cing cents couples. Tous
constitués de filles de rois, nobles et sage®t de toute sorte deckevaliers courageux et ardents

Nous avons la une belle occasion de nous demarmenmentdéfinit-on un couple (ou plutét un

beau couplep €& quoi '] a@piondiua aussi beau cheval

naturellement. Il forme un beau couple avec ma dame, et ma dame forme un beau couple avec lui

[ é] 1 e st selle gbedamais chewvaliee dt jeume fillel ne flarent si bien accordés 6 un et
| 6aut r e,n,cromitr aRitt® faits par Diex | bDaai pobaurs$ poad
nous fournit lim® me | a d®f i ni ti on d6éuomabt’cEeaet Endlelhedud, d s s
noblesse, sagesse et courage $opts cr i t r es iomdbii teopver Mans tbut eosple.q u e |
2 Francis Gingrassrotisme et Merveilles dans le récit francais des Xlle et Xllle siécles, op.di6,16.
13 i

Ibid., p. 24.
1 Daniel Poirionetcoll.,Chr ®t i en de Tr oy ErscetBnidep.d.es compl tes,
5 bid., Perceva) p. 731.
YErecetEnids er ait | e premier roman ®crit par Cipésa®ili en de
figure en t°te de |l a |iste des Tuvres cit®es.
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Ainsile«xvi sage [dO6Erec] se comparait 7 cel ui dbéAbs a
fierté du lion»'". Réunissons donc les trois éléments de cette comparafdmsalon symbolise la
beauté, Salomon, la sagesse et le lion le courage. Enide, quant a eltkfestmr e beaut ® extr a
sage, courtoise et bien ngé,

Lorsqubéon | ithril®s emomeaensTrde eG, on a parfois |
méme histoire. Le plan suit souvent la méme courbe ascendantel p@ut autant conclure que
| 6 aut erapete»® Plus gue des redites», on peut vraiment parler de similitudes. eQe
signification ontelles? Au début de chaque roman, le maitre champenois nous présente souvent un
nouveau chevalier qui d®montre wune inspiration
aventures, toutes les exigences et touteslesdiesb | e de nai ssance, fils dou

fougue et prét a tout pour gagner de la gloire, le jeune homme que nous retrouvons est un chevalier

par ® par toutes |l es vertus guerri res. | e fr ®qg u ¢
chevalerie.
Dans chaque roman, |l e chevalier passe nbleune <co

et éprouvante. Yvain, le Chevalier aioh, pénétre dans un chateau inconnu, voit sous lui son cheval

coupé en deux, se retrouve prisonnieaecueille une demoiselle charmante qui le reconrie#

événements se succédent a un rythme échevelé. Mais pour Yvain, les surprises ne sont pas terminées.
La demoiselle accueillante sbdest mi se eesset °te d
Laudine. Le chevalier, toujours sous le charme, est présenté, regu et accepté comme époux. La réalité
d®passe toutes | es esp®rances puisque | e meurtr
défenseur de la fontainEpoux de Laudine, semgur de la fontaine, Yvain se donne tout entier & son
bonheur. Mais cette tranquillit® va °trparlabi ent 1|
| e-on de chevalerie donn®e par Gauvain. Déapr
| 6 a clissemept chevaleresque. Toujoarsoureuxmais jamais marié, le neveu du roi est certes le
parangon de la chevalerie, mais sa seule faute sera de se tromper de perfection.

Les autres romangui a premiére vue peuvent paraitre fort différents, obéisgsentéme schéma.

Voil " 1 6i d®al :yalodserde@dbuplenléhitingztetrm®ritrer éa moutdouloureusemais

noblei q u i doit (re)conduire | es amants au bonheur
amoureuy, il le «lévie» a sa manier . Pour l ui , i néy a pas dbéh®si
mari age. So6i l demeure hors de cette institution,

Chrétien de Troyes et son credo

En effet, Chr ®tien pense que | damour courtois |
redonnant ainsi sa signification premi re. La c«

qui doit unir les époux. Nous comprenons déslloGsi n s i st a n&neriedsedhé@d Er@tei e n

" Daniel Poirionetcoll.,Chr ®t i en de Tr oy &recetHnideop at..56.omp | ~t es,
18 |bid., p. 38.
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Enide, Yvain le Chevalier auidn, Cligés et probablement Perceval si le Conte du Graal avait été

terminé?®.

Pour Erec et Yvain, | e mariage, | oi nunedsoufce re | e
de difficult®s. LOint ®r °t de | 6Tuvre est donc
semble se |livrer ° une exp®rience dont il conna

couples avec diverses aventures qui aupmir effet de le renforcer. Yvain, sur les conseils de

Gauvain, abandonne sa femme pour soéen aller gueil
gue condamne | a morale courtoise. La vaihel ance ¢
sont pas motiv®es par | 6amour déune dame. Yvai l

retrouver sa place dans la société, devra repdetzero et recommencer tout le cheminement du
chevalier. Il se retrouvera entiérement nu, physiquement retlenaent.

Chr ®tien nous a montr ®, - travers | 6exempl e dbo
chevalier courtois, |l e danger p omariagdmais dansde s e mb |
comportement du chevalier. En fait, cetrebnstration lui permet de légitimer cette institution en
rejetant |l a faute des ®checs sur | 6i ndi vi du, non
la soci ®t ® ° condition qubéelle soit agn&haflesi t e men
Payen dans son étude sur Chrétien de Tflyes

Voila pourquoi, dan&rec et Enidaainsi que danke Chevalier au LionChrétien met en scéne de

jeunes couples dont | e bonheur conjugal est | e -
Deux des plus valeureux chevaliers du roi Art hul
®prouver | eur vaillance. I'l's rencontrent | 6 amou|

sans le consentement de leurs parents, commédzilldé alors, Erec et Yvain choisissent emmémes

leur femme. Erec est séduit parbeautémai s aussi par | a courtoisie d
poss de | es qualit®s morales qui [ ui conf rent s
Y«Enide est | damie et | 6®pouse dod6Erec, comme Clig s
®pous® | a dame de Landuc. Mais | a situat i oQligesesiest pas
v®ritabl ement un irl omadm crhu prtei aslu,r p wei sngaur6i aEgeecomdme h ®r o's
dans leChevalierau Lion | e mari age se situe ° la fin du premier
la crise qui ne manquera pas de naitre de cette union matrimolaiate se ~ | 6 ®pr euve du coup

ciur d u», Jeartaia Fritz, Chrétien de Troyes. Romans suivis des Chansons, avec, en appendice,
Philomena Paris, Le Livre de Poche, Librairie Générale Francaise, colh Rochothéque, [1994], 2005,

p. 38.

% « Car en réalité dans un monde qui se représentait la société avant tout comme un agrégat de-dedixe(c'est

de foyers) et qui se représentait les classes de cette société comme un groupement de lignages apparentés entre

eux et solidaires, paraspu 6 ay ant l es m°mes int®r°ts, remettre en (
mari age, comme | e faisaient conjointement bien qué-

lyriques courtois et les poétes satiriqueslidgds etati r e s ce n6®tait rien de moins
base et I a forme m°me de | 6existence de & a[] &@elz¢ ®t ® f «
Chr®tien | 6a parfaitement compr i s, Iilwientenlfavear deoettapr i s a
déconsidération du mariage. Aussitvia | nbentreprendre rien dbébautre que de
r® ntrodui sant dans | e mode de w.iJean @GharlexcRayegjdtoge | ®g a |

Littéraire de la Francet. |, Paris, Editions sociales, 1965 207.
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Tandis qubENi de e, spar sed parent® 4 ure ahevaliea qui lauy plait par sa
prouesse et son |ignage, Laudi ne, r®c emment veu

renommée et de sa valéurCes deux mariages ont pour base une estime réciproque et pdar but

combat r e | es imeeétfii axg®Pess scahs | e consentement des fia
les alliances de raisthet contre | 6amour courtoi s qui ndben o

Chr®tien fait preuve doamgegiaal se®n HOun luwni ves

do®l ®gance et de finesse morale, permet | a plein
Cbodest |- oY il est possible de constater gue
courtoise. Doorndiemdi men, almosuramamtls v e. Léamour

la société courtoise du Xlle siécle. Le mariage, qui pourrait patedtigionalisteet désuet pour la
po®sie courtoise de | 6@®@ploiarey erse mbhd eldae crit® dyauiidlglil en a
difficile de désunir et de dissocier des époux que des amants vivant séparément. On pourrait imaginer

également que, en tant que clerc, Chrétien accorde un poids spécifiquement religieux au sacrement du

mariagei c e qui ncase lsatencqrea Ghrélier de Troyes adopte une position personnelle, par
rapport "’ la religion de son ®pogue. 1 nbest
sexualit® (il accorde m°me une pl aeeaniJéarpreett ant e
de cette haine des religieuxsdisr i s de | a chair. Chez Chr ®tien de
vanter | damour |l uxurieux comme dans certains fab
Pour concl ur e, numhéresgaatra points quip Selon rousedéfidissemt la norme
courtoise telle quodelle est con-ue par Il e cler

Chrétien de Troyesl. Alors que, selon la norme courtoise, la Dame est inaccessible et gaéda re

est forcement adult re, Chr®tien offre ° son | e
conclue (parfois entam®e) par l e mari age. 2. L
courtois nbéemp°che pas dndasnormeede rCorétiena3. ILd erditiod e s ®|
supérieure de la Dame par rapport au chevalier disparait avec Chrétien pour donner lieu a un
rapprochement soci al de de domnama Mt.s Eanffiim ,h d d &vainto
avec le romancierchalmpn oi s un amour 1 ®ci progque 0% | a Dame
autant quobelle re-oit. Cette honn°te aspiration
conduit & une relative égalité des sexes. Voyons ensemble, dans notree gemiiér si cet effort de

rééquilibrage est toujoursrespedté ns | 6 ensembl e de | 6Tuvre de Chr @

La transgression stigmatisée

% Notons bien que leemariaged une veuve ®tait consid®r ® comme une o0
assurer la continuité du fief. La puissance féodale pouvait étre remise en cadss passaux ou méme les

bourgeois des villes appartenant au domaine féodal.

2Au Moyen Age, ce sont |l es parents et plus exactemer
| 6alliance comme une affaireeurDed Gs®crhitaenggeu.e | es fill es
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Léexemple de Clig s et Lancel ot

Mariage ou adultére, amour ou tromperie, la discussion est engagée et Chrétien &venéngbtilité.

Yvain se marie, mais trouvel | | & &mfaiy son union baclée, qui ressemble a une opportunité
cachée sous des discours courtois, échoue, du moins dans un premier temps. Lancelot et Gueniévre
trompent Arthur. Liripose p €on Aneant sles éppeavesyheimil@ntes, de rabroue, le
bafoue.Est e cel a, | e b&hheur de | dadult re
Si |l 6on ressent dans | a premi re partie de | 6°
rapprochement sentimental et social au sein dugd e , l es relations quobdentr
| 6ensembl e de | 61 uéglenentéest @lquéas sun leseayles de la soficréiféndale
courtoise. Loun des deux amants se donne ° | 6a

seigeur. Ainsi le chevalier devient le vassal de daame». Tout comme Yvain (vv. 20234),
Clig s se dit aussi | O6homme de sa Dame, il engag

Cligés par quele entracion
« Je sui toz vostres me deist,

S6Amors di*e ne |i fe’ st
De quoi lepuis je justisief?
Por quéil me doie tant prisier

Que Dame me face de fefi*

Chr ®tien adopte donc une d®marche diff ®rente

N®anmoi ns, dans ce roman, c6est Il eestecenpositian i er q
déi nf ®ravie deilatDa@nedanslah ev al er iee Chamauren affirme do
| 6exemple de Clig s, gue si jamais | d6®quilibre,

parfait, mieux vaut encore que ladate penche du cété duleminus».
Avec Lancelot nous nous trouvons devant une autre forme de soumission. Lancelot sera

enti rement soumis ~ sa Dame. Elle r gne en ma’
Lancelot sont plus puissantesequ cel | es qui r ®gi ssent |l 6attitude
chevalier nbaurait accept ® de s evalieisdOrle chévaliesrer | or

delatharrette, apr s avoir ®t® bl ©nsitepds@urietsacandeddaont ®
combattre doéune fa-on ridicule sur | 6ordre de s:
une attitude <contraire ° sa propre nor me. Tout
piédestal, et du chevalier condamnéauj our s remettre son ouvrage ne
dans cette voie en écrivabaincelot ou le Gevalierde la (harrette pour le compte de Marie de

Champagn@, mai s il sbagissait débune Tuvre de c¢comma

% Estelle DoudetChrétien de Troyedaris, Tallandier, 2009, R05.

#“«Dans quell e i ntigdnti®hj Clvgus anPmarti ensdod, si ce N
ainsi? Comment puige avoir autorité sur IUP Pourqu i m 6 a-fpilptant®ael ipa@nt de faire de moi sa

suzeraine? », Daniel Poirioretcoll.,Chr ®t i en de Tr oy epscit,pi2u821es compl "t es,
“«Marie (de Champagne) dit °tre farouchement goppos®e
Léuni on ¢ onj i gommepolr toges ks auditrices nobles de Chrétiest avant tout un contrat
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terminer. Toutes ces contradictions montrent combien restait peu crédible la tentative de Chrétien
do®t ablir une nouvelle norme fond®e sur de nouv

tout

La volonté de concilier la tradition héritée des troubadours et la mystique du mariage se heurtait

nécessairement au fondement adultére deilan 6.a m®é i | ne peut y avoir dbéama
coupl e | ®Hplise i mM® mar ple@nt oo wrvtodirs didrmmeoaul ®. Léamour
l a norme courtoise est n®cessairement en infractio
®poux, devoir absolument primordial dans® une soci ®

L 6 e x e nYpdin®uLalGhevalier au Lion

DansLe Chevalier au Lion nous pouvons de prime abord remarquer que les femmes mariées ou a
marier sont au nombre de quatre, ° savoir | a rei
de Pesme Aventar et Laudine (veuve, ensuite mariée). La figure féminine représentant la conjointe
par excellence est Laudine. Cetliedétient un pouvoir non négligeable et peut méme donner des
ordres a des barons et sénéchaux qui sont a son service. Pendant cetenpéttiévale, e¢ dans
toutes les couches de la société, on voit les femmes jouer un rdle social impdotées par leurs
péres et par leurs époux, elles sont détentrices de seignél@® e st ce qui -étedapl i que
raison pour laquelle Yvain promet & Gauvain de pawiprés le congé que lui accorderait sa dafhe
Nous verrons tout au long du roman que Laudine se trouve a la téte tdauck& que, méme en

présence de son mzelle est encore détentrice de pouvoir. A la suite de Georges Bdbit;on voir

| - |l e signe dbébune effective promotion de | a fen
males au sein du ménage, bref de la progressive victoire du principéddegal i t ® des con
| Eplise & ce moment méme, travaille a faire acceptse faut | pas plut!t consi d®r
de droits sur des Dbiens, sur un h®ritage, | 6 ®p oL
détientquedeec quodel |l e garahtit et transmet é?

Certes, la réponse est o¥ivain ou Le Chevalier au Liaefléte, exactement, cettegpromotion de
la femme». En effet, la «lame de la fontaine occupe une place centrale dans le récit comme dans la
vi e do6 Y\neingarne ldtgpe dk la belle dame courtoise et féodale qui posséde un fief. Elle est

la maitresse de la fontaine merveilleuse qui épouse Yvain pour la défendre. Elle vg mésng u 6 ~

transgresser la régle @i vor ce. Au Moyen Agediée pdr $o® @poux steonp e u t
| 6i nver se. Par c on LaGhevalierdudmit praeundd nled®épyaiertson adtainvse
mar i . Rappel ons toutefois que |l a r®pudiation, i n

de moralité effectu® par un ecclésiastique, pour ces trois motifs essentiels, a &Eawérilité ou

politique, parfois économique | e s ent i me n t» Estéla DoudetEhrétien deyTroyesParis,

Tallandier, 2009, p204.

% Frarcis GingrasFrotisme et Merveilles dans le récit francais des Xlle et Xllle siécles, op. 68,

27 http://www.historia.fr/rubrique/historithematiqueun-moyenage-inattendu

% Daniel Poirioretcol,Chr ®t i en de Troyes, f{uvre®opategpmpl tes, Le Ct
®Georges DubyM©l e Moyen ©ge, De , PafisaFammarionel®90,41t r es essai s
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| 6i mpui ssance, l a consanguinit® (jusqubdau sept]i
conjoints. Motifs qui ne peuvent en aucun cas@ésentsl a n s | e xXYev m@podié» par sa
femme ° cause de son infid®lit®. Au d®but de ro
« Boen chevalier et fil de roi (vers2050), un bon chevalier et un fils defoAp pr enant quéi |
do Yvai aame» tombe @moureuse du chevalier avant méme de le Epiise du héros, elle
affirme a sa confidente sa joie et sa satisfaction en entendant son nmergtB8181820). Avoir
pour prétendant un chevalier qui est fils de roi constitue une aubaine dont il faubfiter, car le
mari age prend doabord et Sur«tSouwmt rad ®i seests udro alsa
dommage | a traapintiaslside Widams, de gl oiendancedd honr
une condition, umangau moins égal a celui dont bénéficiaient les ancéffes

1 nous faut ®voquer ®galement | a question qui

se mariant. La dame de Noroison

Céor |l e volsist ele enorer,
Et sel feist, se lui pleust,

Seignor de quanque ele eust,

Ou ele li eust donees

Por son servise granz soldees,

Sigranz com il les volsist prendneefs33323337)

[Qudeddreai t voulu | e couvrir débhdénheemnd Gaavd@d d red®lt [® Ui
aussi]i d®cl ar® ma' tre de tout ce qubelle poss®dait,
services, une solde élevée, a la hauteur de ses.[{ésirs

Dans ce cas, cbest | a femme qui ppesitidn@lasegles bi en

sociale, suivant laquelle ce sont les parents qui assument cette fonction en unissant les enfants. Mais

comme elle est priv®e ddédun p r e oemémacétetiché.r r e, |
Toutefois, nous nous devons denrer quer que coO6est | e seigneur du
gui se charge doaff:icher I es qualit®s de sa fill/l

Mes prenez, si feroiz savoir,

Ma fille a trestot mon avoir,

Qui est mout bele, et riche, et sage

Ja mes si riche mariage

Néavroi 2s5taeée wardb@lveEr2l) (

[Mais ayez la sagesse de prendre ma fille avec tous mes leibmest si belle, si riche et si intelligente.
Nulle part ailleurs vous ne trouverez un aussi beau [p&rti
En acceptant dbé®pouser | a jeune fille, Yvain au

d®pend. Mai s puisque cette fille serait sous | ¢

propriétaire, toute sa dot reviendra a ce deriietre fait: pour se remarier Laudine a jugé préférable

% Daniel Poirioret coll.,Chrétiende Troy®, {uvres compl tes, Yopaitip38% u Le Ch
* bid., p. 16.

¥ bid., p. 420, [Traduction modifiée].

#bid., p. 477.
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de consulter ses barons afin de discuter dexsmagecar«[ | 1 e mari age du patron
sa seule affaire, co6e%Lte«bydtark féminiv de Chréientd®rayése sa m
consiste ici " mettre au f ®mi-oeipas Laudne guurenve®da a i t |
Yvain ? Or, la société médiévale résenagtdroitau mari. Celuci détenait le< pouvoir de rompre a

son gr® | 6uni on, d e hereherwme\adre, etldareldneenantette findauwchasse n ¢
aux beaux partis®*. Que Laudine détienne ce pouvoir prouve la visée du roman courtois, & savoir la
promoti on de | a f e mme soud i ®aundnlensait Nes erdled e I 01
hommes/femmas. La «dame» est devenue lafcki gur e centrale de | a court

destin du parfait chevalier, a la fois incitatrice et but de toute quéte et avefitliiée occupe ainsi la

pl ace dominante dans | a r ed seignew dansaansaiétéddodale.. EI I
Léamant (T est t ot al e arenfotce encone CHttEs struct@re des sociébdS me |
nobl es, 0% g®n®r al ement | 6®pouse sort ddbune par
mari»’.

L6éul t i ngae nbus enseigne Chrétien de Troyes déran est ce quda pritne
profane 7 travers |l a |itt®rature de cour, " sayv
gudYvain vit dans une pl®nituddutobape et: béexa
| 6©nkansg |l a | itt® rature do®l oge, si |l e d®vergond
guodils restent -iplrs v@ar d®®poesesansogue | eur fem
questi onmaur ged il 6% Tdladst lapvaleut de dernier extrait evalier au

Lion. Extrait dans lequel il est dit que

Et Lunete rest mout a eise

Ne li faut chose qui li pleise,

Des qubdele a fet |l a pes sanz fin
De monseignor Yvain le fin

Et dnaeie chidre et finévers6811-6815)

[Lunete est tr s heureuse, ell e aussi. Ses d®sirs
monseigneur Yvain, le parfait ami, et sa parfaite et tendre] ¥mie

Apr s |didc®rdesiinalédaetravers le sens ders6813, vient lastabilité. Stabilité qui vient

seul ement quan-oudalealmdraitr a rendez

Conclusion
Lébamour tient wune place tr s importante dans |
th me principal, et ddbautres |l e second), mai s ¢

3 Georges Dubyle Chevalier, la femme et le prétRaris, Hachette, 1981, 203.
% Georges DubyMale Moyen Aggop.cit.,p. 18.
% Dictionnaire des LittératuresParis, Larousse, 1987,4%.

% bid., p. 25. X
3 Georges DubyMale Moyen Ageop.cit.,p. 31-32.
% Daniel Poirioretcoll,Chr ®t i en de Troyes, f{uvres coopzxi,pb08s, Yvair
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véritable de toutes les histoirdse systéme amouus de Chrétien de Troyes comprend a la fois un

ptle n®gati f, | amour adult re (illustr,@umot amme
pble positif, le lien passionné et tendre a la fois qui rapproche deux étres et qui trouve son plein
épam ui ssement au s ei:iYvaidetLaudine, iEiemenh Enideoresierony anis enalgré

tous les obstacles rencontré¥vain (re)gagnera le bonheur dans le mariage (et surtout dans la

réconciliation); guant © Erec et RAwondpls peur deiseatroliver A pouveag a u ,
ensemble.

De | 6®t ude de | 6Tuvre de Chr ®ti en, i ressort
peinturede « 6 a mo ur ¢ o ux’tcaniraement insesipe@détesseursi | s o6 attar de
bonheur conjugal de ses couples métiés t andi s qudil est |l e premier

place cette condamnation dans la bouche de Fénice qui affitjpepréférerais étre écartelée plutbt

gue de vivre dans le souvenir des amours de Treftégseut dont omaconte tant de folie, honteuae

rappeler*?. Ces détails montrent que ce romanciediseutables® s el on certai ns, ne
d®si nt ®r es s ®, au contrair el nbéde plaas paecihnetvudr es odne sle
célebrelaf i n 6, exaltge par André le Chapelain, entre la reine Gueniéwaneklot, le Chevalier

de la Qarrette.

La norme pour Chr®tien de Troyes reste donc | €
réglé par les sentiments que par les lois. Leiaga est ainsi montré comme une maniere de vivre
id®ale, " la condition cependant que | é6amour en
les deux facons de vivre le désir amoureux, le couple Iégal semble étre préféré au couple adultére.

Chr ®t i #inl n@was ddbéai |l | eur sLeRaiMdrcteuYlsedt lasBiom®eCe titrmagui p er d L
met en avant le Roi Marc et néglige Tristan, nous montre une certaine méfiaaagsvite la célébre

Iégende tout en cherchant a en exorciser la fasomtrouble.

REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES.

BLOCH Marc,La société féodale,kk 6 ®v ol ut i o n» Rhes, 1068,Ijpdi25nani t ®
DOHAUCOURT G Nie auiMoyeneAgéaris, Presses Universitaires de Franc@ue
saisje ?», 1968 p. 93.
DOUDET EstelleChrétien de TroyedParis, Tallandier, 2009, 204-205.
DUBY GeorgesMale Moyen Agedans« Q u 6-eesjtie la société féodae, Paris, Flammarion,
2002,p.14291448.

0 Moshé LazarAmour courtois et € i n 6 & demg |a littérature du Xlle siécl@aris, C. Klincksieck, 1964,

p. 199.

“La description du mariage dO6Erec et Enide ®tait fon
environ 200 versrés travaillés (vv. 1882094, p47-52).

“2Daniel Poirioretcoll.,Chr ®t i en de Tr oy €lgésop.citp.R48s compl tes,

3 Per Nykrog,Chrétien de Troyes. Romancier discutal@i@néve, Librairie Droz, 1996.

Nejib SELMIT Dossiem® 2LA NORME NORMES et INFRACTIONSns la société des productions culturelles 59
La Tortue Verte

Revue en ligne des  Litt ératures F rancophones
www.latortueverte.com




M©l e Moyen Age, D e , Pafisa FHammnarionel1990,4418B,r e s e s s
p. 31-32.
Le Chevalier, la femme et le prétrearis, Hachette, 198p,203.
DUBY Georges, PERROT Michellélistoire des femmes en Occident, Le Moyen Rgeis, Perrin,
2002,p. 351-352
FRITZ JearMarie, Chrétien de Troyes. Romans suivis des Chansons, avec, en appendice, Philomena

Paris,Le Livre de Poche, Librairie Générale Francags®l. «La Pochothéque,
[1994], 2005p. 38.
GINGRAS FrancisErotisme et Merveilles dans le récit francais des Xlle et Xllle sigekets, H.
Champion, 2002.
KELLY Douglas,Chrétien de Troye#An Analytical BibliographyLondon, Grant & Cutler, Research
Bibliographies and Cheklists, 19%4,123.
KOHLER Erich,ldela und Wirklichkeit in der héfischen Epikiibingen[197Q, [tr. Eliane
Kaufholz, sous letitreL 6 avent ure cheval eresque. | d®al
courtoig, Paris,Gallimard, 1974p. 160-207.
LAZAR Moshé,Amour courtoiset & i n 6 & daoslaslittérature du Xlle siéclParis, C.
Klincksieck, 1964p. 199.
MALE Emile,L 6 Ar t Rel i gi eux d,Pari¥ LelLivre defochecl0B829e n Fr ance
NYKROG Per,Chrétien de Troyes. Romancier discutaBenéve, Librairie Droz, 1996.
PARIS Gaston, &tudes sur les romans de la Table Ronde. Lancelot dule&@onte de la
Charrette», dansRomania Xll, 1883,p. 459534.
PAYEN Jean Charlesistoire Littéraire de la Francgt. 1, ParisEditions sociales, 196%p, 207.
POIRION Danieletcoll.,Chr ®t i en de Tr oy Pais GalliimardrceksBibkothéapel t e s,
de la Pléiade, 1995.

http://www.historia.fr/rubrigue/historithematigueun-moyenageinattendu

Dictionnaire des LittératuresParis, Larousse, 1983,44.

Notre édition de référence est celle publiée sous la direction de Daniel Poirion, avec la collaboration
d 6 An n e otBRetet Fh ®Bémbowski, Sylvie Lefévre, Karl D. Uitti et Philippe Walter dans le
volume de la ®ibliotheque de la Pléiade en 1995 ce volume réunitles uvr es cdumpl t e:

romancier champenois.

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU Df BRIICLEDE

La Tortue Verte

Revue en ligne des  Litt ératures F rancophones
www.latortueverte.com

Nejib SELMIT Dossiem® 2LA NORME NORMES et INFRACTIONSns la société des productions culturelles 60



http://www.historia.fr/rubrique/historia-thematique-un-moyen-age-inattendu

RETOURAU SOMMAIRE

SPECTACULAIRES NORMES DE LA TELE -REALITE DANS ACIDE
SULFURIQUEDO AMELI E NOTHOMB

Fanny MAHY
Université Wester®ntario, Canada

Cé6®t ait mon bapt°me du monde du spe
que je nbdbavais pas une seconde pol
mdéappartenais plus.

Julie Lemay, gagnante du Loft Story québécois, 2003.

ans son romanAcide sulfuriqug Amdie Nothomb plante le décor de
« Concaentration», un concept deeléréalitédont se délecte une foule de téléspectateurs
| 6app®t it ai gui s® dMouswxamiheeonttsengrmep del si ons

fonctionnement de cette reconstitution des camp:
lesquels se répercutent aussi bien dans la société des participaransjcelld despectateurs. Dans
une perspective sociocritique, lesngipes de spectacularisation dégagés seront mis en relation avec
les réflexions élaborées par des penseurs et critiques de programmes télévisés en tant que phénomene
soci al . (! sbagira dedélégaitié soncentratiomnaire engsen®&serenparat i o n
| 6aut eur et son degr® de conformi sme ou dobé®car

sociologique. Enfin, | 6anal yse devrait r®v®l er
modal it ®s ser ai endteménegelamratvicdéiégister | dexer ci

La parution du roman de Nothomldlao nn ® | i eu 7 Ywesdntone Cléenméndugee q u O
mal ddinie. Il considére deux causes 6 i mmo r atéléréal@é mde en lscénetle manque de
rigueur théorique poutraiter du sujet. Selon lui] dnglignation ne tientpas, c ar soOi l y
rapprochement [enttéléréalitéet camps de concentration], il noéy
ndy a surt ooty péasutcroemp@aritt,i i | pr ®e jamaes agase Not

recherches assidues pour écrire ses romans et que son inspiration provient essentiellement de son
expérience personnelle. Ainsi, elle ne faiti«econstruction historique, ni factualité géographique,

son temps et son espace sont pureatalngie, ses références purement littéaw’L 6 ®cr i vai n el

m°® me indiqgue qubelle néba pas jug® n®cessaire de
parle Elle déclare en outre ne pas tellement croire a la documentation, & | Oe®tcsurtout unr e
moyen doéinvestigation du r | vu de | 6int®rieur

! Amélie NothombAcide sulfuriqueParis, Albin Michel, 2005.
2YvesAntoine Clemmen, ©U a quand méme lieu la littérature francaiSétuer Nothomb a la rentrée littéraire
2005», dans «Contemporary French and Francophone Studiesl. XI, n° 4, Routledge, 2007, g83.
3 . .

Ibid., loc.cit.
* Amélie Nothomb, dnterview with Amélie Nothomb», dansAmélie Nothomb, Authorship, Identity and
Narrative Practice (éd.Laureline Amanieuset coll), New York, Peter Lang Publishing, 2003, p. 196.
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Sans | e manifester aussi explicitement, il app
déun soup-on commerci al d 6 a ut @eautgénqgribeujsf. Selan&nyd a | e u >
Debord, nous as s cetdetcacasserieaquejles liviresiqdi lanalysent, enggénéral pour le
déplorer, le phénoméne du spectacle, doivent eux aussi sacrifier au spectacle pour se faire
connaitre». Il ajoute que «ette critique spectaculaire du spectacle, venue tard et qui pour comble
voudrait "se faire conna“ tre" sur | e m°me terrali
dohypocrite>s regrets [ é]

Nothomb dénonce en effet la société spectacutréatéléréalitéepar une r h®t ori que
Dal Mol in qualifie de spectaculaire en ce quodell
| 6i fhagledbaut eur b®n®ficie pourtant de ce m°me Sys
promeutgénéreusement ses ouvrages-dest dire que son livre tomberait nécessairement dans la
littérature que Dominique Viart appellecencertante n ce qubell e fait choru

momentet se porte & grand bruit sur les devants de la scéneetieltuf ?

Spectaculaire banalité des participants
Pour partigp e r 7 | 6C®moensagom,al sufficde répondre a un seul criterétre humain.

Les individus sont @«ormaux» dans le sens ou ils sont représentatifs de la masse dans sa moyenne.

Les producteurs sont en qu°te de banalit® parc
t ® ®spectateur 7 t 6 ®antog uronatke |l | @ismhv ead toir s eamgecir U .
extraordinaire que parce qudi l est .grancsdostmanenc
pr ®ci en cquobcer i ti qu® T | 6®poque de Loft Sitsory | e
®t ai ent sans qualit®, sans voir gue <CcoO®tait ju
t ® ®vision se devait doéaller plus loin pour ®ter
donner en spectacle® Le publ i cd ®Dd mmadir e ®5 a@led icretliumi qui noée:
LOhomme ordinaire peut donc °t reeAinsiHes paBicipargsde u | e

« Concentration»> sont sélectionnés au hasak sera le cas de Pannonique, a la fois héroine de

| m®ssi on et du roman de Not homb. Al ors qudell e

|l 6a emmen®e mal gr® ses protestations. Cedeme dan:

«Concentratomn dont pas dodéautr eexlhloduplusfarte de se soumet |
En revancheles volontaires pour le réle dapo doivent poser leur candidature.télégénie exige

gue les candidats aux visages les plus significatifs soient retenus. Par la suite, ils sont sélectionnés au

®Guy Debord Commentaires sur la société dpectacleParis, Gallimard, 1992, 8.

® Eliane DalMolin, «Vouloir montrer: le spectacle de la réalité chez Annie Ernaux, Lydie Salvayre et Amélie
Nothomb», dansNomadismes des romanciéres contemporaines de langue frgneais®, Presses Sorbonne
Nouvelle, 2008, p104.

" Dominique Viart et Bruno Verciet,a Littérature francaise au présertiéritage, modernité, mutationParis,
Bordas, 2008, pl1.

8 Francois Jost.e Culte du banal, de Duchamp a la téalité, Paris, CNRS Editions, 2007, 14,
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moyen de questionnas de comportement visant a tester leur capacité a agir avec cruauté. Le passage
l a t® ®vi sion est per-u par |l es volontaires
autrement dit ddéacqu®rir une i deiflustietcedte iadveca bl e,

le personnage de Zdena, le kapo le plus présent dans lerordad e«na f ut r e- ue, gui
re-u aucun examen de sa vVvie. El'l e en con-ut une
travaillait a la télévisiore ( P, 11) Loéauteur choisit de mettre

banal, dénué de qualités morales et dont la seule caractéristique marquante est sa capacité a la cruauté.
Ainsi, la norme des candidats de t&@lité semble se situer dansbknalité, tout en glissant souvent
aux confins de la médiocrité.

Les participants kapos ne se soucient pas des
guody partici peBourdia trappelle a cefpriopgsu@m acceptant.de partiepsans
sdinqui ® er de savoir si | on pourra dire quel qu
dire quelque chose, mais pour de ésautres raisons, notamment pour se faire voir et étre’\Au
moyen dbéune m®t o mMgtmmke écrid @& Masdinationpdéid®@e.a pour l e pe
synthétique de la caméra qui laisse présagke s mi | | i ons dbéyeux de chai-
candidat, Zdena cherche avant tout a étre vue, reconnue et céldlergeense trouver dans la
téléM si on | e moyen privil ®gi ® pour y parvenir. Pol
candidat un minimum de talent pour étre reconnu et une personnalité notable pour étre apprécié. Chez
Not homb, ce const at s 0 i Zdewmareh Ranndnayes lesl deux jeyn@&sr s 0 n n @
femmes sont vues de tous, la premiére est méprisée et haie tandis que la seconde est admirée et élue
favorite. 1 sembl e donc que | a impfedsi@nde se sepotin e nge
exister,¢ dans | e meill eur des cas, celui de se sent

est nourrie par l#éléréalité non seulement chez les participants, mais aussi chez le public, qui voit

dans | 6®mi ssion une prRroOMessSsdadatikjguleap @ro®ais®ligs
banali s® jusqu6”™ devenir une promesse faite aux
euxmémes»™

Not homb d®nonce | es mangques de r®acti guiles de | u.
condui sent © accepter |l es pires horreu«lgsasomme @
gudil y en a pour dire que ce nbdbest pas normal,

cbest quoi?Cbastnle pienale MaP@6 e st .o (Pl 16uHlle tombe dans un

relativisme simpliste qui entraine a tout considéenmen o r ma | . Si Zdena est cap
chatiments cruels aux prisonniers«d€oncentratior», ce nobéest certainement peé
deréflexionnmai s en rai son de son degr® ®l ev® db6éob®i ss.

de | 6®mi ssi on. St anl ey MiThegPerdsnof Obedeenos présemte les®t u d e

°Pierre BourdieuSur la télévisionParis, Liber, col. R ai s o n s, 1996, pid.i r
Francois Jost,e Culte du banal, De Duchamp a la t&lité, op.cit.,p. 120.
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résu t ats doébune exp®rience quodi l a men®e afin de
dirigeant de | 6op®ration demande ~ | 6op®rateur
toutes les fois olce dernierdonne de mauvaises réponses & geestions. Afin de Iégitimer les

cho©ti ment s, l e dirigeant dit N | 6op®r ateur A qu
dans | e processus doapprentissage de B, soit | 06:¢
une causki d® publique dont | 6 a&idlgpamtondus e ment r epos

This is, perhaps, the maostndamental lesson of our studydinary people, simply doing their jobs, and
without any particular hostility on their part, can become agenta terrible destructive process.
Moreover, even when the destructive effects of their work become patently clear, and they are asked to
carry out actions incompatible with fundamental standards of morality, relatively few people have the
resources needed tesist authority*

Ainsi, Zdena est consciente de commettre le mal quand elle fouette les prisonniers de sa schlague.

ElI'l e ®prouve peu de scrupules et beaucoup de sz«
attentes et critéres fixés par sl p ®r i eur s . Son fouet nbéest plus g
cerveaux commanditaires. Le senti mesohestimesegr at i f
reporta sur | es organisateRi8 ~ | 6exclusion du r

Spectaculairesprincipes de fonctionnement

Luc Dupont distingutléréhtaaixoaryp emetd 6®mi ssi nesdes
dans des situations extraordinaires, | 6adtre de
LO®mi ssi on itnhaogmbn Reelpavre Ndoe | a premi re cat®gor i
ordinaires et sélectionnés au hasard dans un contexte tout a fait extraordinaire, celui de la Shoah.

La norme de | dextraordinaire, | do@midésitores pdeo [
r ®al i t ®, est repr®sentative des m®di as de masse
Dans son pamphlet sur la télévision, Pierre Bourdieu constatait déja le phénoméne dans le cadre des
organes de pressel expliqgue que la difficulté des quotidiens consiste a devoifoutnir
quotidi ennement »dde drodéeé dstrpatentgdans teiramarede Nothomb, ainsi,
guand | a prisonni re Pannonique sb6adresse aux
télévision, elle devient aussitot la star de tous les quotidiens, lesquels ne se distinguent des autres que
par de subtiles différences inapercues du lecteur qui lit rarement plusieurs journaux dans la méme
journéé”.

Not homb mani fest e |lidéiuret eernd @ pieanndta necxep | m@®cdiidaetme nt

la diffusion de journaux gqusous couvert de divulguer des informations, assurent la promotion du

! StanleyMilgram, « Perilsof Obedience>, dans«H a r p Magazise», 12juin 1973, p. 62/7.
http://www.cnr.berkeley.edu/ucce50#abor/7article/article35.htm

2 Luc Dupont, Téléréalité, Quand la réalité est un mensonge L e s Pr e s sig sle Moptréal, 6olni v er
« Parametres, 2007, p25.

3pierre BourdieuSur la télévisionop.cit.,p. 19.

“|bid., p.24.
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programme télévisaprés une constante progressiorGCencentratior» va connaitre une stagnation
du taux dobéaudience qui ef fr ai e«Fbreémenttes méaliasine at e ur
parlent plus de nous. lls ont pésdes mois a ne parler que @dficentration”, et maintenant, ils ont
changé de sujet. (P, 140) Aussi t tt, ils se concertent pour tr
nouvelle couverture m®diatique. I'l's rendront | 6
valeur dramatique et effet de suspenainsi, ce sont a présent les t@éstateurs, au moyen de leur
télécommande, qui voteront pour les deux mises a mort quotidiennes. Donner un tel pouvoir aux
spectateurs est deexttadrdinairggarel pelittdésbrivdisfa®apout de erdb> de | 06
ce qui auppoasambi eng®taidians | es jeux vid®os 0¥
lors, selon Jeahouis Missika, 4 e t ®1 ®spectateur est en quel que s
puisquéil est | " pour juger, . »desxméliasami®o P, 60DV i s, f
reviennent tambour battant et accorderont davant
son taux doéaudience atteindre |l es sommets.

Au sei n de Concgridrations ke ispeaiacle; est avant tout économidLes dirigeants
m®pri sent | a vie des candidats qui nédont de val
des objectifs financiers, QGuwalvequddamtsganetmelna p 1 i
| occurrence ede rperciext tressmadien,l al soci ® ® t ® ®vi sue
commerci al e est e X a c. das hé@spectpteurs ggerident adx Goarbasixu podri t ®
demander si les candidats sont aussi payés pour étre tués. Selon Bourdieu, cette pfitéage du

profit rend la télévision dangereuse poua wie politique et la démocratie*® Certaines émissions

nNné6h®sitent pas ~ relayer des discours ettelddes pr e
gue | e respect dodéautrui . QCéémalieepdbdrar diotr tf diirea Ir&
comparaison avec le panopticon de Michel Foutault pr i son dont | 6architectu

voir en permanence chacun des prisonniers sar&renvu. Ainsi, le prisonnier ne peut a aucun

moment se sentir ° | 6abri du regar d -réhlfiste dans u i et
l aqguell e il faut soefforcer de rester:«les plus
prisonniersne savaient pas |l esquels dbéentre euxla ®t ai en

participait de leur supplice (P, 19).

Par | e choix du camp de concentration comme <ca
mangue de r eBElpiasnte la'quektibnedasdimitgsus qudo¥% | 6i mp®r at i f
capitalisme tout puissant méngsih le monde? Le paralléle entre le traitement infligé aux Juifs lors
de | a Seconde Guerre mondi al e e tpants dellaéliéréatitt e subi

donne ° penser que | a surench’ «les gamene savaent\pasr a S a

15 JeanLouis Missika, extrait de table ronde du colloque, daes enjeux de la ték&alité, (éd. Edouard
BocconGibodet coll), Paris, Economica, 2003, 8.

®pierre BourdieuSur la télévisionop.cit.,p. 5.

Voir Michel FoucaultSurveiller et puniy Paris, Gallimard, coll. Bibliothéque des idées 1975.
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encore ce qui allait |l eur arriver. I'1's so» ndi gna
(P, 910). Le participat de «Concentratomn 6 est pl us qudoune b°te de spe
conséquence des restes de son humanité. Un matricule et un uniforme remplacent son nom et ses
vétements, assurant ainsi le processus de perte identitaire et de déshumdrasegmésentation des

camps de concentration a ici valeur de prétexte a la critique des modalités du fonctionnement de la
téléréalité dans son ensemblede | a production ° l a consommat i ¢
sbeffect ue pspésificitécopcentratianmairediresi, corame le précise Charlotte Wardi,

elle ne pourra, dans ce cas, répondreladce x i g e n c e .»{ Béntorhaheprent guelgques®
clich®s de |l a r®alit® concentrationnaire tels qgi
la tentative de rester civilisé malgré la déshumanisatielle procéde a quelques références
intertextuelles Romain Gary, Primo &vi), mais ces motifs ne disent que superficiellemece qui

néest gu re sur prtedéméaliet| a amrso fun dcea dmies dree des car

bien plutdt dans le dire des excés dedpiréalité On pourrait étre tenté de lier lals@té de

| 6®criture “ |l a volont® d®l i b®r ®e de d®pouil |l e me
Wardi, «<conf "re au texte [concentrationnaé»’edis sa pu
Nothomb adopte la méme écriture dawaile sulfuriquequed ans | 6 ensembl e de sa p
| ai sse dbéautant plus sceptique quant ~ |l a volont

Bien que cette représentation soit excessive, elle mesure a sa juste valeur la réalité desedangers d

la téléréalité En juillet 1997, | e pr e miEepéditioR IRbbmsom ® par
di ffus®e en Suisse sb6best jet® sous un train. 1
profit des prodllcyte¢ urasissdeé I &®miaskEidaitgniaforééntd s si on
r®uni on sur son plateau dodéun c oup lbenneds@misen i . L a
promi se par |l es producteur s, avai t revailvserrek-i - pl
compagnon. Deux jours apr s | 6®mi ssi on, |l a jeune
pas do6é°tre ®conduit en public. Déautre part, on
télér ®al it ® tels que | 0anspleseépiessions, legtentativessiosuitddee s al |
chercheurs semblent sbéaccorder sur | e fait que |

leur expérience télévisée et les témoignages rassemblés par Julie Lemay sont éloquents &.cet égard

€ | dinverse, i y eut des cas plus margi,treaux de
un ancien policier polonais de 49 ans qui a déclaré qu&®t ait | a premi re foli
recevait de | dargentjt®daiact chiauwFdh@umwigsailréde ®e 5 p

gue dans | es pays au niveau de vie plus ®l ev®,

'8 Charlotte WardilLe génocide dans la fiction romanesgRaris, PUF1986, p42.

Ybid., p.52.

205am Brenton et Reuben Coh&hooting people, Adventures in Reality, T¥hdon, Verso, 2003, f.
#Julie LemayL 6 e n v e r s-réalité, Mon@méal t L&l InBuchables, 2005,161.

#Mike Morley, extrait de table rondeudcolloque, dankes enjeux de la téiéalité, op.cit.,p. 65.
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les producteurs ne sont Iégalement responsables que de ce qui se passe au sein dsideurL&i

contrats mi s en pl ace l eur per mettent de d®c |

conséquences. Les clauses abusives de ces contrats seraient tégion,&e s t |l e cas dan

« Concentratior»; Pannonique enjointe kapo Zdenaa abdiquerses monstrueusdsnctions, mais

cellec i I ui r®pond qwdl g h une clause ddne le oetrattdes kagsssnous

démissionnons avant la fin de notre année de travail, nous devenons immédiatement pris{niers

115).Pamonique lui demande comment elle a pu signer un tel cotdreéponse de Zdena en dit long

sur les motivations du candidat lambaC 6 ®t ai t | a premi r e((P{1ldi).s qubdon
Dans un jeu aux régles imprégnées de machiavélisme, leeé&ouret les victimes sont soumis a

un méme assujettissement, celui du spectacle. Tous sont des exécutants au rble stéréotypé et déterminé

par une production habile a la mise en scéne. Les victimes sont présentées dignes dans leur douleur

pour prewmpgtbirel du spectateur tandis que | es bou

pour susciter |l a haine. La cruaut ®, | 6i nf ami e

émission dont ils sont le principe méme. Si le mal est devenu la norfag, dés lors capter tout ce

gui rel ve de | 6anormalit®, et qui r®si de soit

spectacle esthétigue qui joue des contrastes marqués entre le bien et le mal. Les producteurs

ndattendent pussse dgmarqudntepar das papoatdntemtsnorme, mais, en bons

ma tres du | eu, |l es provoquent. Not homb signal e

public: «Les organisateurs ne tardérent pas a la repérer [Pannonique] et a Vi@ arrason, un

atout majeur de "Concentration". Quobéune fille si

on assisterait en direct créait une tension insoutenable et irrésistifile 21) Des lors les

organi sat eur s eurodastspestaiesrs éntbeaquant |& taméra sur elle beaucoup plus

souvent que sur les autres détenus. En outre, Pannonique est toujours btkepmaZdena en vue

déop®rer un contraste suffi saphnee nstp entatragtue® re netnr ee

plus indign®. (! sbagit bien de | 6effet recherct
scandal i se, plus il se passionne (P, 125) . Ai ns
scénariséeS i , pour Jost, ces ®missions ndodiéefmais me nt €

beaucoup sur les réalités du marketing, Damien Le Guay adopte une positioogiuée: selonlui,
on ne voit dans ces émissions, ni un pur reflet social, ni unepuofamdn compléte mais, entre les
deux, une représentation, une mise en scene, avec sa part de réalité et ?ﬁ rior.i

Affamés d 6 ®mot i ons f or mat ®e s, | es t ® ®spectateur
savoureusemerruel D s | es d ®bils¢atendhient dvet @npatienceilacséguence des
kapos: ils savaient g>u (8,i 1b)sLespdoigeants &eé réjouisserit @es crises des
participans:synonymes dodagitation, doéaffol ementduet de

spectateur «cCe ux qui craquaient avaient :alé dovleuude &dme nt [

ZDamien Le Guayl. 6 e mp i r e -Réaéité Rams, Pfe@sks@le la Renaissance, 20035.
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crise de nerfs sbdajoutait la honte dbé°tre une ¢
moments ddRystl®ni e é rgmae dgs énsotiodseprovoguées au sein des émissions
de téléréalité, Jospréciseque:

[ ébien quobelle reprenne des id®es direc®Pament® nNoHep
adopte pas le détachement, le regard sur le monde, mais lui substitue au contraire des attitudes et un
regard enti rement g us @rdasse plpsaar ceuk quPsuckol»p plutét alixl | e ne

« foules sentimentales™

En ce sens, la tél&alité constitue un sujet séduisant pour Nothomb qui écrit, selon David
Gascoigne, d a npoetids of exxess i u id Owawet cpour ktése«ithe e mb | e
origins and ongoing generative wsfprings of language are [chez Nothomb] the most basic and
intense human emotionsuphoric pleasure, anger, repulsion, cruelty, love, jealousy, the delectation of

poweri all that is emotive and instinctu@ine might say, rather than rational or intellets3>.

Spectaculaire homogénéisation des cerveaux

Le spectateur de la tété®al i t ® e st ani m® doéun go Y%t du secr.
|l 6acc s 7 des r®v®el atli aavs rd memtnfdes sc ®ntsy pat d in®@ s
possible. Geneviéve Jacquiridelaunay parle de fascination pour les petits détails, derniers potins,
coul i sses de | 6®mi ssi on, mai s aussi r gl es du

d ®p ° c % mafiques interactives liées au voyeurisme accru. Le téléspectateur se complait dans

| 6illusion débun acc s aux coulisses du spectacl
rien noé®tant moins il |l usoir eéhkedtd de réalieél Grédgauaux c e ¢
strat ®gies dbébune production sc®nariste, | 6espace
Jacques Tisseron,l«e pr emi er engage ce que | 6on partage a
gue | 6on ementravea des pessanes choisicQuanta « 6 e s p a o gil relevetait dae

ce que | don ne partage pas, ou s?Latééme®nti a@®endeq

pas si subtile dans ses catégorisations et la frontiere est mincegdareprive et intime dés lors

gue tout se doit d®sormais doé°tre public pour |
genres.

Dans | es pratigqgues t® ®visuell es, l a nor me est
expliguerBour di eu remarque que | es pr®sentateurs dobec

conf ormer au peu doi ntLel IpirgResrecnda ad e sConcedtrats ppeRenti asts

refl te ce jeu de r'l e quamdacivic:annonce | es nouv

% Francois Jost,e Culte du banal, De Duchamp a la té&lité, op.cit.,p. 101.

% GascoigneDavid, «Amélie Nothomb and the poetics of excessansAmélie Nothomb, Authorship, Identity
and Narrative Practiceop.cit.,p. 129-130.

#Geneviéve Jacquinddelaunay, «oft Story, pour quelle éducation aux médeas, dans #édiaMorphoses,
Paris,PUF, hors série juin 2003, B.

*’Serge Tissero, 6 i nt i mi t,®aris, Ramsay,[200%, e
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Les nouveaux principes furent expliqués au public de maniére a étre compris méme du dernier des crétins.

[ é] On vit ensuite appara’tre une t® ®commande qu
cell e des tountphleosy equ dpiolurf aalclca®dtere au t ®l ®t ext e de
mai s comme on redoutait que cex(P,&3)ns ndy parvienne

Ainsi,le spectateur ndest gu re plus estiin@tlisgue | es
mais derri re cette apparente consid®ration se
qguoéon | ui attribue.

La critique | a plus virulente de Nothomb sb6adr
éteindre leur télévision etinsi marque | eur o p p o s i Concentration. Lot ®mdets s i o n

idéal, le public les regarde et assume pleinement son voyeurisme, ou Qiifeciaque épisode tout
en ledénigrant dans la plus grande mauvaise foi. Nothomb positionne saecritigy s | 6 ouver t u
roman en manifestant avec évidence le sadisme du téléspectaiéint te moment ou la souffrance
des autres ne leur suffit plud leur en fallut le spectacle (P, 9) Dupont reléve différents facteurs
qui vont porter le public vers ce type de programmel 6 humeur du moment ~° co
revenu, | 6®ducati on, |l i ntelligence, l e style d
davantage la télésion ainsi que ceux qui souffrent de la solitude. lls cherchent a compenser une
situation déficitaire, a fuir la réalité et a substituer une relation huffialre personnag&PJ 327
explique le succés deGoncentratiome n t ant qudi | édérateur e eréatpur dediana mme
sociat«Cbest pour -a que tout | :eounme pa étre faguey ®tradoie | e s
guelque chose a partager(P, 104)En outr e, |l e sadi sme est un ®I| ®n
avec | a p &imirei led partitipAnts. d@ésormais, le public est investi du pouvoir
déinterrompre ou de prolonger |l a vie t® ®vi s®e
Selon Dupont, ce sadisme serait redoublé par le fait de ne pas éménseipréent la ou il y a
souffrance. Déautre part, l e narci ssisme se noul
quesd® Jost ajoute que dobébun point de vue psychana
excitation sexuelf En outre,il a noté que les téléspectateurs ont toujours voté contre le bonheur
explicite des candidats, pr ®f ® ant s®paft.ée ceux
sadisme se manifeste avddence dans la téhéalité «Concentratiors, partialierement quand les
prisonniers sdéinterrogent sur | es s®quences favc
les violences et les séqueneesotion sont a leur avis ce dont ilsréuissente plus (P, 103).

Le téléspectateur est dans gitiation de disponibilité, il laisse défiler sur son écran et sa rétine
des i mages qubil ne fait pas | 6effort de mettre

confortable conformisme de mas8aurdieu rend compte du pouvoir de la télémisen tant que ses

2| uc Dupont,Téléréalité, Quand la réalité est un mensongg.cit.,p. 45-46.

#bid., p.89-90.

®Francois Jost, 6 Emp i r ,elans des motg sur les images Paris, La Dispute, 2008, 94.
% bid., p.96.
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effets sur | 0i-dethidwrappant diccet e enmédatngtie leatéléviseur entretient avec

le téléspectateur. Une fois le téléviseur étaintflux de messages se relaie et se mepansi les

images et les paroles absées laissent une empreinte sur le systeme cérébral du grand public
consommateur«L a t ® ®vi si on a une sorte de monopol e de
partie trés importante de la populatioi.Dépourvu de toute pensée, de toute conscience et de toute
moralité, let ® ®s pect at e u kapoeZsenaui«sel consomeaey songeant que les autres
kapos, |l es organisateur s, |l es spectateurtst et de
étonnant il y avait beaucoup plus de gens vides que de gens .pigjRs 102) Ce probléme de la

pensée est analysé par Bourdieu dans unduwagtre intitulé « 6 u r g e nfasethinking» dares

lequel il écrig u e<un dés problemes majeu;sue pose | a t ® ®vi si on, coes
entre la pensée et la vitess®, et que | durgence ne peut donner |
de lieux communs et de clichés. Voulanens doute sdopposer ° la nor
déune ®mi ssion qui nourrit son op®ration marketdi

l a majorit® des prisonniers choisissent de sbden
norme visavis des producteurs, des kapos et deéspéctateurs. En revanche, la parole est
doéi mport an c atre pes détmrusJdé Faddemana explique a propos des prisonniers des
camps que cer tsancorsciedt®de net enjeu eerefuseront de se dessaisir de la parole,
undesrae moyens dans | édunivers concentrationnaire,
sapensée®*Pannoni que brisera sa r gl«Speqaiears dteignézl e s 6
vos t ® ®visions ! LellespviasisleposoupablevousbestEtva
regardez mourir, les meurtriers ce sont vos yeuxP, 109) P a r |l 6inter m®di ai re d
Nothomb établit la responsabilité de chaque citoyen face a la consommation des programmes
télévisés. Regarder revient dhérer et encourager. Eteindre la télévision traduit la contestation et le
refus doabsorber certaines paroles et i mages.
Nothomb a déployé dans son roman une critique des modalités der@ati#é dont les normes
sont: | outrance da nls6 modinaire etcdn spedacubajrdéad moursuite du profit
économique au détrimendu respect des droits civigues | 6 e x ag ®r at ileovedetthias ®mot
facile; la manipulation | 6i |  usi on de r ®al i sme et | hidienmo g ®n ®
exergue | e fonctionnement doébun syst me-cisoiti si bl e
davantage objet de dénonciation pour sa collaboration pa€spendant | 6 aut eur aura p
peinture des effets néfastes se répercigamtr | e parti ci pant . Dans sa re
téléréalité calqué sur les principes de déshumanisation de la Shoah, Nothomb tend a pousser sa
critiqgue ° | 6exc s. ElI'l e met  [éecdlité quiso®certreai sons

conformes a celles des sociologues, mais trouvent aussi leur limite.

¥ pijerre BourdieuSur la télévisionop.cit.,p.17.
#bid., p.30.
3 Joé Friedeman,angages du désastr8aintGenouph, Nizet, 2007, p6.
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Les normes de la tél&alité comme phénomeéne social actuel ne tendraient probablement et fort

heureusement jamais vers | 6exc s de | problereesr ®s en't
®t hi ques qubdéHist poser ai td®j ~ montr® que | a cru.
limtes-mai s toujours ~ cause doOoune | ogique ®conomig
Jost précise a cet égard que e U X Qq U i pr ®d i daetédlévisiohpoubelle emeimee nt d e

time qui serait préte a la mise en scene de toutes les perversions pour séduire les téléspectateurs,
confondent cinéma, littérature, et télévisioiLes deux premiers sont des produits culturels choisis et

recherchéspasn public particulier tandis que |l a trois
presser un bouton pour se nourrir de recettes ¢
plus | arge part dobéaudi ence pleasssfontamentajeelCaetsane di f f
Jost af fir mer @albiatv@®,c pldas ne@®laRotaggiindrce quel ques d
personnes [é] pr°tes ° accepter | a chute de cert
des valeurs conees uel | es , celles qui per mettent déal l um
filiale. »Et i1 est vrai quobdau®soevuenide H4O6AGBAo(Censkék
laQul ture qui sO®t ai ent f or t e me loaina et fldakidoumnd,Bls de s

appara’t difficile de concevoir |l a naissance d
Nothomb”.
Déautre part, | 6Hi stoire de |l a t® ®vi sion a d®

publicités a des émissisiugées trop subversives éthiquement problématiques:., @&s annonceurs
constituent les ressources économiques directes des producteurs. Ainsi, distraire le téléspectateur, loin
dé°tre une fin en soi, nbéest :gsédaire lezannomcgus.nle d d at t
b®mol ~ cet ®g aéalite estenfeduit fortpeueolew, exp@tabB et aux nombreux
dérivés (jeux de société, DVD exclusifs, magazines, livres qui révélent des secrets, objets estampillés,
etc.) Serge Siritky compléte la liste avec lgrime timeheb domadai r e, | 6 ®mi ssi ol
téléphone et Internet qui en fontime mécanique aux recettes exceptionnefles

Nothomb, selon ses propres motgcsit pour tout le monde®®. Cdest sams déd®orer ke
pour | e public I e plus | arge possible qui | 6a c ¢
part, engendre une ®criture accessible, confort
sobriété dans la forme. |l est vigie contrairement a Chloé Delaume, qui parvient a incarner les effets
de la télévision et de la téetfée®al i t ® par | 6®critur ddlexlpi®ré mdaha

télévisiort, | 6 ® cAridetsulfuriguend @ous apparait pas spécifique a la naitatde la télé

% Francois Jost, 6 E mp iloft,@p.cit. p.144.

*®|bid., loc.cit.

3"patrick Mahé, extrait de table ronde du colloque, d@ssenjeux de la téialité, op.cit.,p. 72.

¥ Serge Siritzky, extrait de table ronde du colloque, dassenjeux de la téléalité, op.cit.,p. 72.

%Amélie Nothomb, «nterview with Amélie Nothomb», dansAmélie Nothomb, Authorship, Identity and
Narrative Practice op.cit.,p. 178.

“OChloé Delaume) 6 habi t e d a, Paris, Editions \@itic@les, 20060 n
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réalité;, Nothomb la dit sans en épouser la structure, les contours, la forme, le style, la syntaxe et les

effets. Ainsi, le roman pourrait apparaitrdéconcertaré de par | 6originalit® et
télé-réalité mis en scenet parallélement goncertane dans | e sens 0% |l e succ
masse ®taidt pr ®visible, et aussi par ce-ménaoi l re
gudau sujet quobelle traduit
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1. NORMES ET VARIATIONS SOCIALES : LE VERSANT LINGUISTIQUE

NORMES ET ANTICONFORMISME :DE LO APPROPRI ATI ON LI NGUI ST
LA RENOVATION GENERIQUE DANS LE ROMAN AFRICAIN FRANCOPHONE

El hadjiCAMARA
Université Western Ontario, Canada

a littérature francophone a toujours été considérée comme celle de la périphérie par

rapport ° la litt®rature fran-aise qui ®man
nor mes qui r®gi ssent | a | ang-mé&nedéepebdanti t ur e e
depuis lesannées 196@t pl us tard dans | es ann®es 1980, mar

g®n®r ation doé®crivains f i derappopd teotne/pésphdri@serabie@ent e n
boul ever s® dans | a ophensneseréfaeplud, i Sicle plan thématiqule,missur ¢
le plan esthétique, a un centre prédéterminé. Cet &t=aétvis du centre que nous appelons
« anticonformisme», estil un refus systématique de la norme établie ou peilrdetlire autrementds
productions littéraires francophonesQuelles en sont alors les conséquences sur le plan de la
créationlittéraire dans le champ de la littérature africaine francopRone
Déapr s Mi c hel Beni ami no, la |litt Rladt et e st Tl
privilégié de son illustration. La norme atteint donc sa plus grande efficacité symbolique dans la
|l itt®ratur e, car elle se constitue en mod |l e de
l a norme parcee lgeubleilddue dpeeulta °dant est at i-cosoit ddune |
esthétique, linguistique, sociale, etc. La littérature francophone illustre bien cette assertion, elle qui,
dans un premier temps, mimait les normes esthétiques occidentales et, pa i t e ,des b6 est C
nouvelles normes, notamment dans le genre du roman. De ce fait, la mise en cause de normes
pr ®®t ablies aboutit ~ | 6®mergence dbdune esth®ti gl
Léoanal yse qui sui t t e n doabteanoudement d® roanformisneeret de o mme n |
production de nouvelles références par rapport a la norme se traduit dans le roman frantagthone

au niveau de | a |l angue dé®criture qud”™ cel ui de |

Normes linguistiqueset créativité langagiere
Les écrivains francophones, quelle que soit leur nationalité ou région, congolaise, ivoirienne,
sénégalaise, antillaise ou maghrébine, partagent la méme problématique, a savoir trouver un langage

qgui r®solve | e conbune 1 adgue @Parahdgutel esar®gne
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a leurs contextes sociolinguistiques. On voit bien que la question transcende les entités nationales, et

permet de postuler | 6existence dbébune dideln@dn ® &eare
tient ©° ces entit®s g®ographiques, i ®e ° la | an
manifestet-elle ? Certainemente plusieurs manieres, maisnousrne t i endr ons i ci que |

du francais. Cependant, ilnoussémdd n®cessaire dans un p+qeqmd er tem

brievement, la situation du francais avant cette appropriation.

Léenseignemetndndlaird rawm-1laa sl sangue de | 6®1 i te

Pour asseoir sa dominati on a,tle cgonisateirq impasé saene pol

| angue comme signe de sa supr®mati e. Dans <cette
dans la diffusion du frangaist r —' s t 1t , | 6ensei gnement du fran-ai
comme | a | angue fleaho®lsta | ongtemps ®t® r ®gi pa
| 6®col e. Tout ®cart par rapport - ces r gles ®d
susceptible dé°tre sanctionn®e. Lait sopsdersignmedelaes s age ¢
contrainte. Certains auteurs t®moignent de cet ®

célébre texte de Bernard Dadié, I8wmbole», dans son roma@limbié, en est une belle illustration.
Synonyme dodi nrlerdes didlectésilooanx, leksembaglea a été un azchemar pour bien

des écoliergfricains, comme le dit si bien le narrateur du roman

Le symbole Vous ne savel Yasscengaeezxzb6dst |l a !dlhance. C
empéche derirej e vi vre dans | 6®col e, car touj deuquesle on pens
porteur du. symbol s e[ dlegarde avec des yeux soup-oni
milieu, vici®'ldair, gel® les ciurs
Mal gr ® tout, l e fran-ais fascine puisqubil est
comme ~ | 6®crit, facilite une certaine ascensi on

cette nécessité qui a déterminé le choix de lan@# Royale dans 6 Avent urde Cheiklbi g ¢ e
HamidouKanEquand i | sbest agi déenvoyer les fils dial
Les conséquences de cet apprentissage forcé du francais sont nombreuses, mais une seule retient

notre attention, celle quides incidences sur les écritures romanesques, a savdiide écrire». En
ef fet, | 6exi stence de ce fran-ais scolaire, styl
commelL 6 e n f ade Camara liajeoulL 6 Av e n t u r, entreaulrbsitaguicéaient saluées dés

leur parution grace a la qualité de la langueaex effets de style qui cdient aux normes

! Bernard DadiéClimbié, Paris,Seuil, 1953p. 107.
2 Cheikh Hamidou Kand, 6 Av e n't u r RarisaJoilmid,gL95%F. ,
®Camara Layd,. 6 e n f a Paris, Rlom,i1953.
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acad®mi ques. Cependant , l a situation va changer

cette langue.

Léappr opmni hthngimre dudedri&ncars africanisé

Léappropriation de |l a | angue par l es | ocuteurs
 Gutilisation de cette | an g’uappelle €Cdémozratisationt guod ANt
démythification de ldangue». Dés lors, le frangais parlé dans les rues par les jeunes ou par les moins
instruits ne faiunopljes peumogtuendest CPplkss cette
écrivains comme Ahmadou Kourouma, Henri Lopes ou Sony Ll-@khasi vont transposer dans leurs
Tuvres.

En effet, la nécessité de subvertir le francais dans les romans a pour corollaire un travail
consdérables u r la | angue puisquodil faut recourir aux
africaines et les insérer dans des textes écrits en francais. Les contraintes liées au respect des regles du
francais standard peuvent entrainer des blocages queufna explique en ces termesChaque fois
gue jbavais des vell ® t®s de cr®ation litto®raire
sentais mal " | 6ai se pour dire des choses essent
neutreet sans vie. Se défaire donc de la rigueur de la langue académique a ce don de libérer le génie
créateur comme le souligne Kourouma.

Chez Sony Labol a n s i comme chez Henr.i Lopes, |l 6hi stoir
problématique de la lgne. DansLa Vie et demiede LabouTansf, des expressions familiéres
soutenuesecbtoient Pour sa part, Henr i Lopes explique cet
montrant que | e fran-ais nbéest nqgophened, par dpmositigru e d 6 ® «

aux auteurs fran-ai s Il @ffirne en éffetmte «fes écrivairstfrangais| an g u e

racontent, dialoguent, se souviennent et sob6exprir
un fran-ai sccgeunt ,n dsai npoans cdeblau i des variantes r®gio
Nous, nous écrivonenfrancais»’. Mais | 6appropriation du fran-ais
débautres | angues, et ddéautr escevmomaeste fad guedes | e t e x
personnages parlent plusieurs | angues est plus ¢

* Anthére Nzabatsind&ormes Linguistiques et Ecriture africaine chez Sembene Ousiamato, éditions du

Gref, 1996, p. 43.

® Moncef Badday, &. Kourouma, écrivain africain, dans ¢ 6 Af r i que | i t »@t0a%ociéeé et art i
Africaine d6®dition, 1970, p. 7.

® Sony LabotiTansi,La Vie et demigParis, éditions du Seuil, 1979.

"HenriLopes,« 8 £cr i t ur e enConféeence pranontéa a Tokye, $991.
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gudont c edsse Mauvoir daasi cesdangues. Car le francais se trouve en rapport étroit avec

déautresi taingees af rl 6®cri ture du roman tente de

Le renouveau de la création littéraire ou la rénovation du genre romanesque
La rénovation du genre romanesque dans le contexte de la littérature francepleorges

conséquences inahdues. Longtemps approchées danse perspective qui met en avant son lien
intrins que avec | d6institution litt®raire fran-a
périphérie se sont affranchies en apportant une touche identitaire a la littérature de maniéreagénérale,

| 6 est h®t éngarteculied Nousranalgserns ce renouveau en élucidant, dans un premier
t emps, l e rapport ° |l éinstitution |litt®raire frai
francophone et dans un second mouvement, simettrons en exergue les manifestations littéraires

de cette autonomisation.

Le rapport au c e ndurclkamp litéwmirelfrénaopHoren o mi s at i on

Dans son article ka francophonie littérairequelle diversité et quelle cohérengegublié en 2003
dans la revue CIDERFI, JeanMarc Moura souligne leenouveau de la langue francaisen
renouveau qui passe par les littératurescivpghones. Il met eavant deux faits pour expliquer ce
ph®nom ne, " savoir | es qu aslet ld Mise erecausdile®rderiaigu e s d e s
pr®suppos®s fran-ais qgua¥f Cesautelr§eaop jrremauvekenttte s bel |
images, les rythmes, les vocables et les thématiques littéraires par rapport a la France, et permettent du
coupuné argi ssement de |l a | angue fran-aise. D s | or s
des littératures francophonesi nous nous référons a la théorie des champs de Pierre B8undiesi
abouti ssons "’ l a concl usi oimr framaoghond ést®une tomdquéteo n d u
progressive orient®e vers | 6autonomie. En effet,
champ par rapport a un autre, il y a autonomie.

Ce développement des littératures francophones a de quoi surprendrs, e ul e ment on soOer
ce quobavait p r.@a effet, parland des littérdtieesndes peuples colonidésymi

pensait quodelles ®taient condamn®es dobébavance. Po

8 JeanMarc Moura «a francophonie littéraire quelle diversité et quelle cohérengedansFrancophonie au

pluriel, (éd. Justin K. Bisanswa, Michel Tetu), Québec, CIDEH, 2003, p. 93.

° Pierre Bourdieu, dane ouvrageL e s R~ g | e Genédeeet dtrdctare tu champ littéraigublié en

1992, développe la théorie selon laquelle le monde social serait divisé en champs et cette division serait le

résultat de la différenciation des activités sociales. Pas &g u e n t chagqgue champ, déapr
champ politique ou du champ | itt®raire, sbest dot ® d¢
ensemble.
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programmeée puisque lesdesix ul es per spectives qui sb6of frent
tarissement naturel de la littérature du colonisé du fait que les générations futures décideront
spontan®ment doé®crire dans | eur | aécglanieatiomdu er nel | ¢
fait que ces langues sentpas écrites, il y aura un manque de lecteurs. Soit ces auteurs décideront de
se fondre dans |l a |litt®rature m®tropolitaine et ¢
Selon MemmixkDans s deux perspectives, seule | 6®ch®ance
langue européenne semble condamnéedrir jeune»®. On le voit bien, Memmi ne prévoyait pas un
développement des littératures des peuples colonisés en dehors de leurs aapgpcotenisateurs.
Mais la suite des choses lui a évidemment donné tort. Tout au contraire, on assiste a une sorte de
« décolonisation de la littérature francophone.

Cependant , acdeladedetrs spécificiteq tégionales, comme le souligne-Meac
Mour a, ces | itt®ratures sont nN®es de | 6exp®ri en
| 6accent sur |l es exactions des pouvoirs coloniat
t emps, se sont caract@ybs®@eatpan ldaestcadegr ¢eediso
par | e Centre. On assiste donc ° un changement d
des littératures francophones dans une perspective postcoloniale. En effet, les littératures francophones
abordent des pr®occupations i mportantes. Les ter:
la rencontre, sontdevers des donn®es dmndalmend ad @ass ques | Buvr e
auteursdé. 6 ®1 o g e d'tPatrick Camae®sau| Raph&l Confiant et Jean Bernabé, ont affirmé

par exemple haut et fort québéils nbéont pas une id
différentes composantes (africaine, européenne, indéehné | s mettent pl ut?t I 6
inégal t ®s soci ales qui s 6 expr i.Be oitsuitedr logigae, anwpeus i en t

dire «dis-moi ta condition sociale, je te dirai qui tues

Les manifestations littéraires de cette autonomisationsoonigations du genre romanesque

Du point de vue de | 6institution Ilitt®raire f|
«classiqusé . Par mi ces Tuvres d.e Deyoie de violencaleeYfamb@ a r exe
Ouologuen', ouLes Soleils des indépendance$ A h ma d o u “*Kpabliéero1968,aentre autres

Ces Tuvres ont d®l ai ss® dans une <certaine mesure

®l abor® des styles et des techniques narratives

10 Albert Memmi, Portrait du coloniséParis, Gallimard, 1957, p. 105.

1 Jean Bernabetcoll.,L 6 ®| o ge d @ari$, GallimarddO89 t ®,

12 yambo Ouologuerr,e Devoir de violengeParis, Le Serpent & Plumes, 1968.
13 Ahmadou Kourouma.,es soleils des indépendancBsris, Seuil, 1995.
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d®but de I 6 ® mttératarespfeancopbones pae sappdrt aux conventions du roman

occidental du XIXe siecle.

Cette rupture est |l e fait dé®crivains qui assum
ce qui per met au roman f r anc oppssésme (exdtationsde lad ®b ar r
négritude, agressivitée visv i s du col oni al i s me) pour se tourner
situations qui pr®val ent r ®el ladittarataré fradcaphase, ¢ed Af r i q

second souffle amorcan renouvellement des formes dans le genre romanesque, et annonce les
tendances nouvelles. Ainsi, a propos de la littérature africaine qui a subi de profondes mutations,

Georges Ngal, cité par Anthére Nzabatsinda affirme

Il est incontestable que latétature africaine qui a longtemps baigné dans les mémes poncifs hérités de la
littérature de contestation du colonialisme connait depuis quelques années un renouvellement de formes.
Aux réalités politiques nouvelles correspondent des écritures nou@dkesest surtout sensible dans le

genre romanesqlfe

Mais ces traits novateurs du genre romanesque seront poussés encore plus loin avec des auteurs

comme Henri Lopes ou Sony Labdansi & partir des années 1980. Entre autres innovations, on note
la dérision dans le traitement des themes, la représentatimvalée des personnages, la prééminence
du narrateur, | 6appel ~ I 6intertexte, etlasurtout
Vie et demiede LabodT ansi , on constate que | e narrateur p
romaneque en jouant le réle de conteur traditionnel. @acisparaiiu travers de certainesarques
d 6 o r pmékented@ns le texte.

DansLes Soleils des indépendances roman qudépeintt a d®c h®ance dobébun princ
suite des indépendances sumves en Afrique, Ahmadou Kourouma représente la problématique de
| 6i dent it ® | i ndgstirnéeld songparsonnage principal,é~ansa Ddumbouya. Ce dernier
revendique évidemment son identité de prin@dinké dans un rapport a la langue qui espond a
| 6enjeu identitaire dont il est guestion dans | ¢
narrateur qui se définit comme malinké, et peut représenter le détenteur traditionnel de la mémoire du
peuple, c'esidire le griot. Ainsi,eninor por ant dans son texte des asp
conte, | 6Tuvre de Kourouma pawthiydirpead e Cette g®n ®0 m ¢

imbrication des formes de discours les urdemsles autres est un des trarisvateurs duoman

14 Anthére Nzabatsind&Jormes Linguistiques &criture africaine chez Sembene Ousmane cit, p. 20.
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francophone, dont témoigneront plus thes$ Yeux du volcate Soni LabotTanst®, Le Pleuretrire®®

ouencordk. e cher che'idd HOMNIfir i lgoupees .

Conclusion
En somme, les littératures francophones se sont affranchies, du point de vue fostigtejue,
des normes linguistiques et fictionnelles en usage dans le champ romanesque frangais. Les innovations
amorcées dans les années 1960 se sont poursuivies, donnant a la littérature francophone un cachet
particulier, une identité qui contribue & s@wutonomisation en tant que champ littéraire. Sa
particularité consiste a ne pas se soucier des normes lexicales et grammaticales du francais standard.
Sur le plan de la création romanesque, on assiste a la naissance de textes bgbrisiggils des
indépendancefonctionnent comme un récit oralisguant a Sony Labetiansi, ilfait passer dans ses
textes les ¢ropicalités» et les « congolités de ses compatriotes. Dans la littérature antillaise, Patrick
Chamoiseau, qui se considere comme umarqueu de parole® |, ndoh®site pas ~ fair
expressions créoles et frangaises dans le texte.

Au plan linguistiqgue, ces romans manifestent une liberté encore plus audacieuse de création

n®ol ogi que, de transfor mat i panmmppgtraaxmomaes dudrantass et
standard. Et | orsqgue ces romans int grent dodéautr
autres que | e fran-ai s, |l e texte nbest pas forc®
permet,anodr avi s, de soustraire | a |itt®rature franco
est aujourddhui de plus en plus teint® de | 06int ®r
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USAGE ET NORME : ETUDE DE LA VARIATION LEXICALE
ET DES VARIABLES COURRIEL ET POURRIEL

Louise CHAPUT
Université Western Ontario, Canada

Introduction

et article pr®sente une ®tude empirigqgue ef
objectif consiste ° d®ter mine carndtsiWWeba g e , dar
cybercarnetshelges, francais et québécois, des variables lexicalesiel et pouriel
ai nsi gue de | eur s -adifeVeers gagastes reBpedtivete\@esidans sofre ¢ 6 e s t
corpus:. courriel, courrier électronique, enail, émail, mail, mél, mel, mel, message électronique
courrier électronique non sollicité, courriendésirable, junk mail, polluriel, spanCe corpus écrit
comprend deux types de blogudss journaux personnels et lefilters » qui traitent des événements
de | 6actualit®. Nous pr ®s e nt cousiel adparielpetdd leire s o ccu
variantes respectives dans les deux types de blogues pour chaque région. Cette démarche vise a
d®t er mi ner soi l exi ste une oowrelrt®duai¢l ainsiquedears r e | a
variantes et le registre de langue utilisé. Ersmous comparons les résultats des trois régions pour
chaque type de blogues. En dernier lieu, nous explas les facteurs déterminants dans

| 6i mpl antation de ces ter mes, not amment cel ui de

Origine des motscourriel et pourriel

Le motvalisecourriel, f or m® par | 6 a goultrier etélecteohiquparété grepssét e r me s
par | Qualietois dedaangueFrancaise (OQLF) en 1990, mais accepté en France seulement en
2003 par la Commission générale de terminologie et de néologie. Qpautrél, autre motvalise
(formé a partir depoubelleet courriel) s u g g ® QEF ep 2907, il d@neurproscrit, ou non
recommandé, en 2011 par la Commission générale de terminologie et de néologie de France. Bien que

| 6OQLF et | Acad®mi e fran-aise prennent l eurs p

™S

France et le Québec, entre autres, font partie du Résean interi o n a | francophone d
linguistique (Rifal) qui a pour missian
- La concertation en matiére de terminologie et de néologie, en favorisant le travail coopératif et en

constituant un péle de référence en matiére de méthodologie et de tennginotiq
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- La coll ecte et | a di ffusi on de | 6i nf or mati on :

informatique des langues.

Corpus

Travailler "’ partir dédun corpus ®l ectroniqgue
considérable de donnéésh gui sti gues et <culturelles © |1 6®chell
®t ude, | 6usage deuriel et pouriichd dledesrs Vagartes sexrd évaduée a partir

débune s®l ection de blogues belges, fran-ais et qu
ayles journaux personnels (J.P.) 0% | es Dblogueur

veulent bien les lire
b) les «filterseé ( F. ) , gui affichent une s®l ectidesn dobéhyp

commentaires sur désénementp ar t i cul i ers de | 6actualit®.

Raisons du choix du Corpus

Comme les variables lexicaleurriel et pourriel, sont liées au domaine de la communication sur
la Toil e, il est natur el qubdon en trouve de nor
bl ogues. En outre, pour mesurer | O6i mplantation d
pas seul ement | 6us ag®&re ®ioritairement, qalaiidesla langug parlée. Oe, tes pe u't
bl ogues, du fait qubdils pr®sentent des billets s
communication orale. Cette parenté se véritieudn poi nt de vue | inguistiqgue
«blogs can also display many features typical of spoken langdadee recours a de tels traits peut
sbexpliquer par l e d®sir des auteurs da,idill ets

sbefforcent doOo®t ablRicrhamgyeeée diteudm®se sf ecmebur et udodemp

gui |l eur sont | es plus familiers. Ainsi, |l or squé
diverses communautés francophones des wcmariel et pourriel, l e choix déun corpu
bl ogues sbéav re tout ~ fait appropri ®. Enfin, | e
haut, les journaux personnels et lefiters e |, of f r e npourled Eesoinde tcaitey &ug, de

présenter des caractéristiques linguistiques légerement différdegesuteurs de journaux personnels
font preuve dobéune plus gr and e filters>h le plus®ouventdegui st i g
journalistes, dont le registre est plus st e n u . Ces Dblogues permettent d

corrélation entre la fréquence des naaarriel et pourriel et le registre de langue.

! http://www.rifal.org/1_definition.html
2 David CrystalLanguage and the InterneCambridge, Cambridge University Press, 2006, p. 31.
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Méthodologie
Aux fins de cette étude, divers cybercarnets répertoriés dans les pages belges, francaises e

canadiennes ont été dépouillés. Les occurrences ont été compilées, sous forme de tableaux, en fonction

des deux cat®gories de blogues (J.P. et F.) ainsi

l e sexe du bl ogueur papété pdseen ¢omasidénation pance gus ks cardetienst

utilisent souvent des pseudonymes pour soOidenti fi
Par alilleurs, il faut mentionner que le critére du lieu de diffusion du blogue a di étre utilisé avec

prudence Dans certains cas, | es habitudes I inguistigq

région ou il vit: par exemple, dans deux blogues québécois, nous avons constaté un recours abondant

a des expressions typiques de la France, telles queréve» et « faire gaffe», que nous ne relevions

dans aucun autre blogue québécois, mais trés présentes dans les blogues francais. Pour éviter que ce

phénoméne ne fausse les résultats, nous avons écarté les deux blogueurs en question de notre

sélection. @la étant dit, il est possible que certains blogues québécois soient alimentés par des

bl ogueurs doéorigine fran-aise et vice versa sans

néaffichent pas | eur profil

Description des résultats

Letotalds bl ogues d®pouill ®s s6® ve ° 140, soit 40
de 2007, 25 de 2006, 11 de 2005, 9 de 2008, 5 de 2009, 4 de 2004 et 2 de 2003). Nous présenterons
dbébabord | es o0 c c ucouriel atdesss variardedars ley deuxitypeb dleeblogues (J.P.

et F.) pour chaque région. Ensuite, nous comparerons les résultats de la Belgique avec ceux de la
France et du Québec pour chaque type de blogue. La méme démarche sera suivie dans le cas de la

variable lexicalgourriel et de ses variantes.

Courriel etses Variantes

A. Tableau des occurrences de la variable courriel et de ses variantes dans les blogues belges

J.P.(27 blogues) F. (13 blogues)
Courriel 8 (2 occ. sans var.) 3 (1 occ. sans var.)
Courriél 2 0
Courrier électronique 3 1
E-mail 2 0
Email 4 2
Email 1 0
Mail 13 6
Mel 1 0
Mél 2 0
Mel 0 1
Message électronique 1 0
Total des occurrences 37 13
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Comme les blogues J.P. constituent envitBfo de la blogosphére, les données y sont plus faciles

a collecterque dans les blogues F. Les occurrences relevées danfiltess = sont tout de méme

suffisantes pour établir certaines similarités et divergences entre les deux types de blogues, notamment

que les J.P. offrga u n e

pl us

grande

t abl

eaudu

d

A,

| Busage

e 9 wvari

mai s seul

antes,

d iiantesr Bnieffe® ondy Gedevepdamsile des v

ement

La variablecourriel est moins attestée que sa variamtail. En outre, il faut mentionner que

courriel figure, dans la plupart des billets, accompa&® d 6 un e

d emad, emmailetemai), ant es

par exemple «envoyeznous des courriels (mails) On ne reléve que deux billets dans les J.P. et un

unique dans les F. ou le maburriel apparait seul. Ainsi, la variable lexicat®ourriel est

g®n®r al ement

en

cooccurrence

avec |

bune

de ses

le blogueur, plus connue des lecteurs. fééxg le blogueur hésiteil a utiliser seule la variable

courrielp a r
Pr ®ci

cooccurrence avec la varialdeurriel. A i

souci

sons

que

déo°trerbaenesémpris

| es

nsi, | e

des

t aux

d 6 onwit (L3) sigeifie c e s

cyb

de

gue cette derniére figure seule ou aveedriablecourriel. Mail se réveéle étre la variante dominante

dans les deux types de blogues. Bien que le journaliste compétent connaisse la norme, il peut choisir

cette

var.i

ant e

parce

gubdel |l e

convi

e nt ritdbde ses

lecteurs emploient ce terme. On pourrait aussi postuler que les blogueurs privilégient la weilante

mo t coOo

ur t

de

guatre |

ettres,

parce

intégralee-mail. On peut en effet obsemvdans Internet, mode de communication axé sur la rapidité,

une

nette

tendance

privil ®gier |

es

des variantemessage électroniguet courrier électroniqueformes peu économiques de sitlabes.

Cette

pratigue es@awsie umeutcons®quence

au c¢
gubell e est
raccourci s

de | 6expr

variantescourriél, mel et la curieuse formmeélrelevées dans un F., on peut présumer que ce sont des

faut es

déort hogr aarle usage est treppewgrépanduh i ques, ¢

B. Tableau des occurrences de la variable courriel et de ses variantes dans les blogues francais

J.P. (36 blogues)

F. (14 blogues)

Courriel

12 (7 occ. sans var.)

7 (2 occ. sans var.)

Courriél

0

0

Courrier électronique

E-mail

Email

Email

ROl O

Mail

Mel

N

Mél

O|O|FR|O|W|IN| -
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Mel 1 0
Message électronique 0 0
Total des occurrences 43 14
Déapr s |l es donn®es du tableau B, |l es Dbl ogues
variable courriel e t de ses variantes que | es blmagnees F. D

conserve pas sa premiere place dans les F., car les joumaliftee an- ai s sembl ent priv
courriel, m° me S cing fois sur sept ce mot figure a

indique peutre une implantation progressive deurriel, mais il faudrait posséder des données

diachroniques po r pouvoir Il 6affirmer ave cmaitabtientietplusd e . Dan
grand nombre dbéoccurrences, meoursel qei hppagait dagstseps ui vi e
billets sans °tre accompaeuslesoccerercds desl meladmél ses var

sont trop peu nombreuses pour étre vraiment significatives.

C. Tableau des occurrences de la variable courriel et de ses variantes dans les blogues québécois

J.P.(36 blogues) F. (14 blogues)
Courriel 36 (34 occsans var.) 13 (12 occ. sans var.)
Courriél 0 0
Courrier électronique 0 0
E-mail 0 0
Email 2 0
Email 0 0
Mail 1 1
Mel 0 0
Mél 0 0
Mmel 0 0
Message électronique 0 0
Total des occurrences 39 14

Au Québec, les données indiquent des tendances identiques dans les deux types de blogues. Bien

gue <cet ®chantill on ne soit pas e x h aausidl faif , on n.
presque l Gunani mit® <chez | es loinh Isw des efacteuss. qui No u s I
contribueraient 7 doarieldansceteréggné6usage du ter me
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D. Gr aphique du pour c e ntcauriel etdedsesovariantes damstegeP. de | a
belges, francais et québécois

100

90

80

70

60

O Belgique
50 B France
0 Québec

40

30

20 A

10 7

N — |

courriel/var. cour.élec. e-mail/var. mail mélivar. mes.élec.

Dans le diagramme -tlessus, les pourcentages totalisent le recours a la var@bigel seule et
avec des variantes-(ail, email et majl Ce graphique indique clairement que la variablarriel est
bien i mplant®e au Qu®hedeetcoquraelrleemcreda Cerad ev mai,
des 1990, a réussi a supplanter la dénomination originale areyla@é

Du c6té de la France et de la Belgique, les blogueurs privilégient la vamaiitenaiscourriel,
accept® par | 6 &n@08, ®amble gadner alun tereainadskil est une fois de plus
impossible de le confirmer sans données diachroniques. Quant a la troisiéme variante la plus

populaire, les blogueurs de France et de Belgique optenegoail ou email

E. Graphiqgue dupoare nt age d 6 o c c ur coareletas seglvariarites dansdes F.a b | e
belges, francais et québécois

100

90

80

70

60

M Belgique
50 1 B France
0 Québec

40 1

30 1

20

GElaTEE T

courriel/var. cour.élec. e-mail/var. mail mélivar.  Mes.€lec.
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Dans les dilters», la variable lexicaleourriel| 6 empor t e sur ses variante
Qu®bec, comme on pouvait sO0y attendre, mai s ®gal
bl ogues popul aires ont tendance ~ | o6utiliser, on

surlesatir es bl ogueurs fran-ais. Quant eamaketgmailur cent ag
en France, ils ne sont pas négligeables. Contrairement aux Belges, les journalistes francais semblent
préférer ces variantes au termail. En Belgiquegcourriel occupe la deuxiéme place apraail, mais

d 6 0 ¢ c U0 @InfEricer & eelslitde cdtie vapdnta.s  d e

son t aux

Pourriel et ses Variantes
F. Tableau des occurrences de la varigblgrriel et de ses variantes dans les blogues belges

J.P.(27 blogues) F. (13 blogues)

Pourriel 6 (1 occ. sans var.) 4 (1 occ. sans var.)

Polluriel 0 0

Courrier indésirable 1 0

Courrier électronique non sollicité 2 1

Spam 10 8

Junk mail 0 0

Total desoccurrences 19 13

Dans les blogues J.P. et kefilters»b e | g e spamgcubie sotbt i ent | e plus haut

Toutefoi s, e tot al ddboccurrences dans ces bl og!t
conditions doéinterpr®ter cette dif padmennsigmlerent r e |

que la variablgourriel est généralement accompagnée de la varigoam A une exception preés, tant

dans les J.P. que dans les pourriel e s t toujours suivi ddbune de ses

indiqueraite | | e qubduséestr aamot Cc®a, a u fpourieheommencdraitta que | ¢

sO0i mposer |l entement ?ctherst esnbboboguéempsesbieblhesde

diachroniques.

G. Tableau des occurrences de la varigbld@riel et de ses variantesmgles blogues francais

J.P.(36 blogues

F. (14 blogue$

Pourriel 6 (1 occ. sans var.) 4 (1 occ. sans var.)
Polluriel 0 0
Courrier indésirable 1 1
Courrier électronique non sollicité 1 1
Spam 16 8
Junk mail 0 0
Total desoccurrences 24 14

La variantespamest omniprésente dans les blogues francais de notre corpus. En plus de figurer seule

dans plusieurs blogues, elle cétoie sa varigddarriel lorsque cette derniere est utilisée par les
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bl ogueur s. On ne r el \parriag employd seul dansclas J.P. ethes e Dathss  t er r
I
|l 6af firmer avec certitude, nous nous demandons s

ensembl e, | es r®sul tats sont tr s similaires

(@)

de ceté variable lexicale.

H. Tableau des occurrences de la variglolarriel et de ses variantes dans les blogues québécois

J.P.(36blogues F.(14blogue3 |
Pourriel 3 (2 occ. sans var.) 7 (2 occ. sans var.)
Polluriel 1 0
Courrier indésirable 0 1
Courrier électronique non sollicité 0 1
Spam 14 5
Junk mail 1 0
Total desoccurrences 19 14

La concurrence du terme anglaigamavec la variablgourriels 6av re tr s forte m°
blogues québécois. Les données relatives aux autres varjaoibasel, courrier indésirable courrier
électroniguenon sollicitéet junk mail ne totalisant qudune seul e occl

significatives. La variablpourrieln 8 a pas encor e r ®u ssgamdimoissichep| ant er

les bomwmeurs qu®b®cois | es pl us nombr eux, l es aut el
pourriel, | Busager p r ispamlE® gevaache] dn exobg Uun® plus drande tendance a

employer la variablpourrield ans | es F., mai s euxfoie nbéy appara’t s
| . Graphigue du pour cen tpaumeet db&es vadantesrdanalese)$. de | a v

belges, francais et québécois

80

|
70 |
60
50
@ Belgique
40 H France
0 Québec
30 A [
[
20 A
10 A T
o e | |
pourriel polluriel cour.ind.  co.él.nonsol. spam junk mail
On peut conclur e, déapr s ce graphique, gue | e
variantespama s variablepourriel. Ce sont |l es Qu®b®coi s qui l 6ut il

des Francais et des Belges.
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Les blogueurs québécois seraient donc les moins enclins a avoir recours a la patiaide¢ Ces

r®sul tats indiqueinal é 6denpbdtuanger pdamer | a s®l ect
suf fit pas doéofficialiser un teurieghe 6 pbiluadéguatu 6 i | S0
pour remplacespam? Ce der ni er est d®j ~ bi en | mpéjaasest ® dans

formes dérivéesle verbespammeet le substanti§pammeur

J.Graphigue du pour cent aoeurriel é desesvarianesdanskesFde | a v ar
belges, francais et québécois

70

60 !

50

40 O Belgique
W France
30 A O Québec

20 A

10 A

pourriel polluriel cour.ind.  co.él.nonsol. spam junk mail

Ce graphique présente des résultats un peu plus mitigés que le précédent. Epaefigbparait
davantage soumis a la concurrencepdarriel dans les F., mais un peu moins chez les blogueurs

francais. Les journalistes québécois privilégieraient la blrigourriel. Tel que mentionné dans une

section pr®c®dent e, | e nombr pourpeketide ®els gaxiaBtesadldn® c c ur r «
cetypedebogues r end | Oonpeutdonmerd®desrésultats bieq incertained
Facteurglétermhantsd ans | 6i mpl antati on ddédun ter me
Pour expliquer que des wusagers privil®gient un
facteurs doivent étre considérés, notamment la situatice t | 6am®nagepnpresa | i ngui
chague communauté francaph e , | 6i ntervention des instances de

les attitudes des usagers. Selon Vézina

I'l faut proc®der en tenant compte autant des besoin
ou linguistique que des facteusso ci ol i ngui stiques tels que | 6ad®quat
modeles reconnus par celuii | 6exi stence dbdbautres termes-d®] " en
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il déun emprunt 7 une autre | angdémarchedibastrvainadet r e mo't
tenter de faire adopter un terme par le milieu, et ce, méme si on a recours a la normalisation.

Faitshistoriguesst anénagemeringuistiguedu Québec

Léhistoire du fran-ais au Ca nFaadca par ldseApglais®n | a Co
1759, a connu de nombreux rebondissements. Parr@dvé&ements u i | 6ont mar qu®e, il
I 6i nsurrecti on -1838,sui Puapour constegnsc ed el 6188d37p t | on dui pro

| 6 a n geula ilasgue officielle du Canada. Il en découla des relations encore plus tendues
gudauparavant entre | es Canadiens fran-ais et I
déouvrages m®@tea I minrgeunitsti qeexn damner l 6i ntrusi on

frangaise et a stigmatiser le frangais parlé au Canada. En fait, ces ouvrages représentaient une réaction

de |1 6®l ite francophone <contre | 0assianglhisealtei on de s
fran-ais de | 6Hexagone sbdav®rait pour ces® auteur s
si cle pour voir des auteurs appliquer ° | 6®tude
autant que | bapprachsenotrmatiteeadt spde chacune ¢

confronter leurs vues.
Ce nobest gue dans | es ann®es 1960, |l ors de | a R
vraiment | es moyens de pr ot ®mfaire la prenotform Ent197q,ua®b ®c 0 i

Charte de la langue francaise fut adoptée et le francgais devint la langue officielle du Qagbee

ddenseignhement , de travail, de communicati on, du
langue frangais¢ OL F) l e mandat de nor mal-&direde foarniraded enr i ¢ h
popul ation |l es outils n®cessaires pour travaill et
publfironlcB® déune politiqgue r elisaques étengéresgbnble mpr unt

contenu suscita certaines réserves de la part de Lionel Mireytrouvait «« ei nt ® d&b6i d®ol og
«Mais en fait |l e probl me, il ne faut pas se |l e c
menacent® |du nftrRgrr-iai s d uce Quuf@teeauce.pditiqlledé lutt® codtre ke
anglicismes? »*

1 est wvr ai quden g®N®r al l e Qu®bec accepte | es

Sa situation linguistique le justifieelle ? Chose certaine, dans le rapport annuel de 2008, publié

% Robert Vézina, «a prise en compte de la variation lexicale dans la production terminologitinguéstique

de | 60ffi ce de» darss Lhngueget sociétés re 42 Maritréak Office québécois de la langue

francaise, 2004, p. 186.

“Lionel Meney, €nonc ® dodéune politique relative ~ | demprunt de

l a |l angue fran-aise. Essai dbéop®Rdapstdi @ nlnah g age» en ledh dr
vol. XXVIII, n° 1, Bruxelles, Institut Libre Mari¢daps, 1993, p37.
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par | °0 1© @alt Fancais a enregistré un recul, particuliérement & Montréal. Ce recul serait
principalement attribu® ~ | édaugmentationnede | 6i m
dans les banlieues. Il faut toutefois préciser que si le nombre de locuteurs dont la langue maternelle est

|l e fran-ai s a baiss®, | es chiffres néindi quent
majoritairement le francais.

L6OLF, 0 udepli® ZDQPl. devrait | r®vi ser ses crit res de r
emprunts afin do®l argir | € Ou @poeeregtdi rper Rife®Rsr adh @l ic
continue sa politique de création de néologist@a 6-eesqti enrichit le plusal langue frangaise
Aux dires de Gabrielle Stves:

Les exc s, cbest bien connu, S tc&s gas poarrume satiété unat t i t ud
moyen de retrouver son équililPOn ne sera donc pas surpris doébobser.yv
qu®b®coi s, un moyen i mp®rieux dbébemployer des expr ¢

américains du stylenan c 6 e s t f[oa]l .e € &é&rd pour satn tlu carcan idéolque, qui
perdure depuis plus de deux siécles, et réconcilier entre elles les langues eri aueastprésentent le

fran-ais et | & aqmeglds geunes peennentain®i hueeccertaine distance par rapport a
| 6Hi stoire. |l stshatg®Pgiae t palor ;i edxnedi denti fier 7 |
cell e amérigamige ccul turell e et territoriale dont l e frr
totalement.
Par aill eurs, | es ter mes p rlamque BaRgise {@QLF) hed Of f i ¢ «
sO6i mpl antent pas toujours, s ur trosant bies ancréselans e mpr u 1
| usedgequdil s symbolisent | 6appartenance 7 une ¢

Notamment, le termepam  d 0 ule syllabe,esemble bien répondre aux besoins des cybernautes

guébécois. En revanchegurrielr e pr ®s ent e un bel exemple de succ s
Courrielf ut propos® d s | es d®buts de | dengarlee ment p
usagers Qqu®b®coi s. La rapidit® - sugg®rer un t e

importants de son implantation.

Politiquelinguistiquede la France

L6®qui val ent de | 60OQLF en France estsollsuAcad®mi
toutes les décisions prises en matiére de langue. Adoptant une position plutét conservatrice, elle rejette
souvent, ou ndapprouve que tardivement, |l es ter me
| 6emprunt est bibelare des us&ers, Rdeveat wificild de le supptaater, comme
les données le démontrent dans le casaderiel, accepté seulement en 2003, mais suggéré en 1990
par | 6 OQLF. Débun autre c!t®, | 6 Ac avali®sniDandepr ®f r e

® http://www.oqlf.gouv.qc.ca/office/rapports/rap20082009/rapport20082009. pdf
® Gabrielle StYves, «L6angl i ci sme ou | e :#éotimagechistbripue, dahe dhe Grer®th ®c o i s
Review», vol. LXXX, n° 2, lllinois, American Association of Teachers of French, 20086f.
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domaine de | 6informatique, | 60OQLF a souvent reco
cr®er un ®quivalent fran-ais “ un emptocmta | exi ca
été traduit pafaire la causetteen France, mais p# termeclavarderau Québec (metalise formé a

partir declavier etbavarde).

Bien que | e Qu®bec participe activement au R®se
linguistique, il désire établir ses normes québécoises. La France, membmeérda réseau
international, prend, elle aussi, ses propres décisions linguistiques. Dans ce pays, on ne ressent pas
comme au Qu®bec | a menace de | 6angl ai s, |l angue
poussent nombr e doéi mma gularmne®duetion eheanglfis enremtraimpahto n e s
forcément le recul du fait francais.

La situation | inguistiqgue du Qu®bec nbé®t ant pas
linguistiques different également. Celle de la France, beaucoup phiseaise, vise a maintenir le

statut et | o6influence de | a | angue fran-aise dans

Sujétionlinguistigued e | a Bel gi que ~ | 6hexagone

La Belgique reconnait trois langues officielles. Sa communauté francophorwalbienie-
Bruxelles, marquée par une tradition de grammairiens, maintient sa sujétion au francais de
| 6Hexagone. Tout ®cart ~ |l a norme du fran-ais de
dépréciés. Une étude longitudinale, menée aupres de @B@0détudiants francophones de Belgique
de premi re ann®e doéuniversit®, a clairement d®
hexagonal (Francard et FranKeljoutefois, tout en tenant compte des décisions prises par le Conseil
de la langue fragaise de France, le Conseil de la langue francaise et de la politique linguitique
Belgiguemet en Tuvre ses propres politiques linguist.i
Les Belges comme les Québécois manifestent une insécurité linguistique. La France reconnait la
pluralité du fangais, mais les belgicismes, tout comme les québécismes, représentent des écarts par
rapport au mod |l e © i miter. Cependant, il faut
francophones ne prend pas la méme forme que celle des QuébécoisgesBeln 6 ont pas d¥% i
de politique linguistique particuliere pour assurer leur survie. Au Québec, le fait francais est

intrins quement | i® " | d6affirmation de | 6identit G

" Michel Francard et Gabriele FrankeL<«¢ fAmod | e fran-ai so dBauxdles:licanec o mmun a L
ouimage 8 £pi?nddnsd e | angage» eot. XXXV¥llhmw @ nBeuxelles, Institut Libre Marie
Haps, 2002, p41-55.

Louise CHAPUTI Dossiem® 2LA NORME NORMES et INFRACTIONS dans la société des productions culturelles 92
La Tortue Verte :

Revue en ligne des  Litt ératures F rancophones
www.latortueverte.com




Conclusion

Cette étude nous a permis de déterminer que le 'moomeel e st bi en i mpl ant ® au Q
semble |l entement sbé6int®grer au vocabuybuaieclese des bl
moins prisédans les trois régions, particulierement dans les blogues prenant la forme de journaux
personnelsLe termespam provenant de la marque commerciale SPAM, et qui renvoie a une sorte de
jambon épicé $Piced hAN! g wre serlait aux soldats américains durant la Seconde Guerre
mondiale, présente un aspect ludique avec leqalrriel, bi e n g u 6 a muigaksa t auss
di fficilement. Que | es bl ogspagiussemblerdmubderéticentoau non
en adopter une traduction. Le terrpeurriel répondi | N un besoi AA-tdltez | 61 nt
propos® assez r aPpuézind mentiohnequak 61 MPQaLFt ati on sera u
|l es Il ocuteurs ressentent | 6obligpation doéempl oyer

Lors de |l a proposition ddéun terme francis®, il fe
a) réponde a un besoin chez un usager
b)soit sugg®r ® rapidement,; avant que | éemprun
C) soit un terme précis et économique
d) soit bien diffusa

De pl us, |l 6attitude de | dusager joue wu#da rrle d
comme une nécessité la francisatian tdus les emprunts Préféret-i | empl oyer l 6angl i
senti ment dbéappartenance ° unhe communaut ®, ou en
langue internationale Estc e pour I ui une forme dbéaffiremation
francisé?Chose certaine, on note une diff®rence dobatt
personnels et ceux qui tiennent ddgterseé . Les J. P. sdapparentent davan
la communication est relachée, commedans! J. P., plus | es bl ogueurs ont

| 6angl ai s, alors que |l es blogueurs journaliste:
peu qubéils nbéentravent la communication.x 1| e X i

variablescourriel et pourriel et le registre de langue.
Voici quelgues commentaires métalinguistiques de blogueurs qui illustrenbbhiemlp or t ance et

diversité desittitudes

8 Robert Vézina, «a prise en compte de la variation lexicale dans la production terminologique et linguistique
de | 6 Of f i cfeancdise», dp.ait, 0.1861 g u e
° Ibid., p.181-193.
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(1) Comment tuer une lang®eTrés simplementfoutez 40 académiciens séniles dans une grhatle[sic],
secouez le tout et demandez de faire de leurs branlettes intellectuelles un gros dictionnaire régissant la
langue. Commer vous avez deviné que je parlais de la trés sériduadémiefrancaise? Non, je n‘ai
bien sdr rien contre le fait que papy retourne sur les bancs de I'école. Par contre, en ce qui concerne le
besoin maladif de franciser chaque terme qui a le malheur de tomber entre leurs mains, je suis plus
r ®ser v@equaafsiedur fout qubdon par | @Unelargoe vivante do®l ange d
pour |l e rester, emprunter des termes ~ dbéautres | a
r®gl ement?@opi@Busage

)] ¢é] Je pr ®kcamadiemlde potrrgtr me cel ui de spam. Cbest do mma
francais ne reprennent pas leSonnesidéesd e nos fr res qu®b®coisé (Le Blo

(3) Pourriel: Contraction de poubelle et cowlii «pourriel»a ®t ® cr ®® par | 60ffice qud¢
francaise en 1997 pouraduire le terme anglais desgam». I a ®t® rejehi® par | 6/
parce que trop proche decaurriel», la terminologie francophone utilisée pouma i | . [ €] Quant
| 6Acad®mi e Fran-aaaiiiizer,eél eisl QuaRbdercaoi I3i ennd emnn ojna u
acad®mi ci ens sben aper-o0ivent avant de donner des
Fran-ais [sic] dans |le reste du Canada. Ent ®kaé ( Mo

La journaliste belge Aurélie Dejond comment | a questi on des emprunts 7 |

Si, dans la langue usuelle, le recours aux anglicismes peut parfois trahir un certain snobisme (sauf pour
| es mots tr s usuels comme football), sur la Toil
communaué qui a envie de se comprendre, aussi paradoxal que cela puisse paraitré“a priori.

Dans quelques années, ilsermt ®r essant de v®rifier Icdu®lol uti on
et pourriel ainsi que de leurs varianteSourriel, adopté au Québecgussirat-i | " sOi mplant e

Belgique et en FranceQuant dourriel, parviendra-il a supplantespam?

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU DEf BRICLEDE

10 http://utopia.skynetblogs.be/archive/2004/10/19/caudies unefois.html.

" http://leblog.wcie.fr/category/humeur/

12 http://www.montrealamoi.com/blog_lacadeniiancaiseenamarredespourriels.html
13 Aurélie Dejortl, CyberlangageTournai, La Renaissance du livre, 200645.
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http://utopia.skynetblogs.be/archive/2004/10/19/causons-bien-une-fois.html
http://leblog.wcie.fr/category/humeur/
http://www.montrealamoi.com/blog_lacademie-francaise-en-a-marre-des-pourriels.html

RETOURAU SOMMAIRE

LA VI SI ON SOCI OLI NGUI STI QUE DE LA ¢ NORME &
DU FRANCAIS

Jamila BARGE
Université de Paris Ouest Nanterre La Défense MoDyCo UMR 7114, France

Introduction
a norme suscite de plus en plus de débats en didactique des laelipiesprésente le
socl e de | 6apprFandemaisssangcaractere préseriptif isterpelle les
sociolinguistes qui pronent la diversité linguistique désggpar la « variation », un
ph®nom ne qui peut toucher |l es productions I an

communauté Dans cette contributipmous allonsdans un premier temps mettre en lumiére les

rapports historiques, idéologiques et cultell s de | a norme avec | denseig
dans un deuxi me temps, guel ques propositions
fran-ais. Ces propositions tiennent compte de |

pluriculturelles et sont compatibles avec tous les enseignements du francést quelangue

maternelle, seconde ou étrangére.

La norme du frangais standar&c o mme socl e de | 6apprentissage scol
La norme se définitlans le contexte des apprentissalijgguistiques tel un modéle unique de
r ®f ®r ence prescrivant un ensembl e de Enfragchigs de f
la grammaire scolaire se présesmmmele garant de la norme, elle fixe les régles et évalue les
usages. Or, un gard attentif sur les contenus de cette grammaire révéle son caractére répressif a
|l 6®gard de |l a diversit® et de | 6®l asticit® des
observateurs de | 0,gnudei ¢ re v gecoddairelima lepléndaiiegou e
dans lesecondairese posent souvent de nhombreuses questions sur le contenu et la pertinence de ces
apprentissages linguistiques. Quel francais-dioienseigne? Peuton faire abstraction de la variation
linguistique? Devraiton décrire la langue a partir de faits lirgfiques observables, c'éstlire les
performances diverses et variées auxquelles on est exposé dans la vie quotidienne ou bien penser la
langue a partir de compétences idéalisées
Léinstitution normative condamne ercrecomnandares f o1
d 6 a u: certa@nes formes sont jugées incorrectes alors que d'autres représenteraient le modele idéal
dbéusage | Comsiganonsses énqgneés suivants

e je toai parl ® passe pas ce soir

Le fi qu
fi ne passe pag e sair 6 a i parl ®

I m
Le I m

—~
N -
~— —

! Francoise Gadet,a variation sociale en francai®aris, Ophrys, 2007.
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Pour la plupart des lecteurs, et plus particulierement pour les « puristes », le premier énoncé
pourrait apparaitre comme déviant dboxn usage de la langue pourtant, il est plus proche de
| 6usage effectifnd® (22) |l@aumigueelquwee | d&®BWNDNt age de
pourrait dans certaines circonstances essuyer la rema«gli@arle comme un livre. Ce que nous
avons i ci cbest | a censur e fanive @honcélued donctim udndeu ns t r L
énoncé jugéormal(énonc&). Orlaguesti on de ¢ norme €& ne se pose
qguodé” | 6®crit
Au quotidien nous sommes confrontésree variation langagiére multidimensionnelfghondogique,
syntaxigue et sémantiquBourtant)e « francais scolaire » constitue la norme de référence, la variété
qgui domine dans | 6ensemble des activit®s scol ai
frangais «standard, homogene et normé qui élimine toute variation sociale ou dialécfale £] [ L
francgais écrit littéraire tend a fonctionner dans certaines situations de classe comme norme et but a
atteindre en toute situatiod.» Devant ce confinement de bnestnor me
amené a se poser la question suivadteu vient cette perception de faute alors que de toute évidence
les deux énoncés (1) et (2) sont pragmatiquement fonctioPi@lels sont les fondements de la
[égitimité d'une forme et de l'illégitimité de l'aue

Norme et Iégitimité
La légitimitétde | a norme en France a ®t ® instaur ®e dar

politiques et idéolgiques. la suppression explicite des dialectes parlés sur le sol francais sous

I 6 An c gireret |&RR®emiére Républig(ie normand, le bourguignpn | 6 occi tan, | e pr.
et la multiplication des lois et des textes au coursxtle si cl e en faveur de | i
monol inguisme ardu ont fait du fran-ais parisie
référence linguistiggidu pays. € g u i appara’t alors comme une nor
des usages de ces derniers. Comme | 6a soulign®
habil ement manf.pul ® dé 66usagedd &

L6®col e r®publicaink panoes Lai msttliet up i iomo rddé uan

fortement lié & la tradition francaise rapport de la nation a la lang@ertucci & Corblin soulignent

gue ¢ [l ]e monolingui s me, solidement ancr® dans
la base id®ologique, explicite ou non, »dSelon 6appr
cetteapproche sociohistorique de la conception normatavéorme tend & établir un conformisme

linguistigue national unitaireElle fait partie intring@que du réel linguistique et socioculturel de la

Josiane Boutet, ¢ ol parl ent comme nous?®6. Pratiques
dans «Ville-EcoleIntégration, Enjeuw, n° 130, septembi2002, p. 145.

3 Alain Rey, « Usage, jugements et prescriptions linguistiques », daarsgue francaise, n° 16, 1972, p. 69.

* Marie-Madeleine Bertucci et Colette Corbli@,u e | f r a n e?alessprogrammés®@e foahcais face a la

diversité linguistique Par i s, L6Har matt an, 20014, p. 5.
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société dans la mesure ol une communauté linguistigfieje par certains comme un groupe de
sujets parlants qui possédent en commun des ressources verbales et des régles de commfjnication
seconstruit sur |l a base ddébun | angage commun qu
communaut ® et assure | 6intercompr ®hension entre
sboppose toujours aux tendanc e selle’devienaundnbdeler si f i
descriptif, évaluatif et prescriptiBourdieuprécise: «La compétence suffisante pour produire des
phrases susceptibles doé°tre comprises peut Ctroe
suscepti bl es edphrades mpopr&a @tretre®@sues camme recevables dans toutes les
situations ol il y a lieu de parler. »

La norme se r®duit par cons®quent N | 6usage d
professionnels demédias, etc.et sont tenues po légitimes les formes que ceakemploient.En

revanche, force est de constater que la langue est sujette au changement et a la diversité.

La norme face a la variation

Léobservation empirique de | a | angue

En effet, chaque langue offre a ses usagers un matériau variatutidimensionnelgt ce, en
fonction du temps, de | bespace et du profil soc
| busage et aux usager desmglarités Gaddatansidere deuxdypologiest c h e

de variation

A. Variation selonlesusagere | | e concer naentellodugarhange ver bal
- Variation diachronique historique (francais du XVlle/du XX)e
- Variation diatopique spatiale ou régionale (France/Canada/AfridRexris/Marseille) dialectes,
régiolectes.
- Variation diastratique sociale etdémographique (jeunes/personn&gées, ruraux/urbains,
professions diff®rentes, niveauxtroweégdlemenes di f
le sociolecte qui est la variation liée a la position sociale et le technolecte qui signifie la

variation selon la profession ou la spécialisation.

® Cette notion reste instable, relative et discutable. Elle recoit diverses acceptions. Pour Labov, une communauté
linguistique est «in ensemble de locuteucgii partagent les mémes normes et attitudes sociales envers la
langue». William Labov, Sociolinguistique Par i s, Mi nui t, 1976, p. 338. Pour
de gens qui agit au moyen du discours. Ses membres peuvent parler de faclablseoub peuvent se

différencier au point de ne pas arriver a comprendre les locuteurs de régions voisines ». Léonard Blbemfield,
Langage Paris, Payot, coll. Bibliothéque scientifique, 1970, p. 54.

® ChristianBachmanret coll, Langage et commurations socialesParis, Hatier, 1981, p. 61.

"Pierre BourdieuCe que parler veut dire, | Bafisckayaa md88 p.dzs ®chan.
8 Francoise Gadel,a variation sociale en francaisp. cit.
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B. Variati on elelleoncdudoaumge | usage intra

- Variation diaphasiqudou situationnelle ou stylistique)c'estddi r e qudune m° me p

guelle que soit son origine sociale, parle differemment selon la situation de communication

(contexte de communicati on, ©ge du Il ocuteur,
- Registres
registresut enu (ou encore so0ign®, recherch®, ®l abc

registre standard (ou non margqué ou encore courant, commun, usuel)
registre familier (ou encore relaché, spontané, ordinaire)

registre vulgaire

La variation ( sel asager$) Gal manifpse aotaus Isseniveaux dd la &angue
phonique, morphologique, syntaxique etiec al e . Consi 8dquipesente Unéx®aitdin ¢ ® n /

parl er doéun jeune: de |l a banlieue fran-aise

(3) Avec les profs, on parle a la soutenue, ngaiand un keum (mec) de la téci (cité) se fait serrer par les
ki sd®s (policiers, en g®n®r al en ci vil 6qgui se d®g
captent que 2 ou 3 mdts

Cet énoncé décrit une fonction cryptique de la languesqie x er ce particul i r e
rapports avec les adultes (parents, commercants, professeurs, éducateurs, policiers). Cette tendance a
la créativité langagiére est particulierement présente chez les.j&resrpr at i que | angagi
pas assez \@risée dans la description scolaitea matrise du code écrit de la langue est parfois
présentée en France comme un bien supérieur aux performances propreméfit dratesient de

préciser a cet égard que la question de norme ne se pose pasdelamén- on ~ | dor al qu

Francais écrit/francais parlé

Lune des pr emi onrpeusa vaeamecleyrs epsouqu et eln& er doexpli
confiner | 6apprentissage du fran-ais dans | a gr 8

norme aux deux aspects de lalanguel 6 or al et |1 6®crit

Mediumet conception

G®n ®r al ement sonbdécriscl o mente 1s®@dr istbagi ssait ddune
deux codes oppos®s alors gque dans | esonftailtsusidge
varie selon les situations de communication qui seules aéotddu canal graphique ou phonique de
la langue (formel/informel, privé/public, etcf et t e oppositi on conceptionn

pui sque |l a | angue nbéa pas | e caract re binaire

? JeanPierre Goudailler,Comment tutchatched Dictionnaire du francais contemporain des cijtéRaris,
Maisonneuve et Larose, 1997.
1% Claire BlancheBenvenisteApproches de la langue parlée en frang#aris, Ophrys, 1997, p. 13.
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Guerint!, chaque sitation de communication contraint les acteurs de la communication a sélectionner,

en fonction de leurs ressources, le répertaipproprié, e t ce, dans |l 6objectif
communicatif. Pour expliciter cette ambiguiiléconvient de distinguercomme le préconise Gadet

entre | e medium et | a conception. Léooral :et | 0®¢
la production orale met en jeu la parole, la production écrite le support grapljgeat a la

conception, elle réside daresmode de construction de fonctions communicagbes et discursives
dechacudes deux m®di acmmedednemstrent lpscénonogsu(4) iet’(5)n énoncé

oral peut avoir | es caract®riistiques discursives

(4) nous somms a votre disposition pour votre information et le bon déroulement de votre voyage
(annonce TGV)

(5) alorgdans ce moment de difficuligue connait le premier ministl droite es€lle pour autant en
situation de le contester < [radio]

(6) Touche pas fnon pote (slogan antaciste écrit)
(7) Le tabac écobest plus -a (affiche du Minist re

Nous avons, dans | es ®nonc®s (6) et dabByredeel dor ¢

» dans ces deux écrits publics a provoqué qusliugignations chez les « puristes ». Or, le but

recherch® est |l a proximit® au |l ecteur ° travers
Dans les exemples suivants, nous avons du graphigue par un truchement de technologie qui ne

respecte pas toutites |l es cat®gories de | 6®c

(8) t ou? apl moi
(9) jarive ds 5 mns

Ces illustrations démontrent que les frontiéres entre le medium oral et le médium écrit se matérialisent

essentiellement © travers | e contexte dbébusage qu

Lal itt®ratie, | 6i d®ol ogie du standard

Une autre source de cette ambivalence revient au phénoméne de la littératie, cette pratique
prépondérante dans la société francaise a longtemps influé sur la conception de ld é&neffiets de
| a cul t urswe ledémondédHarianterit kes pratiques, les attitudes et les représentations de la
|l angue envisageabl es au tr aci apasaipldsuhonsogénd et plu®d i u m
stable que | 6or al 0% |l e f oi s @ucoliationenRar conaéguers,t i o n n e

nous observons que cobdest " travers des cat ®gori e

1 Emmanuelle Guerin«Introduction & la notion de variaticsituatiolectale dans la grammaire scolaire par la
caractérisation de deux opérateurs pragmatigaast ¢ca», Thése de doctorat, ParisN&nterre, 2006.
12| es énoncés de 4 a 7 et les énoridést 11 sont extraits du livre de Francoise Gddewariation sociale en
frangais op. cit.
13 Francoise Gadet,a variation sociale en francaisp. cit.
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en t®moigne | a fr®quence, dans des ®nonc®s ord

appuyer ou expliquered | 6 or al

(10) il sbOestleftislettres r ai t er de con
1y j o6ai ref us@oindfeal> e rempl acer >
Dans |l es soci ® ®s de |l itt®ratie, | 6approche de

sa forme et sa consistance.

L 6 i mpeiotinguissque

D6éun point de vue diachronique, |l a prise de <co
France, du caract re autonome de | 6or al et de | a
par rapport a lanormeouatb«on fr an-ai s e, néa eu |lieu qubd”™ |
sociolinguistiques men®es dans | es milieux migr

do®t ude bi é'n laapolutios techndl@®muej & travers le magnétophdria gidéo, a

permis de reproduire la parole, de la matérialiser et de la soumettre a des analyses
multidimensionnelles phonique, syntaxique, lexicale, etc.6 ®c r i t standard b®n®fi
déune survalorisati on auocstatutalé «norme s dans és apgréntissages d 6
scolaires. Ainsi, | 6enseignement de | a grammair .
| angue accessible -~ tous, se confond avec | dor
standard. et e f a-on de ne penser, rdedonemd®cumr gr Bphl g
problématique a plusieurs égarddéous allons voir dans la suite de ce développement quelques

conséguences négatives de cette orientation.

Conséquences
Le fait de hi ®rarchiser | es usages | inguistiagqgu
i nduit chez |l es |l ocuteurs des attitudedNouet reprt

allonstenter de répertorier les conséquences derlabrisation de la norme scolaire cetau niveau
de | 6action p®dagogique ainsi gubdbau niveau soci

débordre didactique.

Au niveau des apprentissages

1. L'imposition d'une norme idéalisée au détrimentadearole concréte favorise une pédagogie qui
peut difficilement permettre aux écoliers de développer leur maitrise des fonctions et des usages

diversifiés de la langue parlée.

1 Francoise Gadet,a variation sociale en francaisp. cit.
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2. La tendancaprésenter la langue comme un bloc homogene, imperméablargechent et dont la
transgression est passible de sanctions réduit quantitativement et qualitativement le répertoire verbal

de | 6apprenant d®f i ni C Oomme ®t ant | 6ensembl e (
fonctionnell es itlalsl®ess quadnes| |l eess ssarntuauti ons de col
ou le groupe sont confrontés

3. Nous pouens nous nt erroger enf i n saceteindtitatiorpuldice qui@eitl de |
ér e 7 | 61 ma g e soh8le temis e questidggat @u de décrire les usages linguistiques,

de les répertorier et de les mettre a disposition des jeunes écoliers, elle y attribue des jugements de

valeur.

Au niveau sociolinguisque

1. Restreindre les apprentissages listigues, pour quelque raison idéologique que ce soit, au code

écrit ou au registre le plus formel, peut engendrer un clivage profond entre les apprentissages scolaires

et la réalité socidangagiére des apprenante milieu familial et la société envinoante qui lui ont

servi de modéle linguistique seront remis en question.

2. Au ni veau sociolinguistique, emp°cher | 6®co
linguistique dialectale de registre informel pour assurer des fonctions langagiéres constitue un
appauvrissement du patrimoine culturel et une discriminationrigguent de conduire soit a

l'aliénation sociale de l'individu soit a un rejet plus ou moins grand et plus ou moins explicite de
I'école, particulierement de la part des adolescents qui sont adeptes du changement linguistique. Les

locuteurs de variétés lingstiques non reconnues par la société ou considérées comme illégitimes par

| 6®col e se sentent marginali s®s.
3. Le rapport entre norme et jugement est 7 | a
sociale. Ce phénomeéne qui est lié a la gefice o n par un (groupe de) | ocl

son discours en regard des modéles normatifs selon lesquels sont évalués |€§ nesapes
généralement sur la stratification sociale et les tensions queccaliuit entre les différents gupes

sociaux. Notamment legeunes de la banlieue francaise qui adoptent des stratégies anticonformistes et
antiknormaliste a travers le langage et la tenue vestimentaire.)

4. La question de la norme se pose particulierement en contexte plurilifegglangues minoritaires

jugées nomormatives sont minorées par les prescriptieindeviennent objet ddiscrimination lors

des planifications linguistigue€Ce | a condui t T cludappea@lyr icosmmee nctd e ¢

France et bien dbébautres pays.

15 John J. Gumperz, Dell HymeBjrections in sociolinguistics, the ethnographycoinmunicationNew York,
Holt, Rinehart et Winston, 1972.
% william Labov, Sociolinguistiqueop. cit.
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Quelles propositions?

A la lumiére des considérations théoriques noes avongrésentées et pour essayer de dépasser
l'opposition apparente d'une pédagogie de la parole et d'une pédagogie de lanangua|ons
formuler quelques propositions autal@s objectifs de I'école quant & I'enseignement du francais
1. Intégrer une nouvelle pédagogie de la langomal/écrit ne sont pas des unigstagonistesnais
deux médias de représentation de la langeemédium phonique et le médium graphiquegcotim
di sposant de condi Ureopéiagogd 6entseasyrd'utiisgiid cu cbde g le mesite

de considérer le code comme un moyen plutét que comme uDabane souligne

Les écrits scolaires sont produits dans une situation d'epseggwapprentissage caractérisée par une
interaction didactique en vue d'une compétence a (faire) acquérir. On pourrait distinguer, dans cet
ensemble, deusouscatégories les écrits scolaires produits en classe de francais ou I'écriture est objet
d'enségnement, et les écrits scolaires produits dans des situations ou I'écrit n'est qu'un vecteur pour
d'autres apprentissages. Mais, dans les deux cas, il y a appreritissage.

2. Eveiller les écoliers a la variation en adoptant une démarche descriptivengaigralutét que
prescr i pt affvmer laa tanaeptiod @olynomique des langueklinkenberg affirme

gudbenseigner une |l angue cbest cesser de |l a montr
Comme un ®difice construit déun seul b | destypesmai s s U
' inguistiqgues par mi |l esquels on ne saurait choi si

répartissent selon les niveaux économiques, sociaux et culturels, comment elles peuvent ou non étre
adéquates a une situation donnée, commeet jellient dans le mécanisme de la distinctfon.

3. Les ®coles déune communaut® wurbaine donn®e r
lieu de processus de différenciation fondés sur des frontieregyimtes u pes dobéor dr-es mul
éonhomi ques, et hni ques, culturell es, etc.). Les
variantes linguistiques en usagfin de faire bouger les représentations socielede permettre aux

®l ves doavoi rpludabjsectivesadgardaigslee nt at i ons

4. L'école devrait viser a augmenter le répertoire linguistique des écoliers pour leur donner la
possibilité d'utiliser les variantes appropriées aux situations de communication les plus diverses. Ce
développement n'exige pas la suppressionvdesntes préalablement acquises. La coexistence des

usages est mieux adaptée a la nouvelle conception des sociétés haotagles pluriculturelles et

plurilingues par définition.

5. Par mi | es o bj efixdscek dernigresedécéesi Egure tapezonraiésance des
langues et cultures minoritaires, longuement ignorées. La France a signé la charte européenne des
langues régionales ou minoritaires en 1999 et a reconnu la diversité linguistique. Théoriquement, cette

charte se veut un itrement pour la promotion du plurilinguisme et valorise une vision non

" Michel Dabene, « Société et écriturguels types de diversificatich»,d ans ¢ Di versi fier | 6e
francais écrit>, (éd. Bernard Schneuy)| Lausanne, Paris, Delachaux et Niestlé, 19992p.
18 JeanMarie Klinkenbergla langue et le citoyerParis, PUF, 2001, p. 484.
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monolingue et non monocul turelle de | 6®ducatio
programmes scolaires afin de dissipex leontradiction entre les principes législatifuae tradition
monolingue qui conduit & bien des résistancEs ».

Dans <cette interventi on, i ne sobdagit pas de
francais; une norme linguistique, quel que soit le modéle, est nécessaire a la cohésion sogiald y a
variati on, cbest quoil exi st.e Ildlu enstmed xwampt aigue no
mise en cause du caractéere monopoliste aéribu | 6 ®c r i t standarddé&unede |
situation de communicatiodans laquelles 6 e x p r i difiérerices enéres le francais écrit et le
francais parlé

Enfin, nous voudrionsnet t r e | 6accent sur | e ets®teapmordside e app
la sociolinguistique pour développer des contenus linguistiques adaptés & t n @ a&bdrdamt

| 6®de de | 6or al e t pedpectiMedsBaiolingsit | maire sl et b ipaomg maée i g

pourra r®ell ement entreprendre une p®dagogie i m
concilier les perspectives northees, ds cr i pti ves et dnenmseagnamaumial | es (¢
langue.
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RETOURAU SOMMAIRE

LA PHRASE COMME NORME EN FRANCAIS PARLE : REALISATIONS ET
ECARTS

Noalig TANGUY
Université Sorbonne Nouvelle Pari§ 3aTTiCe UMR 8094, France

a phrase est aujourdoéhui une notion tr s
discussions, et en particuliere | | es qui porltéomrtals.urlL d o6farnar -ya
en effet actuellement unodma i ne d 0.@ltrastd eepepdarit snRterrain de jeu
di fficile avec des structures particuli res ®cl
modéle de la phrase canonique. Devarditficulté a traiter de nombreuses données orales et pour
d®crire ses diff®rentes composantes avec perti:H
remplagant la notion de phrase pourtant bien établie dans la conscience linguigignehe
Benveniste, Deulofed, Sabid, Morel et DanorBoilealf, Berrendonn€r entre autresCes auteurs
contestent la notion phrastique a plusieurs nivéprige en compte de contraintes énonciatives,
informatives ou pragmatiques), notion difficile, voire impossible™ app!l i quer ° | 6or al
article de Kleibetdresse un état concis de ces désaccords. Il souligne trés justement que les points de
divisions proviennent essentiellement des criteres définitoires rgdeousr t r ai t er des un
non coextensive®t trésvariées. synaxiques, sémantiques, énonciasivpragmatiques, prosodiques,
etc.

Notre projet sera au contraire de conserver la notion de phrase cooauee caturel [et central]

de la grammaire’. Nous pensons en effet queto@té ude | i ngui stique ddun te
du cadre privil®gi® de | 6analyse syntaxique (quf
di ff®rentes constructions, moins conventionnell

reviendons sur la définition de la notion. Avant celaus@ommencerons par évaluer brievement les

propositions visant ° remplacer | 6unit® phrase.

! Claire BlancheBenveniste,Le Francais parlé études grammaticalesParis, CNRS Editions, 1990 et
Approches de la langue parlée en frang&aris, Ophrys, 1997.

2 HenriJosé Deulofeu, k 6 a p pr o c-tymaxique enrsgntaxe un nouveau mod |l e de
contre les notions inutilé®», dans «SCOLIA », nA 16, Strasbour g, Publication
20083, p.77-95.

® Frédéric Sabio, Micro-syntaxe et macrgyntaxe: | 6 e x e mp [Eneentdaatéposésoem francgaislans

« Recherches Sur le Francais Parld°® 13,1995, p.111-155, et «Phrases et constructions verbalegielques

remarques sur les unités syntaxiques dans le francais»patéins «Constructions verbales et productide

sens», Actes du colloque organiséBesancon les 26, 27 et 28 janvier 2006, Presses universitaires de Franche
Comté,2006,p. 127-140.

* Marie-Annick Morel et Laurent DaneBoileau,Gr ammai re de | 6i nt on atfRadsn. Loex
Ophrys, 198.

® Alain Berrendonner, « Pour une ma@yntaxe », dans kravaux de linguistique, n° 21, 1990, p.25-36.

® Georges Kleiber, kautil dire adieua la phras@»,dans ¢ 6 i nf or mat i 0o n°§a, 2008na7 i cal e
22.

" Pierre Le GofficGrammaire de la Phrase Francajsearis, Hachette Supérieur, 1993.
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Laphrase: ®t at de | 6art
Le terme de phrase est un terme rel atparMesment r
grammairiens dXVllles i ~c | e, el | e s 6X&etsiecle sopsosa ferme dctuepieaklle i r  d

est tout dbébabord une unit® graphique avant dé°tr

Le cadre central de la grammaire

La notion de phrasest trés vite percue comme un produit culturel et idéologique. Tout un chacun a
toujours ° | 6esprit que tout i ndividu parl e ave
Grevisse npdCdeddaiplalreuprhsr ases qu earlonslka ppasen s ons
apparait ainsi comme un outil de pensée, un produit naturel et spontané.

La phrase occupe par aill eurs un rtle centra
particulier en grammaire. La notion appartient ainsi a la doxa gréicalea Sa grammaire est vue
comme une compétence centrale entre locuteurs, un modeéle a partir duguel tout énonciateur produira

et interprétera des énoncés.

Un concept discuté

Apr s avoir ®t ® pendant |l ongt emps stalle epoi nt
l i ngui stique, l a phrase se voit aujourdodéhui for
| 6or al . L 6 a° «Fautilldiee adiera lKphrasi B fait état des discussions actuelles qui

remettent en question la pertinemméme du concept. Les reproches qui lui sont adressés proviennent
essentiellement de la difficulté de fixer précisément son statut. Le terme de phrase pose eprsffet div
problemes théoriques. El®nnait de nombreuses définitions et trés peu des pléses proposées
sbaccordent

Kleiber reléve quatre critéres définitoires récurrents pour la phr@lsane maximalité syntaxique,
(i) une complétude sémantique, (iii) une démarcation prosodique et (iv) une démarcation

typographiqué etildémontreqge ces quatre crit resdneesqudi pasn

recoupent pas et quodils ne sont pas toujours cor
sbajoute souvent | 6i d@GN+ GV, caquipcadetald toytepcenstiuadic®a | i s ®
sans verbe.

Les différentes propositions

La phrase se voit donc discut®e et cbdbest en pr
rempl acer par dodéautres unit®s op®r aitlémblesétsdes Le fr
depuis plusieurs années et les différentes recherches qui ont été entreprises ont abouti & diverses
descriptions et r®sul tats. La structuration de

terminologies. Nous tacherons ici dertienner les principales.

® Maurice Grevissd,e Bon usageParis, Gembloux, Duculot, [18d.], 1986.
° Georges Kleiber, ¥autil dire adieua la phras€ », op. cit.
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A Aix-enProvence, BlanchBenveniste et les équipes du GARS, puis du DELif@troduisent la
noti on d éaymaxiqu®orgardséerer préfixe(s) + noyau + suffixe(spostfixe(s)».
LO®l ®ment <centr al et indi spens anbddealdet & 6dBNRNNOCNEL i ¢
est dot ® ddnionativeeat séantiguemicaddeisrte qu 6 | est formul ®
dite «d e f i n »d&®matom baBse ou énancsans intonation, sans syllabe accentuée.
Cependant , tr s s -@ymtexauet correspoRt & e @hrasea teleoque nous
| 6entendons.

A Fribourg, Berrendonner et Béguelin (Berrendonner et BedtieBerrendonnéf, Béguelirt®)
emploient lesotions de clauses et de périodes, et parallelemertintept denémoire discursive_a

clauseest caractérisée par sa fonction communicative. Elle sert & accomplir un acte énonciatif et elle

est assortie doébune i nt on aivdawsupéricpr@qpériolldest défnies ur s a
comme un ensemble de c¢cl auses, une suite doé®nonci
mar qu®e par | a pr ®s e sucsen ddroiar lerme. Cds anités nekdvertt dercritdres s i f

pragmatiques ehtonatifs davantage que syntaxiques.
A Paris, Morel* et DanorBoileau® introduisent le concept deparagraphe oral comme unité

dédanalyse de | a parole spontan®e, en sdanddlaasant |
structuration langai ~r e, uni t ® @ u eégalerbentnen petantbule stergéme nt e r
postrheme.

lls définissent leparagraphe ord o mme | 6uni t ® maxi male du di scour s

unité rhétorique de sens et de souffle, destinée a étre dite. Morel et-Baiteau reconnaissent
cependant | 6instabilit® doéun sch®ma oralesgamhe . 1
des éléments dynamiqueane séquencepréambule + rheme peut par exemple étre recatégorisée

en préambule pour ce qui suit. Ce point nous semble essentiel pour décrire le discours oral qui met en

jeu des procédés cognitifs, de productiboned 6 i nt er pr ®t at i on.

10 Claire BlancheBenvenistee t c ol | .he prohainikalepet sorc application au frangafaris, SELAF,

1984, etLe Frangais parlé études grammaticalesp. cit; Karel Van Den Eynde et Claire BlaneBenveniste,

« Syntaxe et mécanismes descriptifprésentation de l'approche pronominale », damfSahiers de
Lexicologie», n°® 32, 1978, m@3-27; Karel Van Den Eynde et Piet Merteng, La valence l'approche

pronominale et son application au lexique verbal », dalmurnal of French Language Studiesn® 13, 2003,

p.63-104.

1 Alain Berrendonneret MarieJosé Begueling Décalages | es ni veaux de | 6analyse
«Langue francaise, n° 81, 1989, 09-125.

12 Alain Berrendonner, « Pour une ma@yntaxe »0p. Cit, et « Périodes », darfemps et discourgéd.

Herman Parret),ouvain, Presses Universitaires, 19934 p61.

13 Marie-José Beguelin, « Clause, périodeouadtreLa phrase graphique et |l a ques
dans «/erbum», vol. XXIV, n° 1-2, 2002, p85-107.

14 Marie-Annick Morel, « Intonation et geésn du sens dans le dialogue oral en frangais », HEo-syntaxe

et macresémantique (éd. Hanne Leth Anderseat coll), Berne, Peter Lang, 2002, {19139, et « Phrase

Enoncé? Paragraph@ Hyperparagraph@ Quellesunités intonatives et discives pour le dialogue oral en

francais? », dans«k 6 i nf or mat i omn° g8 2008MEoKY4. c al e

!5 Marie-Annick Morel et Laurent DaneBoileau, «Valeur énonciative des variations de hauteur mélodique en
francais», dans «ournal of French LanguagStudies», n° 5. 2, 1995, pl89202, et Grammaire de

| 6intonation. Ldpeckempl e du fran-ais
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En Italie, & Florence, les chercheurs du LABLITA, avec a leur téte Erastvaillent autour de la

not i énoncéed 6comme | accompl i ssement déun acte de |
l 6intonation qui maue uéeadéi made riedasp@cidfei | ang
il l ocutoire qui est r®al i s®. L 6 @rtopicct@ommennhina’  t e
appendice
Et la phras&®
Ainsi, S i |l a phrase nodest pase ugnuebd ed niet ® sa p @arcat

définie dans les grammaires francaises, les différentes unités proposées qui la remplacent relévent de
niveaux extérieurs a la syntaxe. Nous venons de le souligner, les critéres définitoires retenus sont
divers: énonciatifs, séamtiques, intonatifs, prosodiques, discursifs ou communicatifs.

Or , l a phrase, comme unit® de communicati on, €
syntaxique et énonciatif. Ainsi, les différentes unités proposées dans les divers modeles mte peuve
rivaliser pl ei nement avec l a phrase puisqudell
linguistique.

De plus, les unités issues des découpages que peuvent effectuer les différents modeéles
correspondent trés souvent a des phrases. Les divergemgeienpent essentiellement de
| 6agencement i nt e orgaeisatibe tsiplelemroyia® et «affiedse en@beme»
ou en «comment» avec éléments périphériques, structure binaire dauses> et «périodes», etc.

Mais ces nouvelledescriptions ne confondent pas pour autant la notion de phrase.

La phrase a donc été peiite un peu trop vite écartée du paysage linguistique. Notre projet sera ici
de partir du postulat que la phrase est un modéle, une norme a partir de laqueliéréegd@noncés
de |l a |l angue se construisent, mai s que cétte uni
pour pouvoir rendre compte des di ff®rentes r®al.i

pas étre uniquement limitée auasdriptions des phrases ditesaxnoniques.

Les r®al i saitdésphasede | dor al
Apartir doéextraits de textes oraux gque nous av
produire, mus allons a présent dresser un inventaire succindifiésentes réalisations possibles de

la phrase en frangais parlé.

Corpus et définitions

'® Emanuela Cresti, korce illocutoire, articulation topic/comment et contour prosodique en italien parlé », dans

« Faits de Langue, n° 13, 1999, pl68-181, et « Critére illocutoire et articulation informative », d@wspus.

Méthodologie et applications linguistiquéed. Mirella Bilger), Paris, Champion, 2000350 367.

"Pierre Le Goffic #hrase, séquence, périogedansModéles syntaxiques. Lasym x e ~ | daube du XX
(éd. Dan Van Raemdonck), Bruxelles, Peter Lang, 2008%356 etNoalig Tanguy, 4es segments averbaux,

uni t ®s synt axThégeude doctatag, Udivérsité Sotbonne Nouvelle Paris 3, 2009.
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Notre étude repose sur deux courts extraits du corpus de BiBeakenisteet coll'®

Letexte () nelaisse nt endre quodune seule voix. Il sbéagit d
36 ans, originaire do-dedDdnerracon@ant@dn ami commantil a dittapés | e
son premier saumon.

Le second texte (ll) est un extrait de dialogue eqgtratre enfants de onze ans, habitant a Marseille,

parodiant un journal télévisé suivi d'un bulletin météorologique. Nous pourrions objacter

repr®sentativit® du fran-ais oral compte tenu du
étudema ®e sur | 6 e n'Saedémohtre que les construgiians syntaxiques réalisées étaient
identiques ° celles des adultes. Les diff®rence
par exemple.

(I) il commencait a faire sombre || on commeageecher || puis tout a coup blayfje dis au pére tu as
entendu || ah mon pére comme il a quarante ans de chaudronnerie il avait pas enterchoggalhd

[ ] j-sadimen quel que part || [ é] il v o udqainzé pas m
métres devant lui blauf|| je lui dis celuia || oh merde il me fait || ah ben je dis || ben oui je lui dis ||
cbest |l e troisi me quand m° me | |

(BlancheBenvenisteet coll, Texte 36/ Le saumon)

(IL1: nous vous r e msurce plateauy| etch@us vous souhaitomswree trés bonne
annéedeux mille ||

L3 : estce que je peux dire

L1 : oui||

L3 : mes adieux & mes a mes || bien || je dis mes adieux au public }’etpeue qu b6on se rever

janv- - - le trente et un janvier || au revoir
L1 : au r euh || /// voici la fin de ce journal||é ]
L2:nousaujowt | [/ // tout de s uibDhdiasuidedn@BRN||ddEvel yne DEFt
(BlancheBenvenisteet coll, Texte 4i Les parodies le journal télévisé)

Les doubles barres obliques que nous avons introduites a la transcription du texte marquent les
délimitations entre les phrases telles que nous les entendons.
Pour notre travail, nous sommpartiesde la définition suivante de la phrada phrase associe une
prédication et une modalité énonciafivd_a phrase est donc pour nous une unité exclusivement
syntaxique et énonciative, et non une unité conduite par des critéres sémantiques ou suprasegmentaux.
La prédicationcomme opération sdanticos y nt axi que de construction dou
déun sujet et dbébun pr®di wate) ps®di Ralti a0 Idddxct ¢ivi
cognition, une pr®di cati on doéattri but icatiam, une
doexi*stence

La modalité énonciative, quant a elle, peut étre assertive, interrogative ou injonctive.

18 Claire BlancheBenvetiste, Choix de textes de francais parlé, 36 extraRaris, Honoré Champion, 2002.
“Noalig Tanguy,  es segments aver bauxpomuctit ® syntaxiques de
? pierre Le GofficGrammaire de la Phrase Francajsep.cit.
*Noalig Tanguy, ®el dambi gupt ® des segme mtdans dravaux Neaahatelois nde f r an - a
Linguistique», n° 51,2009.
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Nous avons classé les unités relevées dans nos extraits en trois ensembles, selon des degrés de
prédicativité plus ou moins élevés. A partir thodéle de la phrase, nous proposons un continuum
entre prédications complétes, quptdications et prédications incomplétes.

Les unités prédicatives completes

Contrairement aux 1 d®es re-ues, |l es phlrLasses ver

extraits () et (1) offrent de nombreuses occurrerdmd ;

on commence a pécher

je dis au pere tu as entendu

ah mon pére comme il a quarante ans de chaudronnerie il avait pas entendu grand
chose

il voulait pas me croire

akrN

~

I..nous vous remercions dé°tre venue sur ce platea
7. je dis mes adieux au public

Cependant, les phrases non canonigoes aussi courantes. Nous relevons dans nos extraits des

structures impersonnellesmme:

I. 1. il commengait a faire sombre
Ou encore une structure présentative
II. 11. voici la fin de ce journal

Les r®alisations averbal es, s ans -8tresurbce pointgient a u ¢
la notion de phrase peut étre écartée ou que du moins, elle est percue comme moins évidente, puisque
doordinaire coest I|lweneeprb®diqwat ieosnt. |Qru jsialp pro®éd wutd
que | a notion de pr®dication n o6 ewrbalepmaasi sr ®&suedrevl @ e
peut étre réalisée par un constituant averlsghtagme nominal, adjectival, participial, pronorhina
prépositionnel ou adverbial. Nous verrons plus loin que les constructions averbales ne sont cependant
pas toutes prédicatives.

Nous distinguons en francais trois types de phrases sang’véibées phrases dites & deux
termes» comprenant les élémsn«prédicat» et «sujet» (ce dernier étant ainsi explicite), (ii) les
phrases dites & un terme> constituées uniqguement du prédicat, le sujet étant implicite, et (iii) les
phrases dites existentielles> présentant un prédicat existentiel, le séjaht totalement inexistant.
Les deux extraits pris en exemple comptent plusieurs prédications averbales. Nous avons un exemple

de phrase & deux termes dans le texte (Il)

II. 8. etpeut® t re qubdbon se -+-Ewwrenteetanjdnge tr oi s janv

*2Florence Lefeuvrd,a phrase averbale en frangais Par i s, LoéHar mattan, 1999.
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Oul e rtl e de pr ®di c geutétes teliéticeanun sujetaxplicite,aapdopositioh e ¢
subordonnée complétivecqku 6 on s e r ev ex enastruttiee li@el Ung¢ stmcture edite

«disloquée» correspondrait & un énoncé comme: (1)

(1) trés bienpredicag ta Viesujeq || tréS biefysdicanCe que tu as fajlyeq || trés beagsdican ||
(BlancheBenveniste et collTexte32).

Les prédications averbalesaiwunterme& sont pl us i mportant eexemple | 6or al
dans le texte (ll) les élément®oui» et «bien», prédicats adverbiaux reliés a un sujet implicite et

correspondant aux paraphrases verhales

. 4. [ c
6. [ c

o O

Nous avons également une occurrence de phrase avehastentielle» en (1):

I. 6. jedis- saumon quelque part

En discours rapporté (direct) et équivalente a

je dis [il y a] un saumon quelque part

La phrase existentielle, sur le modéle des phrases a deux termes, développe trés souvent une structure
binaire, non pas enprédicatsujet» ou en «sujetprédicat», mais en ¢heémerhemee , avec | 6apry
de circonstants extiarédicatifs a valeur cadrative, le plus souvent de lieu ou de temps, comme ici

avec la locution adverbialequelque parp.

Nous&ons donc i ci des phrases construites autour

quand méme.

Les unités quagirédicatives

Certains ®nonc®s se construisent autour ddéune i

I. 3. puis tout a couplauf
8. puis tout & coup devant lui a quinze metres devartdwif

DOun point de vue s®mantique, ces ®nonc®s sont
méme titre que toute phrase verbale une informa&tioces énoncés connaissent gtricture

similaire. Nous aurions tout a fait pu rencontrer a la place une phrase du type

puis tout & coup devant lui a quinze métres devaré Baumon est apparu

Leur «morphogenése [étant] inexistan{d les interjections ne possédent pas de valeur prédicative au

sens plein. Nous parlerons cependant de eurasiication. Ces termes véhiculent un axtenciatif.

% Gérard MoignetSystématique de la langue francaiBeris Klincksieck, 1981, p. 12.
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lIs indiquent un événement, généralement formulé explicitement par le contexte de droite. Entre

lexémes et phrasésles interjections fonctionnent comme des prédicattes disent quelque chose

du r ®f ®rent quobelles identifient dans | 6®nonci at
Nous parlerons également de gyagidication, ou de statut prédicatif affaibli pour toute une série

de termes dits @ommunicatifs», figés dans un emploi conventiontellque:

Il. 9. au revoir

Cette expression pourrait °tre analys®e comme un
i ci déune dO®rTevammen c 8 ®shterca®ipa@ull @ membreuses expressions
averbales liées a la communication ou aux conventions sociales et constituant un ensemble en marge
des classes prédicatives averbales au seng®stNad us par |l erons tout de m° me

phrase.

Les uniés prédicatives non complétes

Nous avons vu qudédun ®nonc® sans verbe peut co
certains constituants averbaux, en apparence autonomes, ne peuvent pas étre ramenés a une

pr ®di cation averbale. débt¢é¢d®nlomc®as par exem

I.13. tout de suit e-Dhéiasm@d®aBaim£vel yne Dh®I
Qui peutétre interprété (i) comme une prédication averbale existentielle équivatente a
tout de suite [il yDhdélidsuiviedebe®Bouno do6£vel yne Dh®I
(i) ou comme phrase incompleéte, elliptique, correspondant &
tout de suite [vous aDhélizquivié de LalBe@UM®0o dO6£vel yne Dh

Ces uni t ®s aux constituants i mplicites sont tr
syntaxique sont eaffet deux aspects fortement liés. Tout énonciateur se base sur la mémoire de son
interlocuteur pour ne pas répéter certains éléments déja mentionnés et pour ne structurer ses énonces
que sur | es ® ®ments | es pl utelinguistique ionsiuatiorel gut i nf ©
permet & tout interlocuteur de reconstruire la prédic&tion

De m° me, pui sque | 06or al se fa-onne en direct,
®nonc®s mal for m®s, des c aption.dans hoa extladspnnous goaivonse p r i s

relever les passages

“Marcel a Swiat kowska, ¢ Lo a ciltpessibie?», gans@détication, iassertiomon phr
information», (éd. Mats Forsgrestcoll) , Actes du coll oque doéUpjpisl®I6a en | i
Uppsala, Acta universitatis upsaliensis, 1998§45%550.

% Frangoise Létoublon, & votre santé, adieu et au diableite et formules de libation, de salut et de
malédiction», dans Bulletin de la Société de Linguistique de Paxisol. LXXXIII, 1988, p.100.

**Florence Lefeuvrd,a phrase averbale en frangaisp. cit.,p. 61.

27 Otto Jespersett,a philosophie de la grammair@aris, Les éditions de minuit, 1971.
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I. 9. jeluidis celuila
II. 10. au F euh
12. nous aujour

5. estce que je peux dire mes adieux a mes a mes

Nous parlerons dans ce cas de phrases inachevées, de productions oentest r ui t es ° pa
modeéle canonique, mais des productions inaboutles essais de phrases.

Ainsi, 7 partir du mod |l e de | a phrdesghrase®e cons
complétes, des phrases tronquées, des phrasesvéashdes équivalents interjectifs, etc.

Une organisation phrastique remodelée

S6il est vrai que toute production orale soapp!
réalisé ou non, complet ou incomplet, il est également essentiel de mwelsirnotion phrastique et
sur sa d®finition en t©chant de | dassouplir et
conventionnels que | don rencontre couramment en

Pour mieux rendre compte de ces différentes réalisationgs proposerons une approche
syntaxigue de | 6oral, plus ad®quate, mais toujou
La phrase est tout débabord une unit® de produc
récepteurf. Tout discours ar | sdborgani se donc autour de palie
pouvant aboutir a dephrasesmais aussi a des énoncés plus délicats, des phrases tronquées ou
incomplétes, etc.

Toute phrase se construit 7 paedgrammairelde pasitios.c h ® ma
Elle posséde une structure interne simple. Nous suivons ici le modéle des grammaires fonctionnelles
(Van Valin et LaPolla 1997avec une organisation fix®e autour
périphériques. Trois zones sont ainsi perceptibles. Autour de la zone prédicative, ou se réalise le
prédicat, deux zones peuvent étre réaliséase place frontale ou initiale, appelé®R (Left
Detachment Position) et une place finale, appelée RDP (Right Detachment Position). Nous
reprendrons également cette répartition tripartite pour notre description.

Selon notre d®finition, | a phr ase nommiatiguke une pr
renferme donc obligatoirement un prédicat, pivot organisateur autour duquel se construisent tous les
éléments de la phrase et que nous appellerons noyau. Ce noyaunpgits ce ndest pas s
i °tre encadr ® -pedicRifs,Bamsm rghushe euxa saadroite, que nous nommerons

pr®noyaux oOuU postnoyaux. Ces derniers sont gl o

8 pjerre Le Goffic «hrase, séquence, périogd®p. cit.
% Robert Detrick Van Valin et Randy J. LapollSyntax: structure, meaning, and functioNew York,
CambridgeUniversity Press, 1997.
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idéalement, aucun lien de type rectionnel avec le noyau. Nous transcrirons notre analyse de la maniéere
suivante:

(prénoyau)» [noyaul«<—( post noyau) || é
Ces relations sont intéressantes pour décrire les énoncés oraux, binaires, ternaires ou non, et pour

mettre en évidence le centre de la prédication. La structoméneyati noyaui postnoyaw permet
de traier tous les énoncés, des plus évidents aux plus problématiques.

Le noyau
Le noyau, centre de la phrase, se repére donc selon des critéres prédicatifs, syntaxiojupaset

selon des indices graphiques ou prosodiques. Le plus souvent, le noyau estepigmédicatif
LObunit® relev®e correspond al or sverbalaveo e fprimg a s e .

canonique
[. 2. [on commence a pécher
Ounon canonique
[I. 11.[voici la fin de ce journdl
Ou (ii) averbalcomme:
(1)[tres bieth predicay ¢ (ta Vie) sueq || [trés bief predicag < (C€ que tu as fai)yeq || [trés beal

[prédicat] ”
(BlancheBenvenisteet coll, Texte32).

Dans tous les cas, il est ici question de phrases complétes.

Le noyau est dik quastprédicatif» avec une interjection
I. 3. (puis)> (tout & coup)» [blauf]

Enfin, le noyau peut étre elliptique

2)L2Jilrestu] || [ell e restera " | dhtpital combien de |
L1 hun®[& peu prés un joul ||
L2 [¢ca va] ||

(BlancheBenvenisteet coll., Texte 3)
La phrase est alors ditercompléte» ou «tronquées.

Le prénoyau
Par définition, le prénoyau apparait avant le noyaémenttrés fréquent en langue parlée, il

comporte diff®rentes d®terminations de | 6®noncge@
éléments extrprédicatifs: lien avec la ou les séquences qui précédent, commentaire énonciatif,
indication thématique,caglr ci r const anci el , identification de |

Le texte (I) compte plusieurs prénoyaiont:

% Nous ne discuterons pas éhi statut de cium».
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I. 5. (ah)— (mon pére— (comme il a quarante ans de chaudronnerje> [il avait pas
entendu grandhose]
8. (puis)— (tout a coup— (devant lui)— (a quinze métres devant luj— [blauf]
Les coordonnants du texte (Il) sont également analysés comme des prénoyaux

Il. 2.(et)— [nous vous souhaitons une trés bonne gnnée

De méme que le cadratif dans
[l. 13.(tout de suite}> [lam®t ® o d 6 £ vOhélig #(©uivie te@ & Boum)

Le postnoyau
Le postnoyau quant a lui apparait a la droite du noyau, en fin de phrase. Il est cependant moins

diversifié que le prénoyau. Il fonctionne typiguement comme ponctuant

B)coest ¢eins | ong
(BlancheBenvenisteet coll., Texte10).

Ou exprime diverses complémentatiarindications énonciatives, précisions cadratives, identification

de | 6all ocutaire, et c.
Les textes (I) et (Il) présentent plusieurs postnoydomn:

. 13[c 6 est | Je«—(quandméng me

[l. 13(toutde suitep [| a m®t ®o d d0hélig 4 (guivie de DehBOUM)
L6i ndi cat iqeelgue pabaen (i):al e ¢

I. 6. saumomguelque part

est plus difficilement classable.

Nous pouvons en effet hésiter sur la portée du circonstatre-prédicative (circonstant interne au
noyau) ou extrgrédicative (circonstant en postnoyau).
Ainsi, toute phrase comporte un noyau, essentiel, et des éléments périphériques, accessoires. Du

noyau formulé dépendra le statut syntaxique de la phrase. Si le noyau est prédicatif, verbal ou averbal,

alors | d6unit® produite sera trait®e comme une p
interjection, Juaigrédzatifo.@\ves anr royaud aélliptique, la phrase est dite
«incomplétee . Elle nden demeure pas moins intelligibl

séquence sera vue comme une phrase non finie, inaboutie.

Conclusion
Nous pouvons ainsi conclure gizephrase est bien une unité opératoire pour le francais parlé. Elle

soOy pr®sente dobéailleurs comme une nor me, un f ol
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certain que | es structures phr astoral massdesnnen c o mp
remettent pas pour autant en cause le modéle de la phrase comme référence. Nous avons ainsi pu
observer | es productions plus ou moi nghragebadut i es
tentatives de phrases, phrases complétes ouicligst Ainsi, nos résultats aboutissent bien a la
conclusion que Benveniste tenaitApr s tout , cdbest ainsi gue nNnous
méme tronquées, embryonnaires, incomplétes, mais toujours par des piitases.

Il ressort également de si@bservations que la notion de phrase peut aisément étre conservée pour
traiter du fran-ais parl ® ° condition cependan
dynami sant e. La phrase © | 6or al e s modeledescripfifet un e
doit étre percu dans une approche modulaire, non figée, tenant compte du parametre du temps et des
r® nterpr®tations possibles des phrases en dis
différés?:

(4) je sais pas comment ils foft les prévisions [oral]

La structure syntaxique doit étre ici percue dans une dimension dynamique dans le sens ou les phrases,
| 6oral , néont qudune existence temporaire dan:
phrase peut étre aghée dans un premier temps et reprise immédiatement pour y adjoindre un
complément.
De m° me, comme | 6avaient tr sBoilpaus une phesetpeur e mar g

°tre i mm®di at ement r® nterpr ®t ®e coenme pr ®noyau

(5) un camion qui a basculéet il est tombé
(BlancheBenvenisteet coll., Texte28).

Ainsi, nous pensons pouvoir affirmer que la phrase est bien une unité opératoire pour traiter de

|oballmai s qubell e n®cessite doéd°tre per-ue dans une
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RETOURAU SOMMAIRE

I11. LA QUETE IDENTITAIRE

ON NE NAIT PAS INDIVIDU, ON LE DEVIENT : LA NAISSANCE DE LA FIGURE
DESEXUALISEEDANSTU T6 APPEL L E RPECADNEBEYALA

SarahJACOBA
Queends Omarioj@anada t vy

eromanT u t & a p p e (1988)rda GalixiheBeydiaraconte les expériences de vie

I largement négatives et déstabilisatridesle Tanga, prostituée dans le bidonville

africain dél ni ngu®. Les obstacl es af fror
conditionde jeune femme noire, pauvre et inculteine ondition quienfermele statut social de
nombreuses Africaines. Dans un entretien avec BennettaRogeste, Beyala décrit quelquass

des préjudices issus de cetteondition»vécuet ant en France qubden Afrique

I am a woman and | a rm something whick is not accépted becaasmthe image g
of sexuality is glued to the young black woman. | live and experience this situationis,Tthate is a
desire to deny myntelligence because | am a wamand because | am black, especially because | am
black. Animage of a certain type of sexuality stereotypes me as a black woman writer.

Je suis femme et je suis écrivaine. [...] Jesuisjgupar el que chose qudon nbdbaccep
de la seualité colle a la jeune femme noire. Je vis et je subis cette situation.-a@estr e qu 6o n
voudrait nier mon intelligence parce que je suis femme et parce que je suis noire, surtout parce que je

suis noire. Une sexualité particuliere me caractérise ennt g u 6 ® c[kr.ifrvSarahfaeobah. o i r e .

A travers le roman, on voit que, comme Beyala, Tanga doit faire face a une seyuidiiiéest
imposée emaisonde son sexe et de son ethnie. Au cours de son enfaserjties personnages du
romann ot amment s e enferpée dadaun cadre dexual petverti qui désis la définira
Alors que plusieurs traits physiques et sociaugs origines ethniques, la jeunesse, et la pauvreté
déterminent quelles femmes serantenées a se prostitve c 6 esde slud d ppexuekeE nanc e
l e si mpl e f &adquedéperidtetrsoet. f e mme

Pl us pr®ci s®ment, ¢ 0est cacdéasdamormde fé&niningaurappocat | a |
laquelle toute oonne» fille/ffemme se mesara. On projette sur la femno@ discours socisexuel
qui définit les désirs des femmes et les fonctionsde egli@s® i n ddédun sysfloussee patr
les responsabilités potentielles de la femme (mére, noupétenaire soutien de famillefont la
soci ® ® | 6accabl e epseewrvoenntt d°6tarie paeke disgsddaegotodensp | i e s

femme«couche»avec b h o mme en t antpou degenitfine tbonnepondeuss’equ

! Calixthe BeyalaT u t & a p p e | RarésrStosk, calkanodaas, 1988.

2 JulesRosette Bennett&8| ack Par i s: The Af, Chicaga,nUnivansily bfdlimaiséPressa nd s ¢ a g
1998, p. 204.

3CalixtheBeyalaTu t dappelop.eir,m8. Tanga
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en tant que prostituépourlep | ai si r quila paié Wanganiibechargéeale soigner sa mére
vieillissante,estcondamnée ae vendre pour soutenir financieremsatfamille. Sa fonction sociale

de gardienne de la mére se rattache a sa biologie, @asasdifférence corporellele fait de posséder

un vagini q u i I ui per metd ocheg gla®preenrd Il éaa rng e ret. I ncapabl
termes autres que sexuels, Tanga est, dans un premier temps, réduite a son rble de prostituée et
dépourwuede subjectivité personnelle.

Pourtant, Tanga e s s e vidirde°de esecirconstances physsociales prédéterminées. Elle se
décide a combattre et a se dégager du cycle qui ne lui laisse que deux possibilités téiitimes
prostitution et la mateit@. Suite a son désir de vivre en famille avec son client Hassan, elle refuse de
se prostituer elle adopte Mala, autre enfant né du malheur et rejeté par ses pategits finit par se
faire emprisonneet legue finalement son histoire a AnrGdauce |, victime folle de
Vivant ainsi en marge de la norme sexuelle qui définissait son existence, elle se libere du fardeau
féminin et acquiert une subjectivité qui dépasse son appartenance au marché sexuel.

A travers cette étudenous examieronsla démarche employée par Tanga poejeter tout
assujettissement sexuel. Homusappuyant s ur oppasitiohah EBebaviode(typel e | 6
déoi nfraction) nbes traReoondes gqestians lsudvantegians quelle mesure Tanga
respectd-elle la norme sexuelle féminine et dans quelle mesure la-tééfie? Comment ses
tentatives de libération se différencieties de celles des générations précédentes également présentes
dans le romaf Et & quel point son histoire représetiile une libération possible pour tout enfant

exploité, indépendamment de son sexe

« Oppositional Behavior» : Résistance a la norme

Rangira Béatrice Gallimore est une des critiques qui traite de la thématisation de <d ® o | ogi e
phallocentriquex® chez Bewla. Dans son ouvrage  uvre romanesque de Calixthe Beyakille
étudiel onguement |l es di ff®rentes repr®sentations 1
| & ®c r’iSelanielfe ecettédéologie souille la femme, la laissant dans un étatédbéanc. Elle

ex pl i gu eressjonm de SImone AepBeauvoir danBé&ixieme Sex& on ne nait pas femmeon

“ Selon Sonja Darlington @a | i xt he Beyal adianal Thaony, Hans Researahnimd AfriEan

Literatures», n° 34, vol.l, 2003, p. 41), le roman a pour but de créermamnifeste personnel menant a une
guerre i d®ol ogiqgue contre | e d®terminisme psychol ogi g
contester les multiples facettes de la question détemmimsis au contraire de congigéque ces aspecsont

tous issus de la biologie qui définit (détermine ef f ecti vement) dbéabord et surto
tant que personne/individu.

® Ross ChambersRoom for Maneuver: Readin@he) Oppositional (in) Narrative, Chicago, University of

Chicago Press, 1991.

® Rangira Béatrice Gallimoré, 6f uvre romanesque He €ahbwvbauBdgal a®cr
Afrique francophone subaharienne Par i s, L 6 Haitiques littdra@re®, 1997,qpb4l . ¢

" Cf. Juliana Makuchi NfatAbbenyi: «Cal i xt he Beyadlldéet t @b emme dans c T
(M)Othering », New York, Routledge, 1997, p. 1D13, et &Nomendés Sexual ity and the U
Calixthe Beyala> , dans dransatlantic crossurrents», n°9, New JerseyAfrica World Press, 2001, p. 101

115, pour une r®fl exion sur | d&dinterd®pendance de | a |
8 Rangira Béatrice Gallimoré, 6 i uvr e romanesqu,ep.dtgp.6Cal i xt he Beyal a
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le devient»’, est contournée explicitement dans ce roman, étant transforméename«ait pas noir,
on le deviens'®, tournure symbolige qui, par son origine et par sa reformulation, dénote a la fois le
doubl e ®tat oppr essif Caminéonh luieéfencdde regamer lesihdrines, & f e mi
femme doit marcher la téte baisséee gar der serait s o o'pPpoorelermémeu pouv
son corps procréateur appartient au patriarcat qui le transforme en comineatité[l]e corps de la
femme est une surface sur laquelle la société imprime les différentes marques pour satisfaire les
exigences de la transaction économiglife Laf e mme nddregque dansesa relatioau sujet
masculinessentiellement motivgar son propre plaisir Se voyant agrs, jugeene n t CO
insuffisante par rapport aux hommes (pensons encore a Beauvoir), la fenpeassele facon
négative croyant sa valeur strictemeiiitée a la dimensioréconomique pergcue comme une
marchandise, elle devientk® c ou p ®e et em@pPenSs®d®e dodel | e

Par cons ®q u e arbitianse remauve chede nambreuses femmes du roman, car la
ma j o r itre @lescrdienguele vaginest lesiege du bonheuke moyen par lequel se réaliseront
l eurs r°ves. Pensons par exemple ° | a semteur de
finalement se prostituer, ou a Camilla fgts on ®c hec en tant que m re en
de la femme sensuelle dont réve tout homme. Ce quidistinguedesmait r e s n éeetdds pas s
obligations f®minines i mpos®es par | a noir me sex
«Jdaurais aim® dire le caf®, des crsamé»Jionmisf ant s,
plut®t son refus dbéaccompvagintfEl d eet tree frmisses idddmtpgari bl
du corps | e p o borheurouledndlieenrgesa deLisgue sén®pposition a la réalité
ne remet pas en question learmes,mais plutdét ses moyens (la valorisatdre | 6 or gl)alme g®ni
lutte de Tanga ressemble non pas a une résistance manifeste et provocatrice, maisephyét Ross

Chamber s d®si g omposkiomal lsehavi®: nom do ¢

There are societies in whichogposition» is perceived as an enemy, perhaps indee@nemyi.e., a

form ofresistancéand r el ent | e s s litiginthese soaiedied, of[cduise, that iBthrives in its

most inventive and ingeniou® if invisible d f or ms . [ é] Oppositiomek behav
change, although it may produce it, because it does not perceive the power it is opposingdiitmaté

(even though it is experienced as alienating). Rather than challenging the power that is in place, the
oppositional practices seek to solve an i mmedi at e
challenge to the bureaucracy, no test against the automobile culture, no stand against authoritarian
pedagogy is implied; just need to escape their effetts.

(I exi ste des socopsit®e dcasns plees aee lelne sétraln@me gu 6 enn
| 6ennemi ei @&@dite ung dolme de résistance et dans lesquelles elle est poursuivie

° Simone de Beauvoit,e Deuxiéme Sexeol. Il, Paris, Gallimard, coll. &olio », 1949, p13.

Ycalixthe BeyalaT u t 6appelob.eir,m48. Tanga

' Rangira Béatrice Gallimoré, 6 i uvr e romanesque dgp6G&ali xthe Beyala, o
'21bid., p.68.

3 bid., p.64.

*bid., p.68.

'3 bid., p. 70.

®Calixthe BeyalaT u t dappe|ob.eir,m26. Tanga

" Ross Chamber&oom for Maneuver, op. cip, 9-10.
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i mpl acabl ement [ ] . Mai s ®videmment, cbest dans
qubdell e adopte ses formes | es plnuts ocprpRastiitvieosn neetl
cherche pas | e changement, m°me soéil peut | dengend
l aquell e il se place soit il l ®gitime (peu i mporte
|l 6autoritl®e®senprmltacges,es oppositionnelles cherchent
Aucune critique de | dali®nation industrielle, auc.l
culture autorobile, aucune prise de positiacontre la pédagogie autoritaire i | néy a que |
do®chapper . [t frSaahaceba f f et s

Il peut sembler que Tanga désire reprendre savie enarainr s qudel l e a pr ®c ®«

avec son enfancepour se prostituerpuis pour se conformer a des normes sexuelles moins
marginalisantes (devenir mére). Mas4d moyens quod e lettower sermgnfarme €@ pour
réaliser sonréve 6 i ns cr i v aansl oppasittonah telamgoriqgue danda résistance explicite
craintuwortdhar | 6a

Bien qgue | a majorit® des femmes soient fi res
Tanga, par son refus de procréatlalogique refuse de respecter le moyen par lequel ce but doit

nor mal ement sd&accomplouprleprocesslsinemalisé paela soaétéaiasuque s e u |

| 6approbation qui accompagne ce respatetdansdae | a n.
sphere féminine, univers a part, monde dates fonctionnant d®j ~ " [ 6 1
systtne patri arcal . Pl us pr ®ci s®ment , S i l es femm
pouvoir masculin, Tanga esutre parmi lesautrespui squbéel l e refuse de se

patriarcales renforcées par les femifepii, elles, sousovent aux désirs et aux moyens imposés par

la norme. Sa lutte ne se manifeste donc pas par une résistance active qui cherche a contrarier

| 6autorit®, mai s pl ut?®t par @ @as puivreunecsrtaiat i o n
comportement prescrit. efte circonvolutionde la norme a en fait commencé dés sa jeundssed © g e

de six ans, l ors ddébune ®trange et pr®coce initi:a
avec lui voir une prostituée, elle rejette la maternité qui peut provesiredations sexuels «Je
souffle dans |l e ball on. 1 gonfl e, il gonfl e.
attend un b®b®, j e »M Effedtivement ella imterrompt cetlerat®roité»a t e é

symbol i que nav amtaccu dveel Inemat urel | ement
Son rejet obstin® de | 6dobligation de devenir
coll ecti vi t &dike &ma majonté de$¢ ferdnes qui acceptent et respectent la norme

sexuelle) puisque selon le récit hégdngue qui se tramset de génération en génération

'8 juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-y al h éop. titd E2@etarticle identifie le

réle que laposition dd 06 a joderdans le contrdiscours des féministes noires. Contrairement a notre étude,

NfahAb benyi d®crit | es actions de Ta rmgieurtrgenergicit®duant da
systéme, tandis que nous nous inténessola facon dont Tang®joue des limites pour évoluer dans un entre

deux et pour se valoriser aux yeux dbébune soci ® ® qubde
19bid., p.108.

D cCalixtheBeyalaTu t 6appelopeirbmk6.Tanga
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[ €] chil dless women or women who do not produce
excluded and positioned as inappropriate Others, as women who have no rights within the publf¢ sphere.

[é ] lesfemms sans enfant ou qui ne prodentpas ure cer t ai ne g u dcohscigm®end 6 enf an
exclues et positionnégcomme autreinappropriées, comme femnsen 6 ayant aucun droi t de
publique[tr. fr. SarahJacoba].
Tanga reconnait cette attente sociale et décrit ainsi la lutte entre le conformisme et le désir qui se
déclenche en elle au moment ou sa mere la foseeprostituer pour la premiére fois Moment de
troubl e. FI ux déi ma g eiguest seing matethélsc tChambre sordide F e s s €

couches familiales. Mélange visqueux récusé paatiition, mais qui suinte par tous les pores de la

ville »#* Triomphe pourtant son désir pour un destin autre que celui dicté par la société, désir qui fait

qgubdell e ndest m° me sipnk degenua lemtesplriorn®@aemeng cernompdrierent

est celui de la liberté et du désir (donc celui des hommes), comportement qui pour une femme va a

| 6encontre du discour s dosti(quisontréellement slppris)é d®si r s f
Al ors que cette doubl e nmuechdrché&ahga, elle la manipulerafine st p ¢

de | 6util i sgedran's doan raewaerretracchee dOune i dentit® qui

transformant an refus de la norme en outil transgressif. Non seuleelienignorela norme sexuelle

qui exige la procréation strictement biologique, mais elle contaawssicette obligation sociétale de

la maternité et la redéfinit pour la conformer a son propse dé6 a « fal]esrenfants, des vrais, pas

cette enfance doédlningu® o0% | 6x%* AAiash méma i @lle peas d o ¢

conforme ° deux modes dbéexpression sexuelle f ®mi

et en embrassant la maternité), Tanga récupére sa dignité et regagne le denstndleorps etle son

destin en refusant de rempties fonctiongle la maniéradont elles sont prescrites par la socidéifle

seréinitie " la virginit® symboliqgque apr s avoir

et elle adopte son enfant au lieu de devenir uhenre pondeuse®® Méme si, pour elle aussi,

| 6enfnaamat €& bonheur jusqubdalors i nconn{jastéalitéel e ne

engendre un certain déshonnetiret el |l e esquive son refus doéenf ar

d 6 ab or detenslitaalAanaClaude, juive européenne emprisonnéavetlc qui elle partagea

cellul e. En adoptant un-mémef Tmamga Oteaada matereitépsatded e n p r «

sexuelle. Elle continue ainsi a se définir par rapport aux autres et ateuntes, mais en se libérant

des contraintlees fqaiiir d 0dbbunegema-on prescrite par

i mplications doéun tel refus de | 0ordre patriarca

21 Juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-y bl b ép. titdl®Fme
2 CalixtheBeyalaTu t 6appelop.eirbmks. Tanga

3 bid., p.67.

*bid., p.82.

% Kembe Milolo,L 61 mage de | a femme chez | es r qSBussefditonses de |
Universitaires, 1986, p.114.

% bid., p.113.
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Pour une f emme, refuser Ipatmanrirzgée, qude at pree rpwWwd rusBe

ne peut sbéassumer que dans | e mari age. Cette r ®v
de | 6ordre matrimonial “ connotation patriarcale v
que la société lui imposé
Ainsi, dans le roman, la maternité est percue commne concept bien dépass? et la politique
sexuelle libérale de Beyala permet de ne plus définir la féminiiéreavecla maternité’ Tanga se
d®gage du c er oppresseantrecuneemeémoiregat une éxpérienodiective néfasts
toutes les deux dictées par udigcours hégémoniqué® nocif autour duquel rédent constamment des

nuances et des obligations sexuelles de la part de la femme.

La gérontocratieetl 6 ®c hec des | uttes

Depuis la génération de la graneére, il a y quand méme eu des tentatsigslaires a celles de
Tanga,visant a rejeter tout sort dicté par la fonction biologique de la femme, mais elles se sont
terminéespar unéchec. Kadjaba et sa fille, respectivement la graack et la mére de Tanga, ont
essay® doéavoir |l a ma trise duaffrarcespassédsrlagrané cor p s
m re, soOarcowmaget rced usen syst ®mati quement de c®der
jour o% el l e s e rda«vailé tel uLnBhemme du désartye «lagpénitranbrutat.®
Elle finit par néglige son réle maternel et se ferme au monde patriarcal en se déclarant sourde et
aveugle. La mére, blessée par le rejet de sa propre mere, considére tomimagrmaléfique et
remplit son organe sexuel de noix de palme pour rejeter tout plaisir qui p@rrpibvenir. Elle
®prouve un double d®go¥%t dbébabord enJeptasiirqgsion pr o
sO6i nYentée ensuite enver s-dek de lansoumissiog aui sujes MaBdulm.i t cr
Ces d®cl ar at i onient dbsiinéesca@gheurrdcarnelies so® une forme de résistance
directe contre le discours hégémonigué est incompréhensible que la femrse soustraie aux
contacs avec le masculin, car le vagin appartient felame,mais existgopourl 6 h o mme . - Ni | a
m re ni la m re ndédont rdéeadu coppRaprésevnir acab®Béj lagradde s e ¢
mere rejette ses propres désirs les plus proford¥ans ce village ou le banal servait de souper et la
médisance de dessekiadjaba réinventa le silence, projetant aux vents la douceur désespérée de ses
désirs»**, la mére de Tanga se soumet au pouvoir de soretndevient lavictime de ses abus.

Ironiguement, malgré leurs efforts individuels pour échapper au piege de HEisatian, les
femmes des générations antérieures finissent non seulement par transmettre leurs souvenirs négatifs,

renforcant ainsi la suppression du désir féminin, mais elles deviennent complices du systeme, ignorant

?’ Rangira Béatrice Gallimoré, 6 i uvre romanesqa®p.dtgp.78al i xt he Beyal
*% |bid., loc. cit.

9 Juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-§ al b op. titdphl®@me

¥ bid., p.101.

bid., p. 102

% CalixtheBeyalaTu t 6appelop.eir,m38. Tanga

% bid., p.40.

*bid., p.39.
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la crise pour bénéficier ellerémesd 6 une nouvell e g®rontocratie f ®&mi

collusion entre les vieilles et le patriarcat en citéainbe Miloloqui explique la situation ainsi

[Les grandmeéres] se signalaient par leur docilité et leur effacement, subissant lediticcoret les

événements. Etroitement intégrées a leurs communautés, elles adoptaient aveuglément les usages, les
croyances et l es traditions. Ell es mettaient m° m
conformisme. Ellesignoraientlad se d¥i dentit ®

La mére de Tanga joue ce role conformists del 6 e x c idg\iiolode saiopre fille par son

mari*® C6est elle qui initie Tanga ~ | d6dexploitation
car elle ne | 6a pas prot®g®e contr e gieilessemar i et
Cbhbest ai nsi que, ) trasoretd&wendesalsurpgo@re@mé&ﬂ&heffet,s, | es
Kadjgban 8 apprend que trop tard | 6identit® de | a pe
«Elle se dressa pour d®couvrir |le corp¥ qui | 6av
Attiséepar cette complicit® entre | es femmes et [

masculins), une prédestination répétitive et insidieuse projette déja les futures expériences sexuelles de
toute femme. La continuapirovoddadexp®arentes i g@&n
fait répéter les mémes tendances culturelles. Tanga constate vers le début du«Daas mon

pays, | a montre sodest alTou®e clomme| d-mémateeshae t| &
meére, Tangaé¢s obl i g®e de vivre |l e m°me genre doexp®ri e
enlever son enfance et qui la définissent perpétuellement comme fidhatree: la fille sexuellement

pr®coce qui sb6ar me dobun elesdéars masduling t@ut em tranduainelesp o u r
siens. Dés son plus jeune aganenfancduia étéravieet tr s t1t ell e sait qu
pour aider sa famille. Depuis son enfance, el |

mascuin, rien de plus que le reflet sldésirs sexueldes hommes

La description que Tanga fait de sa -@redes r enf c
femmes: «Les coins de ses lévres affaissées par les défaites soulignent son destin de fgrarda sur
néant allant vers le vide®™ Cet t e constatation sédav re int®ressa
audel ™ dbébune simple description de | a manifestat
en détail par denombreux critiques littéraires), dmerner plus précisément le fonctionnement du
d®t er mi ni sme sexuel | ®gu® dbébune g®n®ration ° | 6
subjuguer I a femme, mai s de | a dd@perpd awrsn aliiesne rd O
l a vie que ce que toute autre femme a v®cu et a

patriarcal pese sur chaque femme du ronRwour lefemmeschanger le futurg 6 e tabor d chang

le passé « [D]e leurs arbes, les ancétres descendront pour lavdalée,ma i s [ é ] i faud:]
¥ Kembe Milolo,L 6i mage de | a femme chez | es r omatmmrlss.res de | ¢
% Juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-f al h @p. titdpm 4165

3" Rangira Béatrice Gallimoré, 6 i uvre romanesquep.dtgp.8Zal i xthe Beyal a,

¥ CalixtheBeyalaTu t 6appelop.eir,m3. Tanga

¥ bid., p.22.

“hid., p. 36.
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nouvelle marque de |l essive, ddaut s Apadindete res q
commentaire de la mére de Tanga sur la situation désespérante des femmesndrcempte non
seulement du fait que la mémoire collective du passé est tachée par le méme déterminisme sexuel

responsable des malheurs actuels, mais aussi du fait que la transmission méme de cette crise participe

a sa perpétuation en engendrantun madgéeat t ent e chez | es femmes quan
Tanga est | a seule " r®ussir “ co:ablitevederejstar s d®s i
|l e syst me en place, ell e reste dans | egasset i mi t e:
|l es bornes. Elle arrive ainsi ° maniuvrer ° | 0i
a travers des tactiques sexuelles percues comme iNSENSEEs | pr ®ci s®ment parce
d 6 une asexaelloga virginitétet r ouv®e nodest pas destin®e ~ un

pas issue de relations sexuelles. Elle se conforme aux regles du discours dominant en rgstant vie
en devenant nfaconequi laddcharge dudférdeauesexuel qui accableeotbonne»

femme.

«J 0 e x»i: Ilsatreenaissance subjective

Alors que les habitants du bidonville et la famille de Tanga sont contents de jugei celteme
folle et ingrate, les hommes au pouvoir, au contraire, reconnaissent parfaitement querisshgée
de Tanga symbolise quelque chose de plus praftedérité. La folie est un topos important dans
plusieurs romans de Beyala. En effet, daneniretienavec JuledfRosette, Belaya insiste sur le statut
i mportant quooc c uitpre. Pbuaelld, la folie serail tne rmétaphora de &ducidité et
de | 6ouverture:” un espace de |l utte

For me, madness is not a drama in itself. It results from an excess of intelligence in a world where many

people have lost their identity and theire ns e of sel fé a very special ma
intelligence of people who have a clear vision of things in a world wherganecloses their eyés.

Pour moi, la folieen ellemémen 6 e st pas un dr ame. El | dansurBnonde t e d o u
0% plusieurs ont perdu | eur identit® et l eur cons
| 6intelligence des gens qui ont wune vision claire

yeux [tr. fr. SarahJacoba]

Cette citation nous éclaire surllzidité de Tangavis-a-vis de la réalité de sa situation et dénote sa
décision de lutter contre son destin. Pour elle, son infraction & la norme sexuelle est un choix résultant
directement du f aprdpre gxplditationl Elle lutee contre e &idl sosnmis parason
pére et la prostitution forcée, contre sa virginité sacrifiée et son enfance perdue. En tenant la main
d 6 A rClaade et en versant en elle ses mots et son passé, Tanga lui @pgxphaiterla «folie »

pour s o aeado Vie, awdek de la fornication qui seulgameéne] la femme a la raisof? :

41 H
Ibid., p.45.
42 JulesRosetteBennettaB| ack Pari s: The Af opicit,p.®04Wr i tersd Landscap

“CalixtheBeyalaTu t 6 appelop.eirrmk/5.Tanga
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«Son corps sb6babsent e, d®passe son ombre. Pl us d
la bouche dessine une étrangenliiae, i nd®pendant e. $8]1 LA FOLIE,

La foli enelleéérdane pgaodout il empl oy® pour remettre €
ou le discours hégémoniqguelle est plutét un voile qui masque une démarche moins explicite que la
révoteasverte ou | e refus dbéouvrir aTangade segdistancier ux ho
dela norme, lui ouvrant un espace de@t est ati on pobonsdampfre qlel gugd
nom de «ou» ou de dolle é , on ne sbdbattend plus ° ce gque ¢
comportemenhormalisé,car son état psychique ne le permet pas. Mais la folie ne fait pas vraiment
référence a la personnmlade, au f ond, el l e d®signe | 6incapacit
perspective du fouelle désigne un écart entre deux perspectives. Selon Foucault f o ladtre e st |
de la raison classique«La folie devient une forme relative a la raison, autf folie et raison entrent
dans une relation perpétuellement réversible qui fait que toute folie a sa raison qui la juge et la
maitrise, toute raison sa folie en laquelle elle trouve sa vérité désisBirea folie dépasse ce que le
discours social pewexpliqueri ce que la vérité relative de la perspective ditaisonnable> peut
justifier 7, et le terme 4ou» devient alors synonymee celui dont on ne coprend pas le
comportemeonnt de®&sicgue Icdo mme i nc a pAhuniddevandlé mapque sel o
ddéargent , la m re de Tanga recrute des membres
Tanga les économies que celleaurait supposément volées. Mise au courant du refus de Tanga de se
prostituer, la foule recourt a la folipour expliquer son comportement et pour justifsem
incompréhension s 6 e x«Quel mandétQuel mondd »®. L 6i d ®e que étfleaurya pui ¢
chosequ 6 un o0bj empersablgmémé poer sd propre mér& Combien de souffrances
encorepougudel l e [l a m re] sbincline et accepte | a
moi ? »*.

Libérée des attaches du discours social par fdiew®, Tangadécide de ne pas suivrde
comportement prescrietd e s 6 a @rcsoivaqt Activemend 6 a u t eseMue pamsds désirs et
ses r°ves, ell e se con-o0i't i nd®pendamment de se
modes doauiles méattes de k& géroatocratie nedatraignenplus. La «olie » ouvre
ainsi un espee indépendant du corps, un espace dans lequel la femme peut se voir autrement. Ce
nbest pl us fosneatibne queperimet la @omiunication avec les femmes, mais aussi le
langage Le domaine linguistique permet aux femmes de se projeter harsnitdle des hommes et

leur présente donc certains avantages.

“bid., loc. cit Majuscules du texte original.

5 Michel FoucaultHistoired e | a f ol i e, coll. 4Tél % garis, Gdllimasds 19T Lpé.

“CalixtheBeyalaTu t 6appeloperm®9.Tanga

47 bid., loc. cit.

“8 Dans sa séance Discours et contreiscours dansTu t 6 a p p e | »| EREN 871, Kimgstgr@N,

Uni versit® Queenbds, septembre 2007), Eug ne Nshimiyi
fonctionner dans une société qui la condarriadfolie en est une, car elle agit comme un vernis qui refléte toute
critique, protégeant alors lesléet les réves de Tanga.
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Dans son article Raroles des femmes, Oger Kaboré expliqgue que face a la force physique des
hommes, le seul outil qui reste aux femmes est celuide la pfardlas t 6 ap p e lrdpendas Tan
donc non seulement le langage et les habitudes linguistiques de son auteure, mais illustre aussi la
maniere dont les femmes, prises dans le systéme patriarcal qui limite toute manifestation de féminite,

doiventlutter dans la vie réelf€. Les fenmes sont déja dépersonnalisées, transformées en objets au

service de |l a hi®rarchi e pat rféemmmefilettd) qui lpuasont| es t i
accordé¥ et il faut donc saisir la langue, commeo u t i | “ I 6ai de d uaffroneet l es f
|l a situati on, avant gudell e ne t emdbvenn@untautre r e me n
appartenant exclusi vement au patriarcat. Co mme
justifie et explique &, bdeomat deesai dDPprdoeanp
jusquéal ors domin®es par | e patriarcat

Mais cet outil acquiert aussi son i mportance |
cbeédtre du point de vue de deauxpelatomrssisaxiekensanstear | e

exclure (donc sans leur résister directememd) discours réunirait les femmes et le langage leur
permettrait de sbéborganiser tel que | 6ont sfait |
communiquent aveles femmesragppebnsnous lechef qui insisteen disant que«[ i ] | néy a plu
la fornication pour amener la femme & la raisoh c 0 e sexpresgiar i ngpui sti que q
communiquent entre eux. La relation entre Tanga et Alaadeprolongecette démarchesallimore

constate que, dans le cas des deux femmes, le lesbianisme suggéré par le texte est plus puissant que de
simples relationsexuellesc a r selon ell e, diaa mominatiod duucerpsene d e Be
comporte aucun effet pornographique. [Elle vise plutbét a] arracher le corps féminin au corps social,
corps auquel | or dr e p>at ta danensianérotiqu® deient muissgniee me n t
pui sqgubell e per met de transmettre | es ®seelati ment
nature de cette communication sensuelle la libére des connotations réservées au domaine purement

sexuel, ou on limite la sensation féminine aartiments et au plaisir des hommes. En permettant une

communication qui ne d®pend pas du corps, I a |
exploration de 1i0liddednetnitti® ® Rseelxlueal g s®®el | e exi st

49 0ger Kaboré, ®aroles des femmes dans «Journal des africanistes n°27, vol. I, 1987, p. 122123.

¥ Rangira Béatrice Gallimoré,6f uvre romanesque dg.9Cali xthe Beyala, o
*! Juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-y al b ép. titdhl®Znme

%2 Stephanie Newel\West African Literatures: Ways of Readiiied. Elleke Boehmer), coll. @xford Studies in

Postcolonial Literatures in English New York, Oxford University Press, 2006, p. 200.

S CalixtheBeyalaTu t 6appelopeirb@mk5.Tanga

** Randra Béatrice Gallimore, ® e liénatian & la réappropriation du corpsdans &otre librairie», n° 1,

vol. XVII, 1994, p.60.

% Juliana Makuchi NfatAbbenyi, «\Wo menés Sexual ity and the UWmpcitaf the E
p.101.
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sexuelles forcées e t la possibilit® de se | ib®rer de | 0i
féminine®® Cette dynamique est reflétée dans la struchémed el U B r e

Effectivement, le roman est fait de deux récits entrelacés, chacun dépendahtd aut r e pour
sens ° son histoire. Puisquéil se base sur une
roman souligne ce qudil Y 1 @uradee dissidemeenet mejetefatd aue c e
discours socidl et n o n cde difffrert. i Selon Wfakibbenyi, en fusionnant son identité avec
celle de Tanga, Ann@laude reconnalt 6 a pourrdépasser les barrieres de race et de classe, fermant
ainsi la bréche entre les deux femmnfesddais le lien forgé entre elles est beaucplys profond que
cel a, car i combl e aussi un vide <chez chacune
prescrits pour elles par la société de sb6baccorder une nouvelle sul

enfance perdue et Ant@aude joue le rdlanaternel auparavant limité a son monde imaginaire

Tanga devient p hvieibessey et Annd £ a @ @ & u p b sBadegquiya»,bcammme ¢

| 6appel ai ent ses camarades de <cl asse. La f emme
mais grace al auitref ® mi ni n qui la d®sire. El'l es se comb]|
qgubdell es reconnai ssentdésismai se @alus me n duteleaniminPs | p S0 @

désirs qui vont adlela de la corporéité. Pour Tanga, le faitradconter son histoire devient la derniere
étape dans sa volonté de percer le silence qui la clo#re gui | 6emp°che de 1
communiquer son identité indépendamment de son sexe.

Sel on Nicki Hi t ¢ h d tetdésir du seetekl pouvoiaquipse limisetau dorfist i 0 n
gui transforme |l a femme en %9 e rejetdeea prosttutior par I a |
Tanga sert al or s dd9a®dloatp de se déskualis@oun Banga,esa rbavelle
identité marque soopposition a demeurer victimeelle refuse de subir passivement les événements
prédéterminés qui définissent son existence en tant que femme. Malgré son appaitenameier
sexuel, elle ne se limite pas au rang symbolique de la figure de pro%tiflée. t 6 appelnéd er as T
raconte pas |l 6hi stoire dbune prostitu®e, mai s
collectivité et de la norme pour désirer et péue désirééd 6 u n e  beaucéup plus intime que

ne lepermettent les relations sexuelles. Lorsque Mala lui donne son premier cadeauwlétiarga

JOexiste. Un cadeau certifie ma nai ss armfance (I m
gatée. La reconnaissance bouillonieCéest pour pas r °soufle.|lydptinte Mal a]
fantbmes dedans qui font mal et on ne peut pas les tuer pour de vrai. Ces mots font leur chemin,

% Nicki Hitchcott, Women Writers in Francophone Afric@xford, Berg, série Berg French Studies Series

2000, p. 138.

>’ bid., p.137.

%8 juliana Makuchi NfatAbbenyi,«Cal i xt he Be-y bl b ép. titdppld@me

*9bid., p.108.

® Nicki Hitchcott, Women Writers in Francophone Afriaap. cit, p.130.

®L Odile CazenaveFemmes rebelles nai ssance doéun nwfémnga uP arroinsa n LadfHraircnea
coll. «Critiques littéraires, 1996, p66.

2Sel on Nshimiyimana, | e comportement d®&r i slaliberté de Tart
de d®sirer e Discoudsetcon&eisdoBrs dans®® appel | exopxit) Tanga
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introduisent la joie en moi. Un pacte avacwie. Le soleil en face. Je laisse pleuvoir mes yeux, car le
bonheur, il faut y étre habitéfé

En seconfiant aMala etaAnnaCl au d e, e n ausede facor aatre ue Sexuell@, Tanga
affirme son existence pour pouvoir finalement donner naissance a sa propre subjectivité désexualisée
qui est " la foisl ceperedudee €etd edef alnac enfyAuesvgrsiet ® | u
AnnaClaude elle transmet son histoire pour réfuter le discours hégémonique dominant qui dicte
quelles seront les expériences permises aux femmes. En fin de compte, Tanga renait non pas a travers
les relations sexuelles, mais a travers le romaméme, transmis g AnnaClaude au lecteur, a
travers | es mots. Ainsi, Tanga noest n®e ni f e
devient tout cela.

RETOURAU SOMMAIRE

RETOUR AU DEf BRIICLEDE

®3CalixtheBeyalaTu t 6 ap p e |op.eir, m $6816% n g a

® Selon Sonja Darlington (@ a |l i xt he B esi anhdaidt®nal Maeory, bp. cit, p.49.), la relation

entre Mala et Tangeevét unémportance particul~ r e, car el l e permet de passer
vie réelle.
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